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~Uwazam, ze flaga naszego
regionu i wazny dla Kaszubow
wizerunek gryfa powinny by¢
jasnym przejawem identyfika-
cji Gdyni z regionem. Tego mi
brakowato i absolutnie jest to
do zmiany. Wnioskowaty o to
rowniez osoby ze Srodowiska
Gdyniskiego Dialogu, ktére
na ten wqtek sq takze wyczu-
lone. Gdynia jest czescig Kaszub i Pomorza. To,
ze moj poprzednik odmawiat wywieszenia flagi
regionalnej na gmachu Urzedu Miasta, byto dla
mnie niezrozumiate” - mowi Aleksandra Kosiorek,
nowa prezydentka miasta Gdyni, w wywiadzie,
ktorego udzielita Andrzejowi Buslerowi. Wkrétce
po tej rozmowie postanowita dziataé. Jak infor-
muje nasz redakcyjny kolega, ktory przeprowadzit
wywiad z prezydent Gdyni, od kilku tygodni flaga
z czarnym gryfem powiewa juz nad gdyriskim
magistratem. Zapis rozmowy z Aleksandrg Kosio-
rek prezentujemy na tamach lipcowo-sierpniowej
»Pomeranii”.

Tymczasem nad Motlawg z okazji odbywajg-
cych sig na przetlomie maja i czerwca 3. Gdatiskich
Dni Kaszubskich flag z czarnym gryfem bylo tak
wiele, ze nie sposob bylo ich zliczy¢. Najwigkszg
wciggnieto na maszt na Gorze Gradowej. Miesz-
karicy mowig, ze byta widoczna z najdalszych
miejsc w Gdatrisku. Wydarzeniom organizowanym
w ramach Gdatiskich Dni Kaszubskich poswigcamy
kilka stron w niniejszym wydaniu ,,Pomeranii”.

Mitej lektury!
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Zarzqd Giéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdarnsk,

podajge imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajqceej) oraz dokkadny adres

- zlozy¢é zamoéwienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500 183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl
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KASZEBSKO JUWERNOTA GARDU NEPTUNA

Nowiakszd kaszébskd rozegracjoé we Gdunsku w latosym roku dérowata wnetka dwa tidzenie.
W obrémim trzecy edicje Gdunsczich Kaszébsczich Dniéw (GKD) turiscé i mieszkancowie
stoléc€ Kaszéb mielé leznosc wzac udzél w rozmajitéch wédarzeniach, bo z kozdim roka Bioro
Kasz&bsko-Pomorsczégo Zrzeszenié mo stara, zebé zbogacac a rozkoscerzac kulturowi bédénk.
Tej okrom spodlowéch i bélno zndnéch 16dzom rozegracjow, jak Fischmarkt czé Kaszébé Music

Festival, pojawité sa nowe, czekawé udbé.

Od 27 maja do 7 czerwinica Kaszébsko-Pomorsczé
Zrzeszenie fest pokozato, ze Gdunsk téz je kaszébsczi,
a naja tradicj6 je woznym parta wielekulturowi ju-
wernoté gardu. 12 dnidw i 11 rozegracjow - na edicjo
béfa osobléwie bokadno i kozdi gwésno mogt nalezc
cos dlé se.

Mé zaczalé fejrowanié projekcja filmu pod titla
»lam, gdzie ptaki sa farwné” Fundacje ,,Aby chciato
si¢ chcied”. W zalé Norodnégd Morsczégd Muzeum
mogt obezdrzec kontinuacja przigodow mieszkan-
kow Warszawe, Polé i Dzej, chtérne tg razg za cél
wanodzi miat€ sn6za Norda (pierszi film nazéwo sa
,,Tam, gdzie kwitng maléné&”, powstdt w 2022 roku
i jego akcjo dzeje sa na westrzédnéch Kaszébach).
O przéréchtowanim a produkcje filmu Obzérnicé
moglé pokorbic z rezisérg Piotra Zatonia.

W tim samim czasu Joana Gostkowsko, etnoloz-
ka a spiéworka (znajemé ja m.jin. z karna ,,Drésze”),
poprowadzéta warkdownie ze spiéwu. Ob czas uczbow
w Europejsczim Centrum Solidarnoscé dzewiac biat-
kéw a jeden chlop cwiczélé — bez trzé dnie — nad
kaszébsczim tradicjowim repertuara na spodlim
piesniow nalaztéch w fonograficznéch zbiérach
PAN, a téz ze spiewnikow przéréchtowonéch bez
kaszébsczich etnografow a badérow folkloru
XX wieku. Finata warkowniow bét jich wéstap na bi-

nie ob czas pierszégo dnia Kaszébé Music Festival,
o chtérnym za sztét.

Trzecégd dnia GKD w zal¢ ,Niebo Pol-
skie”  Marszotkowsczégd Urzadu  Pomorsczégo
Wojewoddztwa bél baro zajimny wéklod dra Mirosta-
wa Rekowsczégo, projektanta wzornictwa, pod titla
»Rzecz kaszubska. O projektowaniu dla gingcego jezy-
ka”, chtérny tik6} sa budowaniégo kaszébsczi marczi,
wézwéskanid rozmajitéch dz€élow kaszébsczi kulturé
1 historie w promocje Kaszéb w Polsce i na swiece na
spodlim dzejanid jinszich regionéw a krajow Europe.

30 maja lubotnicé Kaszébsczi miel€ baro szeroczi
wébiér, bo tego dnia KPZ przéréchtowato jaz sztéré
wédarzenia. Pierszim bélo uroczésté otemkniacé
Gdunsczich Kaszébsczich Dniow na Gradowi Go-
rze, gdze czbérno-zOité6 fana osta zawieszono na
néwézszim maszce w Gdunsku. Not je dopowiedzec,
ze Obczas GKD na glownéch szas€jach gardu téz
powiéwalé kaszébsczé stanice.

W tim czadze na gdufsczim ostrowie
Otowianka béto ju ful lédzy, bo dérowdt pierszi
dzen Kasz&bsczégd Jormarku. Mogl na nim kupic
rozmajité regionalne wérobing, od utworstwa
lédowéch artistow po ceramika a bizuteria z jan-
taru, a téz smaczng joda przéréchtowong bez Kota
Wiesczich Gospodéniow.
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Chto tego dnia udbdt so wébrac sa szpacéra
pd szaséje Grobla I, gwésno dozdrzét wéstdwk
przészékowony bez gdunsczi part Institutu Norodny
Pamiacé we wspotroboce z Kaszébsko-Pomorsczim
Zrzeszenim, chtérnégd heroja bét Lech Badkowsczi —
niezwéczajny gazétnik i pisorz, w zélniku 1980 roku
prasowi rzecznik MKS [Migdzyzaktadowy Komitet
Strajkowy] w Gdunsczi Okratownie, a dl6 naju prze-
de wszétczim zaldézca KPZ. Na 18 dwajazékowéch
toflach (po polsku i kaszébsku) chronologicz-
no przedstawione ostalo zécé a dzejanié legendé
kaszébsczi résznoté.

Nen dzen bét téz zOczatka muzycznego swiata, bo
na binie, jako béta wnetka kol Batticczi Filharmonie
wéstapowaté kaszébsczé karna € artiscé, a tradicyjné
spiéweczi i tunce przeplotalé sa z tima barzi dzysdnio-
wima. Tak tej pierszégd dnia Kaszébé Music Festival
mé moglé obzerac dwa Karna Piesnie i Tunca: ,,Ja-
gbdki” i1 ,,Gdansk”, a téz Julia Szczipior i Akademia
Glosow Tradicje. Przed urmg obzéroczéw swoj de-
biut miaté bétniczczi warkowniow spiéwu, chtér-
ne zaprezentowalé czile snozich dokazow pod
przédnictwa Joané Gostkowsczi. Drédzi dzen za-
chwécyl wéstapama Rébacczi Orkestré Dati z Ja-
starnie, Regionalnego Karna ,Frantowka”, Zofii
Muchowsczi i téz nowégo, baro obiecnégo zespotu,
co sa zwie Kapela z Marszu, z részng liderka Monikg
Jakubk.

1 czerwinca Gdunsk opanowelé rébocé z Jastar-
nie, chtérny przéjachelé od se na swojich tradicyjnéch
botach, pomorénkach, zebé pokazac inscenizacja
Fischmarktu i rébacka kultura przodé lat. Jak rok
w rok odbéto sa uroczésté przendzenie rébokow
z darénkama w czerénku Dworu Artusa, gdze przed-
stdwca Gdunska, wiceprezydent Pioter Krészewsczi,
przek6z6t symboliczno klucz do gardu Neptuna

przédniczce jastarnicczégd partu KPZ Marce Gwar-
dzyk i przédnikowi KPZ Janowi Werowinsczemu.
Ob cati dzen na zelificu kol gdunsczi karaseli mozna
bélo zdrzec na historiczng rébacka wioska, wéstéchac
Opowiescow 0 downym zécym w Jastarnie i obzerac
rébacczé rzemiasto.
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W poniedzotk 3 czerwinca, tj. zardé po diédzim
weekendze, organizatorze zabédowelé teatral-
ng czesta, chtérna podot Teater Zymk ze swojim
kaszébskojazékowim widzawiszcza ,,Proces”, na
spodlim powiescé Franza Kafczi. Surrealisticzny
swiat Jozefa K. przécygnat na jedng z binow Teatru
Wybrzeze, co sa zwie Stara Apteka, wiele goscow,
chtérny mielé leznosc poznac historia gtéwnego he-
roje. Artiscé delé obzérnikom wiele do mészlenid,
m.jin. o reglach zécégo 1 0 jego cwéku. Widzawisz-
cze, jaczé od swoji premiéré (w maju uszlégo roku)
zbiérd bélné recenzje, pokozato, ze wort je ségac
po klasyczi swiatowi léteraturé i przedstawiac je
w kaszébsczim wédanim.

Postapnégd dnia mozina bélo doswiadczéc
kaszébsczi bétnoscé we Gdunsku dzaka szpacérom,
chtérne przéréchtowelé noleznicé hewotnégd partu
KPZ - Wojcech Konkel i Jerzi Nacel. Gdunsk bez
calé stalata bél i weyg je dlo Kaszébow przédnym
gospodarczim, kulturalnym a spoléznowim centrum.
Dlote wanozacé po moléznie nad Motlawa, ji placach,
torgach i szaséjach, mé mielé moznota uzdrzec do-
kaze kaszébskoscé gardu od strzédnéch wiekéw po
terdczasnota.

Slédny dzél 11T Gdunsczich Kaszébsczich Dniéw
mé zréchtowelé, raza z Kaszébsczim Instituta
i Muzeum Gdunska, 7 czerwinca w Dodomie
Uphagena (0ddzélu Muzeum Gduriska). W tim placu
prof. Cezari Obracht-Prondzynsczi, Ewelina Stefan-
sko i Tatiana Slowi opowiddelé ¢ swojich badérowa-
niach i székowénym przez nich w obrémim inicjatiwé
»Etnotank” raporce pod titla ,,Kaszubi w wielkim
mieécie - formy i specyfika aktywnosci kaszubskiej
w Gdansku”. Raport, jaczégo spodlim sa pitania: ,,Ja-
czé je ddniesenie gdunczanow do Kaszébow?”, ,,Moga
Kaszébi czéc sa we Gdunsku jak u se?”, Maja oni prawo

u

do tego gardu?’ Jaczé sg formé kaszébsczi aktiw-
noté w gardze?” ,Jesmé tuwd widzewng spolézng?”
mdzemé mielé leznosc obzerac na oglowoprzéstapny
starnie etnotank.pl ju w czadze latowéch feriow.

Na taczi ort zakunczeta sa trzecd edicjo tego
wéjatkowégo a  bélnégo weédarzenid, chtérne
z kozdim roka przécygd coroz wicy lédzy. Je to
wozne, a osobléwie ter6, czedé czéc w publicznym
rémie glosé o falszéwi, sztuczno tworzony narracje
o kaszébskoscé Gdunska. Muszimé czasto, glosno,
gwésno a meritoriczno gadac o tim, jako je prow-
da, i miec stara, zebé Kaszébsko béta wiedno dzéla
gdunsczi wielekulturowi juwernoté.

TEKST 1 ODJIMCZI: PAUEL WICZINSCZI
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KASZEBIZNA NA PIERSZIM PLACU

Nostarszi i jeden z néwiakszich kaszébsczich konkurséw ostot rozrzeszony ju 53. roz. Finat
recytatorsczich miénkéw ,,Rodné mowa” bét w dniach 1-2 czerwirica w Gminowim Ostrzédku

Kulture, Sportu i Rekreacji w Chmielnie.

We widldzim finale moglé wéstapic blés méstrowie
powiatowéch eliminacjéw, a wikszosc z nich réchli
muszata jesz dobéc w swojich szkotach i gminach.
Trafilé tej tuwo blos ndlepszi z ndlepszich. Takso-
walo jich karno obsadzécelow pod przédnictwa
ks. profi Jana Perszona (0krom niego jurorama bélé:
dr Bozena Ugdwsko, dr Karoléna Keler, dr Tomosz
Fopka i dr Dark Majkowsczi).

Zgodno z regulamina bidtka w ,,Rodny mowie” je
podzelono na szesc wiekowéch kategoriow. Nomtod-
szi nie chodzg jesz nawetka do ,,zerowczi”.

- Mé mielé jiwer nobarzi w téch pierszich kate-
goriach, bo baro mé bé chcelé wéapartnic wszétczich,
co tak piakno godaja po kaszébsku 0d némlodszich
lat - rzekla obsadzécelka Karoléna Keler.

1 czerwinca bét dnia namienionym na recytacje
wszétczich finalistow. Zaczalé przedszkolocé i dzecé
z klasé 0, chtérne prezentowalé blos wiérzté — polowa
z nich wébrata dokazé Stanislawa Janczi. Tak zrobia
téz Pola Neubauer (przedstowczka kartésczégo krézu,
réchtowond przez noleznikow Stowodré Szkdlnéch
Kaszébsczégd Jazéka ,Remusowi Drészé” i przez
Kornelia Neubauer), chtérna dobéta pierszi mol za
snozé recytowanie Marzébionczi. Na drédzim placu
béta Alina Abramowicz (Przedszkotowé Oddzéle kol
Spodleczny Szkoté nr 6 w Koscérznie), a na trzecym
Lidi6 Pradzynské (Zespét Szkotow w Lepincach).

Wiszétczi zaodstali uczastnicé muiszelé prezento-
wac ni¢ leno poezja, ale jesz wéjimczi prozé. W ka-

tegorii kl. 1-3 spodlecznéch szkotéw ndlepi dala so
z tim rada Liliana Grzébowsko (Sp. Sz. w Noklé),
a w pierszi trojce bélé jesz: Agata Glac (Sp. Sz. nr 9 we
Wejrowie) i Alicjo Goscyckéd (Sp. Sz. w Téchomiu).
Weéprzédnienia udostelé: Jadwiga Bobkowsko (Sp. Sz.
w Kalészu) i Julion Wejer (Sp. Sz. z Integracjowima
Oddzélama w Przerétim). W tim karnie noczascy re-
cytowelé wiérzté Tomasza Fopczi i Stanistawa Janczi,
a prozatorsczé dokazé Janusza Mamelsczégo, Alojza
Nogla i Ewé Warmowsczi.

Kask starszé dzecé (kl. 4-6) probowalé ju re-
cytacji Zécégo i przigodéw Remusa, tej-sej w wer-
sji dlé mlodszich czetincéw przéréchtowony przez
Aleksandra i Darka Majkowsczich (Przigodé Remusa.
Na pustkowiu), nie felowalo téz usddzkéw Nogla
i Warmowsczi. Dobiwczka ostala Magdalena Dunst
ze Spodleczny Szkoté w Chwaszczénie, chtérna
podczorchiwala, ze woli wiesolé teksté, dlote recy-
towata szportowny wéjimk z Macka Mamelsczégo
i wiérzta Fopczi Tomkowé wstojanié. Drédzi bét pész-
no bélaczacy Nikodem Zynkel (Sp. Sz. w Starzenie),
trzecd Hana Szablewskd (Sp. Sz. nr 3 w Rédze),
a wéprzédniony 0stot Kornel Kreft (Sp. Sz. z Integra-
cjowima Oddzélama w Przerétim).

Westrzod uczniow kl. 7-8 nolepszd béta Wito-
stawa Dzeminsko (ZS w Skorzewie), przed Domi-
nikg Leik (Sp. Sz. w Léni) i Amelig Steinka (Sp. Sz.
w Miechucénie). Wéprzédniony ostelé: Jaroslow Bi-
sewsczi (Sp. Sz. w Pilécach) i Hubert Januszewsczi
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(Sp. Sz. w Sworach). Tuwd gora mielé klasyce
kaszébsczi léteraturé: Aleksander Majkowsczi, Jon
Karnowsczi, Jon Piepka, Jon Trepczik, Aleksander
Labuda, a dobiwczka recytowata wiérzta i proza Jana
Drzézdzona.

W posobny kategorii — wézispodleczné szkoté —
wéstgpilo leno sztérzech uczastnikow. Baro malo... Je
wiedzec, ze to skutk ostréch eliminacji, ale ni mozemé
béc rod, widzace, ze do tak woznégo konkursu régnalé
blés  przedstowcowie powiatow: koscersczégo,
wejrowsczégo, kartésczégod i chonicczégo. Na szcze-
scé wszétcé finaliscé rozmielé bélno zaprezentowac
wébroné dokazé. A na binie rzadzyl tu arcydokoz
0 Remusu Aleksandra Majkowsczégd (wébrato go
jaz trzech uczastnikow). Dobéla Aniela Makurét
(Oglowc‘)szt()lcqcé Liccum w Koscérznie), drégo
béta Kornelio Garstka (I OL we Wejrowie), trze-
cy Michdt Moga (II OL w Chonicach), a wéprzéd-
nienié dosta Wiktorio Cybula (Zespol Warkowéch
i Oglowosztdtcacéch Szkotow w Kartuzach).

Tradicyjno na kurc pojawilé sa na binie dozdrze-
niali recytatorze. Jich béto blos trzech i w wikszoscé
- jistno jak w przétrotku licealistow — wébrelé Zécé
i przigddé Remusa. Wéjatka béta dobiwczka w ti ka-
tegorii Marta Lidzbarsko z Szémotda, chtérna recyto-
wala wéjimk felietonu z ,Pomeranie” autorstwa Oldzi
Kuklinsczi. Zelé jidze o poezja, na binie wébrzémialé
rzodko recytowdné ob czas ,Rodny mowe” dokazé:
Ostatné wéld Iwoné Makurot, Spowiédz Marté Lidz-
barsczi i Zebé nalezc cztowieka Doroté Wilczewsczi.
Drédzi plac westrzdd dozdrzenialéch udostata
Agnészka Tusk z Lezna, a trzecy Pauel Wittbrodt
z Gdinie.

Jak rok w rok ob czas finalu ,Rodny mowé” je
przéznéwodnéch czile specjalnéch ndédgrodéw. Latos
dostelé je:

Nodgroda Wéjta Gminé Chmielno dl6 némtod-
szi recytatorczi: Lidio Pradzynsko

Nodgroda Przédnika KPZ Part w Chmielnie
dl6 nomlodszégo recytatora: Tobidsz Czajkowsczi
(Przedszkole nr 1 w Rémi)

Nodgroda Gminé Szémold za ndlepsza recytacja
dokazu Alojza Nogla: Hana Szablewsko (Sp. Sz. nr 3
w Rédze)

Za nolepsza recytacja dokazu o religijny temi-
znie (ndédgroda ufundowond przez artistka Kristina
Matek): Nikola Konkol (Sp. Sz. w Borzestowie)

Za nélepsza recytacja wéjimku z ksazczi Zécé
i przigodé Remusa Aleksandra Majkowsczégo (nod-
groda Remusowégo Kragu): Dominika Leik

Za ndlepsza interpretacja klasyczny kaszébsczi
poezje (nddgroda Stoworé Szkolnéch Kaszébsczégod
Jazéka ,Remusowi Drészé”): Witostawa Dzeminskd.

Uroczésté ogloszenie rezultatéw bélo dopierze
drédzégd dnia konkursu - w niedzela 2 czer-
winca - a jesz w sobota szkolny moglé pogadac
z Obsadzécelama i doznac sa, jaczé fele pojowialé sa
nodczascy kol recytatoréw, a za co je musz pochwaléc

uczastnikéw i téch, co jich réchtowelé do konkursu.
Tego dnia béla jesz mozléwota obezdrzenié widza-
wiszcza Dumna, dumna Damroka zagronégd przez
Dzecny Teater Jantark.

Drédzi finatowi dzén zaczat sa 0d mszé swiati
z kaszébskga liturgia stowa w koscele pw. Aposztotow
Piotra i Pawta w Chmielnie. Odprawit ja i kzanié po
kaszébsku weéglosyl ks. Jon Perszon. Pozni, ju w se-
dzbie GOKSIR, nélepszi finaliscé dostelé nddgrodé
i jesz roz recytowelé ,,swoje” dokazé. Réchli wéstapita
miodszd grépa Kaszébsczégd Karna Piesni i Tunica
~Chmielanie”, prowadzono przez Maria Leszczinska.

Na kunc wort jesz podczorchnac, ze chmielen-
ska tradicjg je przébdcziwanié stow patronow roku,
jaczich wskazyw6 Przédndé Radzézna KPZ. Latos
tim patrona je ks. Hilari Jastak, a prowadnyma sto-
wama finalu konkursu ,Rodné mowa” 2024 béto
jegd zdanie: ,,Pospolnota bez trwaléch wortnotow ni
moze Obstojec”. Jedna od téch wortnotow na gwés je
kaszébsczi jazék, jaczi w Chmielnie 0stét achtniony
i postawiony na pierszim placu.

DM

Odj. ze zbiorow GOKSiR w Chmielnie
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CHATNECH NIE FELEJE

Ju sztérnosti roz w Lepincach miodi kaszébsczi artiscé szlé na midnczi ob czas Kaszébsczégo
Festiwalu Polsczich i Swiatowéch Hitoéw. 24 maja w piac wiekowéch kategoriach wéstgpilo jaz
49 solistow, duetdéw abd tercetow ze szkolow w Bétowie, Borowim Mténie, Bukowinie,
Chonicach, Czorny Dgbrowce, Czersku, Koscérznie, Kotczéglowach, Lepincach, Lépuszu,
Lubnie, Rédze, Séleczénie, Skorzewie, Stédnicach i Szlachecczim Brzéznie.

Céla konkursu od samégo zoczatku je promocjod
kaszébsczégo jazéka i muzyczny kulturé westrzéd
dzecy i mtodzézné, rozwijanie kreatiwnoscé i wémia-
na doswiddczenidow midzé mlodima lédzama.
Wszétko to udowo sa w Lepincach bélno zjiscéwac,
a chatnéch do spiéwani6 po kaszébsku je tak wiele, ze
w szkotach colemalo musz je robic eliminacje.

- Wiedno mom wiele dzecy, co chcg uczastniczéc
w Kaszébsczim Festiwalu. Z kozdim roka wiacy.
Uczniowie widza, ze on je ju znény w calim
wojewodztwie, ze mé cordz wikszg rowizng i zna-
czénk. Do te w Lepincach sg wiedno fejn nodgrodé,
co dodéwkowo chloscy uczastnikéw — godd szkolno
kaszébsczégd jazéka w Lubnie i Séchorzim Olga
Kuklinskd.

- Jo ni musza nikogod proséc, zebé wzgl udzél
w tim konkursu. W kozdi kategorii muszimé wébrac
dwuch (abd dwoje) nédlepszich, bo na wicy nie
dozwoliwd regulamin, tej sa brékowné eliminacje.
Wort rzeknac, ze nawetka dzecé, co same nie spiewa-
ja na binie, pomogajg swojim dréchém i drészkom,
bo teksté na konkurs ttémaczi cald klasa ob czas
uczbéw kaszébsczégo jazéka — godd Ana Gliszezin-
sko, szkolno z Zespotu Szkotéw w Lepincach.

Prawie ta szkola je przednym organizatora
Kaszébsczégd Festiwalu Polsczich i Swiatowéch Hi-
tow i - jak podczorchiw6! direktor Sztefon Rudnik
ob czas otemkniacO rozegracji - je to wozné wéda-
rzenié dlo cali spolézné tego mola. Pomdgajg wszétcé
szkdlny i jinszi procownicé szkoté. Je to téz leznosc
do pokdzanid lepinsczich talentow -~ latos przed
goscama zaprezentowato sa karno Male Gochy pro-
wadzone przez Alicja Zmuda Trzebiatowska.

Latosy konkurs mi6! néwiksza jak donéchczas
frekwencja - na binie pojawito sa przez 50 lédzy,
co przéjachelé z szesc powiatow. To dokéz na to, ze
konkurs stot sa po prowdze oglowokaszébsczi.

- Jem baro buszno, ze to sa tak rozwij, ze lédze
wcyg cheg do naju przejezdzac, je jich cordz wicy
i z cor6z dalszich moléw na wnet caléch Kaszébach.
Wiedno téz podzywiom uczastnikéw Festiwalu, ze ni
majg strachu wenc na bina i zaspiewac. Zdowo mie
sa, ze robia to dérch lepi i lepi. J6 sa czasa czéja jak na
dobrim koncerce — podczorchiwd Ana Gliszezinisko.

Cor0z lepsze sa téz ttdmaczenia abo adaptacje
tekstow. Jesz dzesac lat temu robito je z wiksza pora
szkolnéch kaszébsczégo jazéka, a tero corbz wicy
uczastnikéw nie szuké tlémaczéw, leno sami sobie

S PR A e AR
|
kaszébig dokazé, jaczé pdzni spiewajg na lepinsczi
binie. Tikd to sa oOsobléwie nostarszi kategorii -
uczniow wézispodlecznéch szkotow, ale i miodszi ar-
tiscé czésto sami abo z letka pomocg dozdrzeniatéch
przeklddajg so teksté.

A jaczé frantéwezi mialé gora ob czas latoségo Fe-
stiwalu? Nowicy uczastnikéw wékonato ,Meluzyna”
usadzong przez Krésztofa Gradowsczégo i Andrzeja
Korzinsczego. Czile razy dalo czéc usddzczi spiéwoné
przez Sanah (foni ji piosenczi béto czéc nodczascy).
Okrom tegod pora wokalistéw zaspiewato hité Lanber-
ry i karna Male TGD, a wiele artistéw wébralo starsze
dokaze z repertuaru Ané Jantar, Perfektu, Czestawa
Niemena abo Skaldéw.

W pauzach midzé wéstapama uczastnicé Festiwa-
lu brelé udzél w warkowniach prowadzonéch przez
Weronika Korthals-Tartas. Kaszébskd spiéwocz-
ka i kompozytorka dala jima czile wskozow tika-
jacéch sa m.jin. bélnégd dichanid ob czas wéstapu,
porésziwanid sa na binie, pasownégo wéboru reper-
tuaru zanolezno 0d swojego wieku i 0sobowoscé.

Weronika Korthals-Tartas béta téz przédniczka
komisje dbsadzécelow. Raza z nig wéstapé taksowelé:
Pauléna Kozyczkowsko i Dark Majkowsczi. Nobarzi
uwidzala sajima Lucj6 Zabinsko z Oglowosztotcgcégod
Liceum w Koscérznie, chtérna dostala nodgroda
Grand Prix ufundowdng przez przédnika Kaszébsko-
Pomorsczégd Zrzeszenid Jana Werowinsczégo. Nizi
cawno lésta dobiwcow.
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Kategoria kl. 0-1 spodlecznéch szkotow

I mol: Marlena Gliszczinskd (ZS w Lepincach),
I mol: Krésztof Swiatk-Brzezynsczi (ZS w Szlachec-
czim Brzéznie), ITI mol: Patricjo Zmuda Trzebiatow-
sko (ZS w Lepincach) i Luiza Gerszewsko (ZS w Szla-
checczim Brzéznie)

Kategorio kl. 2-3 spodlecznéch szkolow

I mol: Kazmiérz Bialowas (ZS w Lepincach),
IT mol: Zuzana Wantoch Rekowsko (ZS w Lepin-
cach), III mol: Ilona Orszansko (Sp. Sz. w Czdérny
Dabroéwce); wéprzédnienia: Malgorzata Jester (Sp. Sz.
w Lubnie), Amelio Szreiber (Sp. Sz. nr 1 w Czersku),
Léna Bartkow (Sp. Sz. w Kolczéglowach)

Kategorio kl. 4-6 spodlecznéch szkotow

I mol: Agata Wnuk-Lepinisko (Sp. Sz. w Stédni-
cach), IT mol: Wiktorio Chruscynisko (Niepubliczno
Sp. Sz. w Bukowinie), III mol: Kalina Brzozowsko
i Léna Kwasniewsko (Priwatno Sp. Sz. w Rédze);
wéprzédnienia: Kinga Rudnik (Sp. Sz. w Lubnie),
Milena Mucha (Sp. Sz. w Lubnie), Ana Mikélajczik
(ZS w Lépuszu), Aleksandra Fierek (Sp. Sz. nr 1
w Czersku)

Kategorio kl. 7-8 spodlecznéch szkolow

I mol: Magdalena Pluto Prondzynské (ZS
w Lepincach), II mol: Zuzana Kaminsko (ZS w Szla-
checczim Brzéznie), III mol: Milena Stanistawskd (ZS
w Lepincach); wéprzédnienié: Wiktorio Ossowsko
(Sp. Sz. nr 1 w Czersku)

Kategorio wézigimnazjalnéch szkolow

I mol: Olga Tomaczkowsks (Oglowdsztdtcacé
Liceum w Koscérznie), IT mol: Maja Majewsko (OL
w Koscérznie), III mol: Agata Wantoch-Rekowsko
(Katolécczé OL w Chonicach); wéprzédnienié: Aniela
i Szczepon Makurocé (OL w Koscérznie)

Weéprzédnienié za nolepsza kaszébizna: Lucjo
Zabinsko

Nodgrodé za noélepszé tlomaczenie/adaptacja
tekstu na kaszébsczi jazék: Iwéna i Wojcech

Makur6cé, Olga Kuklinskod, Aniela i Szczepén
Makurdcé

Specjalno nédgroda Przédniczczi Komisje: Pa-
tricjo Zmuda Trzebiatowsko.

Organizatorama Kaszébsczégo Festiwa-
lu Polsczich i Swiatowéch Hitow okoma Zespotu
Szkotéw w Lepincach bélé: Gmina Lepince, Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we
Wejrowie, Koto Wiesczich Gospodéniéw ,,Lipniczan-
ki” w Lepincach. Patronat nad wédarzenim trzimie
Kuratorium Pouczéné we Gdunsku, Bétowsczi Kréz
i Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenie. Mediowi patro-
nat mo miesacznik ,,Pomerania”

Wort podczorchnae, ze kaszébsczé wéstapé
mlodéch artistéw obzérdt m.jin. przédnik KPZ Jén
Werowinsczi, Pomorsczi Kurator Pouczéné Grzégorz
Kriger, bétowsczi starosta Leszk Waszkewicz, wojt
Gminé Lepirice Mark Céchosz, direktér MKPPiM we
Wejrowie Michét Hinc, udbodowodcz Festiwalu An-
drzej Lemanczik.

DM
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GDANSK - STOLICA KASZUBOW?

Projekt Instytutu Kaszubskiego ,,Etnotank”, zainaugurowany przed blisko dwoma laty, absolutnie
nie zwalnia tempa. W ramach 3. Gdanskich Dni Kaszubskich, a doktadnie jako ich zwieniczenie,
7 czerwca w salonie Domu Uphagena zaprezentowano kolejny raport ,,Etnotanku”. Prezentacje
zorganizowaly: Instytut Kaszubski, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie oraz Muzeum Gdanska.
Spotkanie transmitowano na Facebooku na profilu Etnotank (rejestracj¢ wydarzenia mozna

wciaz obejrzec).

Kaszubi w wielkim miescie — formy i specyfika
aktywnosci kaszubskiej w Gdansku to publikacja
zlozona z trzech czeSci: Gdatiszczanie o Kaszu-
bach w $wietle badan spotecznych (profi Ceza-
ry Obracht-Prondzynski), Kaszubskie instytucje
w Gdanisku: cele — struktura — dzialania (Ewelina
Stefaniska) oraz Kaszubski wieloglos w Gdansku
(Tatiana Slowi). Podczas prezentacji raportu au-
torzy omowili swoje rozdzialy i zaprosili do dys-
kusji.

Prowadzacy zadali sobie i odbiorcom kil-
ka pytan, miedzy innymi o to, czy mozna okre-
§la¢ Gdansk jako kaszubski czy, jak chcg nie-
ktérzy, stolice Kaszub, co wyrdznia kaszubska
dziatalnos¢ w tym miescie, a takze jakie wnioski
i rekomendacje wyplywaja z tresci badan
i publikacji.

Prof. Cezary Obracht-Prondzynski przyblizyt
zebranym wyniki badan, ktére wskazujg na bardzo
pozytywny stosunek mieszkanicéw Gdanska do
Kaszubdw i Kaszub, co moze zaskakiwac chocby
w $wietle tegorocznej nagonki medialnej ze strony
portalu trojmiasto.pl na obecno$¢ kaszubskosci
w Gdansku i wielu komentarzy internautow
pod tym tekstem si¢ znajdujacych. Wystgpienie
oraz ta cze$¢ raportu byly oparte na badaniach
socjologicznych. Przedstawiono takze statystyki
z ostatniego spisu powszechnego, dotyczace
osob mieszkajacych w Gdansku i deklarujgcych
tozsamos$¢ kaszubska i/lub postugiwanie sig
jezykiem kaszubskim w kontaktach domowych.
Co interesujace, w Gdansku tendencja w tym
zakresie jest wzrostowa (w pordéwnaniu do
wynikéw spisu powszechnego w 2011 r.).

Ewelina Stefaniska oméwila kaszubskie zycie
instytucjonalne i oferte kulturalng w Gdansku.
Na poczatku prezentacji zaznaczono wyraznie,
ze przyklady wykazane w raporcie na pewno nie
wyczerpujg tematu, ale pokazujg réznorodnosé
inicjatyw. W rozdziale tym autorka omowita
cele, strukture i dziatania organizacji. W tym
zakresie wyraznie na prowadzenie wybijaja si¢
organizacje pozarzagdowe. Oczywiscie omowiono
nie tylko przyklady Zrzeszenia Kaszubsko-

-Pomorskiego Zarzagdu Gléwnego i oddziatu
gdanskiego, Klubu Studenckiego ,,Pomorania” czy
Fundacji Wydawnictwo Zrzeszenia Kaszubsko-
Pomorskiego. Organizacje takie jak Fundacja
Kaszuby, Fundacja Inspirujgce, Fundacja
»Samorzgdno$¢” im. Lecha Badkowskiego czy
Stowarzyszenie ,Irefl Pomorze” takze znalazly
swoje miejsce w publikacji.

Innymi grupami organizacji przedstawionych
w raporcie byly instytucje kultury i artystyczne,
muzea, uczelnie, media, a takze krétko oméwiono
sytuacje szkol, inicjatyw religijnych, kultury
w zakresie muzyki i tanca oraz dzialalnosé
samorzagdowy. Nie do przeoczenia jest sie¢
powigzan (w formie partnerstwa i wspotpracy),
ktére w roznym nasileniu wystepuja pomiedzy
réznymi organizacjami. Niektore z nich sg bardzo
silne - jest to codzienna i zaciesniona wspdlpraca,
inne za$ - incydentalne.

Zaobserwowano, ze wiele dzialan rozwija
si¢ z roku na rok, jednak nie sposéb nie
zauwazyc, ze czgs¢ kaszubskiej oferty w Gdansku
ulegla regresowi - tu przykladem moze by¢
kaszubskojezyczna oferta gdanskiego oddzialu
telewizji ~ publicznej. Z  przedstawionych
podczas prezentacji danych wylania si¢ obraz
instytucjonalny kaszubskosci w Gdansku - bardzo
réznorodny i, jak si¢ zdaje, pasujacy do réznych
wizji kaszubskosci.

Trzecia czg§¢ raportu to  dwanascie
wywiadéw z gdanskimi Kaszubami. Bycie
Kaszubg/Kaszubka jest kwestig deklaratywna,
bohaterowie wywiadéw zatem sami okredlili
si¢ jako Kaszubi, a takze wskazali wyrazne
zwigzki z Gdanskiem. Zdecydowana wigkszo§¢
respondentéw to formalni mieszkancy Gdanska,
jednak zameldowanie w tym mieécie nie bylo
twardym  kryterium  doboru = rozmoéwcow.
Zapytani na potrzeby raportu Kaszubi w Gdarisku
to osoby, ktérych dziatalno$¢ silnie promieniuje
na to miasto, ktére realizujg w Gdansku kariere
i jasno manifestujg swoja przynalezno$¢ do
spolecznosci  kaszubskiej. Byli wséréd nich:
akademicy gdanskich uczelni, dziennikarze,
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pracownicy trzeciego sektora, arty$ci sceniczni,
przedsiebiorcy, samorzgdowcy, nauczyciele czy
influencerzy. W raporcie, ktéry juz niedlugo
znajdzie si¢ na stronie etnotank.pl, znalez¢
bedzie mozna tozsamosciowe do$wiadczenia
i rozwazania m.in.: wiceprezydentki Gdanska
Moniki Chabior, pie$niarki tradycyjnej, etnolozki
iarchitektki Joanny Gostkowskiej, socjologa, szefa
Instytutu Kaszubskiego prof. Cezarego Obracht-
-Prondzynskiego, influencerki dzialajacej w sieci
jako Insta Kaszubka, specjalistki od marketingu
i wspolautorki przewodnika po Kaszubach
Mirostawy Siergiej, kaszubistki, jezykoznawczyni
i osoby nadajgcej ksztalt etnofilologii kaszubskiej
na UG dr Justyny Pomierskiej, wyktadowcy
Akademii Muzycznej, dyrygenta i dyrektora chéru
Discantus dra hab. Stawomira Bronka, urzednika
i szefa gdanskiego oddzialu ZKP Wojciecha
Konkela czy wieloletniego dziennikarza Radia
Gdansk, prezesa Fundacji ,, Inspirujace Przyktady”

Leszka Szmidtkego.
Bohaterowie raportu reprezentuja rozne
pokolenia i zawody, to zaréwno rodowici

mieszkancy miasta, jak i osoby w Gdansku
osiedlone oraz takie, dla ktérych to Gdansk
jest centrum zycia zawodowego. Respondenci
mowig po kaszubsku albo uczg si¢ tego jezyka.
Reprezentujg tez rézne zwigzki z organizacjami
kaszubskimi (ZKP, Kaszubska Jednota) lub

deklarujg brak przynaleznosci do zwigzkow
i stowarzyszen.

W raporcie zapytano ich zardwno o kwestie
ewentualnej dyskryminacji kaszubsko$ci w $ro-
dowisku miejskim, stereotypy o Kaszubach
zastyszane w miescie, jak i o to, jakiego wsparcia
udzielaprzestrzen miejskaijejmieszkanicy osobom
manifestujgcym lub chcgcym manifestowad swojg
kaszubsko$¢. Z odpowiedzi wylania si¢ obraz
Gdanska jako naturalnego osrodka do rozwoju
tych kompetencji, dziedzin sztuki i rozumienia
kaszubskosci, ktére nie mialyby szansy na
podobng ewolucje na wsi czy w matym miescie.

Podczas dyskusji po trzech wspomnianych
prezentacjach prof. Cezary Obracht-Prondzynski
wysunal postulat utworzenia kaszubskiej instytucji
kultury w Gdansku. Z kolei Tatiana Slowi,
zainspirowana wywiadami, proponuje, by Gdansk
nazywac nie stolicg Kaszub, lecz stolica Kaszubdw,
chodzibowiem o pokazanie miejsca, ktore stanowi
staly punkt odniesienia dla osob czujgcych sig
Kaszubami, dla tych, ktorzy swoje poczucie
kaszubsko$ci mogg w tym miejscu rozwijaé -
czy to na polu akademickim, administracyjnym,
biznesowym, czy w dzialaniach artystycznych
i kulturalnych.

Raport bedzie dostepny na stronie etnotank.pl
najprawdopodobniej w wakacje.

EWELINA STEFANSKA, TATIANA SLOWI
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DALI! CHUTCZI MOCNT!

Do Zespolu Szkotéw w Lépuszu 7 czerwinca przéjachaté rzmé dzecy, co sa uczg kaszébsczégo
jazéka, zebé sprobowac sa w sportowéch (i nié blds) mionkach. To ju béta szosto edicjo ti
rozegracje, chtérna z kozdim roka przécygo cordz wicy pomorsczich spodlecznéch szkotow,
tej moze béc gwés, ze ju niedtugo wpisze sa na staté do kaladarza néwozniészich kaszébsczich

konkursow.

Udba tego sportowego wédarzeniégo zaczala sa dlugo
przed piersza przéréchtowéng w 2017 roku w Lépuszu
rozegracja. Udbodowczka, Justina Mikolajezik, ju
w czasu sztudérowanié na Akademie Fizycznego
Weéchowanio i Sportu we Gdunsku w oObrémim
zarechowani6 jednéch zajmow przészékowa projekt
jigrow i zabow dl6 dzecy na spodlim téch zndnéch
déwni w ji starnach. Przé widldzi pomocé Felicje
Bosczi-Borzészkowsczi, chtérna podzela sa swoja
wiédzg a zbiera materialow na ta téma (pochodzacéch
ze stowarzow ks. Bernata Zéchté, ksazkow Izydo-
ra Gulgowsczégo, a téz gwosnéch wspominkow),
powstala udba organizacje midzészkotowi sportowi
biotczi.

- To je widzec, ze te kaszébsczé gré cesza dzot-
czi. Okrém sami riwalizacje to je téz nédgroda dlo
uczniow za noduka kaszébsczégo jazéka, dlote mé
wiedno moémé stara, zebé tam dld wszétczich béto
jaczés wéapartnienié, do tegd jaczés stodczé jestku
i muzyka. Wszétkd po to, zebé ten cali dzen oni
moglé baro fejn w Lépuszu spadzéc — godo Justina
Mikotajczik, szkolno z Lépusza.

W pigtkowi porénk wszétczich przébéléch na
lépusczé szkotowé bojiszcze serdeczno przéwitdl wojt
Gminé Lépusz Mirostéw Ebertowsczi, chtéren téz
nadczidnat, jako je glownd deja ti rozegracje:

- J6 jem rdd, ze waju tak wiele przeszto. Mést rok
w rok na olimpiada do Lépusza przéchddo wikszé
karno. Jo wama zécza bélny zabawé. Riwalizacjo téz je

woOzno, bo czej jidzemé na mionczi, to sa téz pérzinka
rozwijomeé. Ale baczéta nade wszétko, ze to mo béc
fejn szpds w déchu drészbé, fair play.

Do Lépusza przéjachalo doktadno 211 dzecy
z 17 szkotow, chtérne braté udzél w setmé sportowéch
konkurencjach: chodzenie na szkudlach, kragel
(kulanie kofowi feldzi z pomocg knépla), guzé (precy-
zyjne céskanié kngpama o scana), puszczowka w Go-
liata (strzelanie z puszczowczi do célu), stolémowi
kam (céskanié lekarska balg), ramsczi kon (dwoje
lédzy niese trzecg osoba, chtérna sedzy oOkraczno
na délu), skoczk (odbijanie z cwiardi gruntowine
zaokraglonégo sztéczka drzewa).

Wiedno organizatorze majg stara O kaszébsczi
jazék, tak tej dzecé jesz moglé pokazac, ze znajg
kaszébska sportowg stowizna, podowajgcé nazwé
zémowéch abo grépowéch sportow.

Réwnak not je pamiatac, ze okrom mionkow
wozno je przede wszétczim bélno zabawa, mozléwota
potkanié dréchéw a drészkow z jinszich szkotow
i wémiana gwosnéch doswiodczeniow bez szkolne
a szkolnéch uczgcéch rodny mowe.

- To téz je fejn wédarzenié, ze mé jedzemé w sztéré
szkolé z Rédé jednym autokara, dzaka temu je tako
bélné integracjo. Na placu mé momé leznosc poznac
dzecé z jinszich szkotow. Moji uczniowie baro sa cesza
na te konkurencje i chcg wzgc w nich udzél, bo one sg
taczé fejn i smiészné. Mé trzecy ro6z zajimomeé ostatny
plac, a oni dali chca tuwo jezdzéc! - korbi z usmiéwka
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Ana Swistun, szkolno ze Spodleczny Szkoté nr 3 mio-
na Sztefana Zeromsczégd w Rédze.

I po préowdze wéniczi konkursu sg tuwod na dal-
szim placu. Bélné je téz to, ze kozdi mo swoj wkiod,
nawetka nen némniészi, w kuncowi rezultat.

- Mie baro ceszi to, ze dzaka temu konkursowi
mozna stworzéc zdrészéna, bo we wszétczich jinszich
kozdi graje na swoje konto, jak w Konkursu Wiédzé
0 Kaszébach, Kaszébsczim Diktandze czé na ,Rodny
Mowie”. A tuwd mé mielé 8 do 12 szték 1édzy, chtér-
ny grelé raza i nawetka ten, chto je ndgorszi w swoji
kategorie, to przénosy jeden ponkt, i to je super. Oni
majg tego swiagda i sa wszétcé raza ceszg, nicht ni mé
do nikogo pretensji. Bélno, ze Justina Mikotajczik cos
taczégd wémeésléla i je w sztadze to cygnac i prowa-
dzéctaczé rozegracje, bo to sa fakticzno porzadno roz-
rostd — godo Iwona Makurét, szkolno ze Spodleczny
Szkoté w Skorzewie.

Pészng udbg, co stato sa ju tradicjg téch roze-
gracjow, je téz dodatkowo ponktacjo za kibicowa-
nie (0bleczénk, okrziczi, baneré itd.), chtérno kozdo
szkota miata leznosc zaprezentowac zard przed
wraczanim nédgrodéw. W tim czasu swojim bélnym
wéstapa Oczarzéta wszétczich Zofio Muchowsko,
spiéworka a absolwentka szkoté w Lépuszu.

Pospolnd  bélnd zabawa, zdrowd riwaliza-
cj6 i wszadzebétny krzik a smiéch przenékaté
bléné i zapowiodony od rena deszcz. Ob czas
wracziwanié nodgrodow dobiwcé z kozdi kategorie
nié leno w blosku chwalé, le téz parmiéniow sturica

VI KASZUBSKA OLIMPIADA SPORTOWA
LIPUSZ 2024 - WYNIKI

Stownictwo

1. Anastazja Bobkowska (SP Kalisz), 2. Zofia Drew-
czynska (ZS Skorzewo), Antonina Benet (ZKiW
Lubiana)

Guzé chlopcy

1. Stanistaw Wronski (SP nr 2 Reda), Wiktor Liza-
kowski (SP Przywidz), 3. Maja Gruba (ZSP Linia
- w zastgpstwie za kolege)

Guzé dziewczyny

1. Ksawery Walinski (ZKiW Lubiana - w zastgp-
stwie za kolezanke), Beata Breza (ZS Lipusz), 3. An-
tonina Skwierawska (SP Korne)
Puszczéwka chlopcy

1. Hubert Kulaszewicz (ZS Skorzewo), Kacper
Plotka (SP nr 2 Reda), 3. Kacper Hefta (SP Korne)
Puszczéwka dziewczyny

1. Maja Jereczek (ZKiW Lubiana), Liliana Cie$lin-
ska (ZSP Nowy Klincz), Kaja Knopik (SP Kalisz)
Szczudla chlopcy

1. Tomasz Stominski (SP Kaliska), Antonina Poli-
towska (ZKiW Lubiana - w zastepstwie za kolege),
3. Antoni Kiedrowski (SP Starkowo)
Szczudta dziewczyny

1. Kornelia Lubecka (ZS Lipusz), 2. Oliwia Konrad
(ZSP Nowy Klincz), 3. Julia Edel (ZS Skorzewo)

moglé ceszéc sa ze swojich dobécéw na lépusczich
bojiszczach.

W noéwdzniészich midnkach, to je w oglowi ponk-
tacje szkolow, mole na podium zajaté: Spodlecznd
Szkota w Kaliszu (trzecy plac), Spodlecznd Szkota
w Lépuszu (drédzi plac) i Spodleczn6é Szkola
w Skorzewie (pierszi plac).

Z calégd serca winsz€jemé organizatorom,
a oOsobléwie udbodowczce Justinie Mikotajczik,
rozwiniacdO  tegd  wédarzenid6 do  dzysdnio-
wi wiblgoscé. Je nét téz podzakowac za pomoc
w przéréchtowanim rozegracje Zespotowi Szkotow
w Lépuszu, Gminie Lépusz, GOKSiR w Lépuszu
i Kaszébsko-Pomorsczému Zrzeszeniu.

Rechujemé na postapné zwénédzi i widzymeé sa za
rok!

PAUEL WiczINSCZI

Stolémowi kam chlopcy

1. Jan Knopik (ZS Lipusz), 2. Filip Binczyk (SP Ka-
lisz), 3. Piotr Tachliiiski (SP Starkowo)

Stolémowi kam dziewczyny

1. Barbara Stoltman (SP Trzebielino), 2. Liliana
Grzenia (ZS Lipusz), 3. Oliwia Rubin (SP Starko-
wo)

Skoczk chiopcy

1. Mateusz Rekowski (SP Kalisz), Bartek Beger (SP
Trzebielino), 3. Krzysztof Wronski (ZSP Linia)
Skoczk dziewczyny

1. Zofia Dzienisz (SP nr 4 Reda), 2. Maja Lubocka
(ZS Parchowo), 3. Maja Skowronska (ZS Lipusz)
Ramsczi kon

1. Zofia Dzienisz, Alicja Mlynik, Aleksandra Nie-
siobedzka (SP nr 4 Reda), 2. Wiktoria Kuklinska,
Aniela Troka, Seweryn Augustyniak (SP Kaliska),
3. Lena Klimczyk, Paulina Witkowska, Barbara
Stoltman (SP Trzebielino)

Kragel chiopcy

1. Nikodem Hapka (SP Korne), 2. Antoni Kiedrow-
ski (SP Starkowo), 3. Natan Korniak (SP Trzebie-
lino)

Kragel dziewczyny

1. Joanna Lewnau (ZSP Linia), 2. Nadia Intek (SP
nr 6 Reda), 3. Nina Tuszkiewicz (SP Kalisz)
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GDYNIA GO

JESTEM 7 CZAJOW...

Po ostatnich wyborach samorzadowych w Gdyni nastgpila zmiana na stanowisku pre-
zydenta miasta. W drugiej turze gdynianie wybrali Aleksandre Kosiorek. Jest to druga
kobieta w historii miasta z morza i marzen petnigca to stanowisko. Cz¢$¢ mieszkancow
znakomicie pamigta i wspomina wielka poprzedniczke obecnej prezydent - Franciszke Ce-
gielska, ktéra piastowata ten urzad w latach 1990-1998. Gdynia jest miastem o korzeniach
kaszubskich. Obecnie Kaszubi nie stanowig juz tu wiekszosci, ale wedle badan socjologicz-
nych i wynikéw spisu narodowego jest to w dalszym ciagu najwieksze miejskie skupisko
Kaszubéw. Od blisko siedemdziesigciu lat dziala tutaj jeden z najwigkszych oddzialow
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Zjazd zatozycielski tej najwiekszej organizacji poza-
rzadowej na Pomorzu odbyl si¢ w 1956 roku wilasnie w tym portowym miescie. Takze tutaj
miesci si¢ siedziba Radia Kaszébé, dziala Kaszubskie Forum Kultury, do gdynskich korze-
ni odwoluje si¢ tez najbardziej znany i utytutowany gdynski klub sportowy Arka Gdynia,

a w przestrzeni miasta odnajdziemy mnéstwo tropéw kaszubskich - tych materialnych

i niematerialnych. O sprawach gdynsko-kaszubskich rozmawiam z obecng prezydent Gdy-
ni Aleksandrg Kosiorek.

Jaka jest Pani dotychczasowa droga edukacyj-  Od tej pory az do wyboru na stanowisko prezyden-
na, zawodowa i aktywnosci spolecznej? ta Gdyni przez jedenascie lat prowadzitam wraz ze
Po ukonczeniu studiéw prawniczych na Uniwer-  wspolnikiem kancelarie radcy prawnego. Obstu-
sytecie Gdaniskim odbytam aplikacj¢ radcowska,  giwaliSmy zaréwno firmy i instytucje, jak i $wiad-
ukoniczywszy ja pozytywnie zdanym egzaminem.  czyliémy pomoc prawng osobom fizycznym.
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W ramach praktyki zawodowej specjalizowatam
sie w prawie medycznym, prawach czlowieka, ale
réwniez w sprawach cywilnych i odszkodowaw-
czych. Jestem mediatorka sadowa, wspotautorka
czterech publikacji ksigzkowych, napisatam kil-
kadziesigt artykuléw. Przez lata angazowalam sie
takze w akcje bezplatnej pomocy prawnej dla osob
potrzebujacych. Jako aktywistka i osoba zaanga-
zowana spolecznie bylam jedng z organizatorek
protestow przed sadami i liderka Strajku Kobiet.
Wydarzenia tamtego czasu pokazaly mi, ze w spra-
wach waznych nie nalezy by¢ bezczynng, lecz za-
biegac o zmiany, samemu stajac si¢ ich czescia. Stad
choc¢by obywatelski projekt uchwaly ,,Dzieciaki bez
biletéw”, ktorego zalozenia w 2017 roku przedsta-
wilam na sesji Rady Miasta Gdyni. Odrzucenie
tego projektu, a pozniej przyjecie juz jako wlasnego
przez rzagdzacg wéwczas miastem Samorzadnosé,
bylo trudnym do$wiadczeniem, ktére pokazalo,
ze trzeba cigzko pracowac na rzecz fundamental-
nej zmiany, do ktorej rzadzace Gdynia srodowisko
bylo juz niezdolne. Po wybuchu wojny w Ukrainie
niemal od pierwszego dnia zaangazowalam sie
w akcje pomocowe, za co zostalam uhonorowa-
na przez Fundacje ,,Sapere Aude” wyrdznieniem
w projekcie ,, Altruisci — bohaterowie czasu wojny”
Generalnie jestem osoba, ktéra zamiast przygladac¢
si¢ i hodowac w sobie frustracje, woli dziata¢. Stad
pomyst na Gdynski Dialog - porozumienie osob
i organizacji, ktére niezaleznie od rdznic $wiato-
pogladowych i doswiadczen wspdlnie opracowaly
i zaproponowaly plan zmian w gdynskim samo-
rzadzie. To doswiadczenie bardzo przydalo mi sie
w kampanii wyborczej i przy budowaniu $rodo-
wiska. Przyda sie i teraz, bo nawyklam do ciezkiej
pracy, zaangazowania i skupiania si¢ na wymier-
nych efektach.

Wiem, zZe ma Pani kaszubskie korzenie.

Moje panienskie nazwisko to Czaja, rodzina ze
strony taty wywodzi si¢ z Kaszub srodkowych:
z Kartuz oraz z Backiej Huty miedzy Mojuszem
a Mirachowem. Dziadkowie przeniesli si¢ do
Gdyni za praca i tak nasza rodzina zakorzenita
sie w tym portowym miescie.

Czym jest dla pani kaszubszczyzna?

Niektorzy kaszubszczyzne definiujg gldéwnie
jako jezyk. Dla mnie to caly dorobek kulturowy,
jezykowy i tozsamos$¢. To dziedzictwo, spusci-
zna, ale i zobowigzanie. To pewna rama, ktora
istnieje, nawet gdy nie do korca zdajemy sobie
Z tego sprawe: to czgsto nawyki, przyzwyczaje-
nia, tradycje i obyczaj, nawet gdy nie konca je-
steémy $wiadomi ich pochodzenia i historii. Ten

dorobek powinno si¢ bada¢, porzagdkowac i opi-
sywa¢, by jak najlepiej go rozumie¢ i jak najcie-
kawiej o nim opowiada¢, dzielgc si¢ z innymi.
Z dziedzictwem nieraz jest klopot, bo troche nas
uwiera, czasem musimy sie z nim mocowac¢, by
jakos$ sie z nim ulozy¢, ustali¢, co dla nas zna-
czy i co powinno znaczy¢ dla kolejnych poko-
len. Dlatego doceniam prace tych, ktdrzy nad
kaszubszczyzng pracuja i ja badaja.

Postuguje si¢ Pani jezykiem kaszubskim?
Jezyk kaszubski znam jedynie ze styszenia. Nie
postuguje sie nim, nigdy mnie go nie uczono.
Oczywiscie potrafie zaspiewac Alfabet kaszubski,
ale to chyba obowigzek kazdej osoby o kaszub-
skich korzeniach. Znam takze Zycie i przygody
Remusa Aleksandra Majkowskiego, ale zetkne-
tam si¢ z wydaniem po polsku.

Gdynia to miejsce o kaszubskich korzeniach.
Zamierza Pani wykorzystywac ten fakt w pro-
mocji i marce miasta?

Przez ostatnie ¢wieréwiecze niezwykle duzo
bylo w opowiesciach o Gdyni watkow ludzi, ktd-
rzy przybywali z calej Polski budowa¢ tu port,
az nim miasto. To wazny element, ale moim zda-
niem brakowalo réwniez madrej pamigci wlas-
nie o korzeniach, o ludziach, ktérzy mieszkali
tu od zawsze, ktorzy podzielili sie tym miejscem
z przyjezdnymi. Malo méwilo si¢ réwniez o tym,
ze przez lata kaszubsko$¢ byta watkiem niemile
widzianym - zwlaszcza w okresie PRL-u i opo-
wieéci o jednolitym etnicznie panstwie. Trzeba
te watki z uwagg eksplorowac i je przyblizac,
jednoczesnie nie robigc z kaszubskosci skanse-
nu. Uwazam, ze to wazne i nietatwe zadanie. Jesli
pojawig si¢ wartosciowe inicjatywy w tym zakre-
sie, bedziemy chcieli o nich rozmawia¢, a jesli
bedzie to mozliwe - wspierac je.

Jakie przewiduje Pani dzialania zmierzajace
do wzmocnienia edukacji regionalnej w gdyn-
skich szkotach? Mam na mysli calosciowo
gdynskos¢, kaszubskos$¢ i pomorsko$c. Zamie-
rza Pani wspiera¢ nauke jezyka kaszubskiego
w gdynskich placéwkach o$wiatowych?

Tego typu dzialania powinny by¢ odpowiedzia
na potrzebe. Wydaje mi sig, Zze dotychczasowy
sposob realizacji edukacji regionalnej w gdyn-
skich szkotach powinien zosta¢ poddany prze-
gladowi i ocenie. Dzi§ mialabym watpliwosci,
czy jest to robione w sposob atrakcyjny dla dzieci
i mlodziezy i rzeczywidcie stuzy promociji jezy-
ka oraz motywuje do jego nauki. W konczacym
sie roku szkolnym w pigciu gdynskich szkotach
kaszubskiego uczylo si¢ przeszto dwiescie osob,
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a chyba jeden uczen zdecydowal sie na zdawanie
matury z jezyka kaszubskiego. Nie jest to gigan-
tyczny sukces.

Wiekszos¢ gmin na Kaszubach obok flag pol-
skiej i gminnej wywiesza na swych siedzibach
takze flagi kaszubskie, identyfikujac si¢ w ten
sposéb z regionem. Na budynku Urzedu Mia-
sta Gdyni tez znajda si¢ barwy czarno-zolte?
Uwazam, ze flaga naszego regionu i wazny dla
Kaszub6w wizerunek gryfa powinny by¢ jasnym
przejawem identyfikacji Gdyni z regionem. Tego
mi brakowalo i absolutnie jest to do zmiany.
Whioskowaly o to réwniez osoby ze $rodowi-
ska Gdynskiego Dialogu, ktore na ten watek sa
réwniez wyczulone. Gdynia jest czescig Kaszub
i Pomorza. To, Ze méj poprzednik odmawiat wy-
wieszenia flagi regionalnej na gmachu Urzedu
Miasta, bylo dla mnie niezrozumiate.

W wywiadach prasowych i radiowych przed
wyborami podtrzymywala Pani che¢ wspdlor-
ganizacji Zjazdu Kaszubéw w jubileuszowym
roku stulecia Gdyni. Jak widzi Pani to wyda-
rzenie? Bedzie mocnym akcentem gdynskim
w 2026 roku?

Ten pomyst wydaje si¢ doskonaty i adekwatny do
rangi i rocznicy. Méwitam o tym w wywiadach,
gotowo$¢ do wspolpracy potwierdzita tez w wy-
wiadzie dla Radia Gdansk rzeczniczka Gdyn-
skiego Dialogu Natalia Klopotek-Gléwczewska
- notabene po kaszubsku, bylismy jedynym ko-
mitetem wyborczym, ktérego rzecznik swobod-
nie porozumiewal sie w tym jezyku. Zatem juz
teraz zapraszam do wspoétpracy i mam nadzieje,
ze wszystkie $srodowiska, dla ktérych tozsamos¢
kaszubska i wspoélnota regionalna sg wazne,
zaangazujg si¢ w zjazd, czyniac z niego istotny
element jubileuszu Gdyni. Czy bedzie to mocny
akcent - to pytanie do tych wlasnie srodowisk
i zadanie dla nich. Licze na to.

Pani ulubione miejsca w Gdyni?

Tu mam podobnie jak wigkszo$¢ gdynian: lubie
bulwar Nadmorski, jako orfowianka bardzo cenie
Kolibki i ich okolice, promenade Marysienki, cho¢
niekoniecznie w sezonie. Mam spory sentyment
do $ladéw dawnej Gdyni, stad na liscie waznych
punktéw jest Cafe Strych w parterowej chacie
pamietajacej wiejska Gdynie czy plac Kaszubski
z Hotelem Jakubowym, przypominajacy historie
rodziny Scheibe. No i mam swoje ulubione szlaki
i zautki na Dzialkach Le$nych, na ktérych sie wy-
chowatam - nie s3 moze spektakularne, ale za to
pelne moich osobistych wspomnien i emocji.

A jakie jest Pani ulubione miejsce na Kaszu-
bach poza Gdynia?

Takim miejscem na mapie, ktére lubie i do kto-
rego wracam, s3 Wdzydze Kiszewskie i ich oko-
lica. To dla mnie kwintesencja Kaszub: sielsko$¢,
jezioro, las, przepiekne widoki i zyczliwi ludzie.

Najwieksze marzenie i Pani cel do zrealizowa-
nia w Gdyni w najblizszej kadencji samorza-
dowej to...

Zmniejszenie zadluZenia miasta, przyjazny
i sprawnie funkcjonujacy urzad, zaangazowa-
nie mieszkancéw, zmiany w polityce parkowa-
nia, zadbanie nareszcie o dzielnice - to wszyst-
ko sprawy nieszczegélnie spektakularne, ale po
prostu wazne i bardzo oczekiwane przez gdy-
nian. To wszystko element wiekszej calosci, jaka
jest sprawienie, by mieszkancy czuli si¢ w swoim
miescie jak gospodarze, a nie sublokatorzy. By
odzyskali sprawczos¢ i wplyw, ale tez poczuli sie
wspotodpowiedzialni.

Pani pasja w wolnych chwilach?

Ostatnio niewiele jest tych wolnych chwil. Jesli
moéwimy o wolnej godzinie czy dwdch, to oczywi-
$cie szydetkowanie, a jesli na przykltad o weeken-
dzie, to rodzinna eskapada z przyczepa kempin-
gowa i zaszycie si¢ w spokojnym miejscu, wérod
natury, z reguly w Borach Tucholskich. Gdyby
wydarzyt si¢ prawdziwy pelnowymiarowy urlop,
nasza przyczepa dotartaby pewnie w polskie gory

Pani ulubiona potrawa kuchni kaszubskiej?
Zdecydowanie dziadéwka - to smak dziecin-
stwa. Zupa na maslance, z ziemniakami i bocz-
kiem to jedno z tych doswiadczen, za ktérymi
tesknie i obiecuje sobie, ze jak nareszcie bede
miala czas na spokojnie zaplanowane gotowanie,
to wroce do nie;j.

Dzi¢kuje za wywiad, zyczac realizacji zamie-

rzonych celow.
RozZMAWIAL ANDRZE] BUSLER
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KOCEWSCZI GARD 1 KASZEBSKO KULTURA

Czilenosce uczastnikow warkowniow dl6 piszacéch po kaszébsku pojachalo 8 czerwirnica do
Pelpléna. Potkelé sa tam m.jin. z poetg ks. prof. Jana Walkusza, godelé o kaszébiznie w Collegium
Marianum i Radio Glos, zwiedz&lé katedra, Diecezjalne Muzeum, a na smatorzu poéznowelé

historia Kaszéb i Kocewio.

Potkania d16 piszgcéch po kaszébsku sg drganizowoné
przez redakcja miesacznika ,,Pomerania” z pomoca
robotnikow Biéra Oglowégd Zarzadu Kaszébsko-
-Pomorsczégd Zrzeszenid od 2012 roku. Od te
czasu dwa razé ob rok gazétnicé, léteracé i mtodi
ledze z rozmajitéch szkolow jezdzg przede wszét-
czim na Kaszébé, ostatno bélé m.jin. w Serakojcach,
Koscérznie, Stépsku i Chonicach. Trofiaja sa réow-
nak téz rézé w jiné krojné, wezmé na w Técholsczé
Boré abo na Zelawé, a latos uczastnicé warkowniow
zajachalé do Pelpléna - miasta na Kocewim, ja-
czé badacé stolécg chelminsczi diecezji (pozni pel-
plifisczi), miato i weyg moé widldzi césk na Kaszébow.
Ko w tuwotészim Weézszim Déchownym Seminarium
i w szkole Collegium Marianum sztolcélé sa setczi
lédzy woznéch dlo kaszébsczi kulturé, gospodarczi
i spoléznowégo zéco.

O tim wszétczim uczastnicé latoséch warkowniow
moglé sa doznac chocle o0b czas rézé na pel-
plinsczi smat6rz, dze najim prowadnika bél bélny
kocewsczi dzejorz, noleznik redakcjowégo kolegium
»Pomeranii’, Bogdon Wiszniewsczi. Wspomindt
wiele woznéch pomorsczich postacji pochowonéch
prawie w Pelplénie, m.jin. ks. Bernata Séchta, autora
m.jin. téch dwuch woéznéch ksazk: Stownik gwar
kaszubskich na tle kultury ludowej i Stownictwo ko-
ciewskie na tle kultury ludowej, Stéga Bozégd ks. bpa

Konstantina Dominika, 0 jaczégo beatifikacja Kaszébi
modlg sa 0d wiele lat, i ks. Janusza Stanistawa Paser-
ba, bélnégd humanista i poeta, pierszégo dobiwca
medalu ,,Poruszyl wiatr od morza”

Ob czas warkéwniéw béla leznosc do potkanid
z ks. Wieslawa Szuca, direktora szkoté Collegium
Marianum, chtéren wprowadzyl w nym molu uczbé
kaszébsczégo jazéka i som oOstol szkolnym. Za-
pisénk gddczi z nim badze opublikéwony w posobny
»Pomeranii”,
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Uczastnicé warkowniow zeszlé sa téz z klerikama,
chtérny dzejajg w Klubie Sztudéréw Kaszébow ,,Jutrz-
nio” w Weézszim Déchownym Seminarium w Pel-
plénie. Sétmé przedstdwcdw tego klubu (usadzonego
juwroku 1908 przez Jana Karnowsczégo) opowiodato
0 historii, ale przede wszétczim 6 dzysdniowim
dzejanim, m.jin. 6 piastowanim zwéku gwizdzéw.
Jak podczorchiwelé klericé, je to dl6 nich leznosc
do pokézanid kaszébsczi kulture buten, a réwno-
czasno do pospdlny roboté w klubie. Godelé téz
0 kaszébskojazékowéch modlétwach w seminarium
i ob czas pielgrzimkow, na jaczich pojowiaja sa kle-
ricé z ,,Jutrznie’, a téz w Radio Glos. Woznym punkta
potkanio bélo szukanie mozléwéch pospolnéch
podjimiznéw pelplinisczégo klubu i ,,Pomeranii”.
,Urodzéto sa” czile czekawéch udbdw, 0 jaczich wiera
ju wnetka mdzemé piselé.

Klericé z ,Jutrznie” przészlé ze swojim krola -
Przeméstawa Klasa, a kask pozni bélo zendzenie
z przédnika Klubu sprzed pét wieku - z ks. prof. Jana
Walkusza. Opowi6odot on m.jin. o swojim dozdrze-
niewanim do kaszébizné, 6 noukowi drodze, a przede
wszétczim O utworstwie. CzEtol téz wéjimezi ze swoji
prozé i poezje. Wicy 0 tim potkanim piszemé na
str. 19-21.

Badacé w Pelplénie, je musz 6dwiedzéc molowa
katedra, jeden 6d nopiakniészich sakralnéch zabét-
kéw w Polsce, i Diecezjalne Muzeum, dze mémé wie-
le wortnéch pamigtkéw pomorsczi uszloté, a nowik-
szim skarba je Biblio wédono w polowie XV wieku
przez Jana Gutenberga (to ji jedurny egzemplorz
w Polsce i jeden z niewielnéch na calim swiece).
Prowadniczkg uczastnikow warkowniow béfa El-
zbieta Wiszniewsko, chtérna pokodzata téz jima snozé
biskupie ogrodé, a w nich kapléczka Matczi Bosczi
Swidnowsczi ufundowong przez klerikow z ,Jutrzni”
w 2009 roku.

Czekawim doswidodczenim bélo jesz obzeranie
sedzbé Radio Glos i godka z jego wicedirektora,

Warkownie dl6 piszacéch po kaszébsku, jaczé
bété w dniach 8-9 czerwinca w Pelplénie, ostaté
udétkowioné przez Minysterstwdo Bénowéch
Spréw i Administracje.

ks. Zbigniewa Getdona. Wédowiédzo z nim mdze do
przeczétanid w séwnikowi ,Pomeranii”.

Potkania dl6 piszacéch po kaszébsku majg za cél
m.jin. partaczenié¢ lubotnikéw kaszébsczégd stowa
z rozmajitéch pokoleniow. Osobléwie jesmé rod, ze na
warkowniach w Pelplénie pojawito sa czile mlodéch
lédzy z licedw w Serakojcach, Kartuzach, Wejrowie
i Koscérznie, a nawetka latosy maturance, co zdowelé
egzamin dozdrzenialoté téz z kaszébsczégd jazéka.
Momé nddzeja, ze zéndzenia z doswiddczonyma pi-
sarzama i gazétnikama badg dl6 nich zachatg do ji-
dzenid w przodk z kaszébizng.

DARK MAJKOWSCZI
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~ KASZEBSCZE: SZPURH:
KSADZA PROF. JANA WALKUSZA

Rémny koritorz Collegium Marianum zaprowadzyl nas do salé numer 6. Jesmé bélé ju kask spdz-
niony, le w taczim niedcziwistnym d16 wiele z nas placu letko sa jidze zgubic w czasu. Oczarzony
stodka pocha kwitngcéch 1épow, zadzéwowdny majestata katédré i zataconéch w ni skarbow,

z glowama wéfulowényma do czésta pésznyma obrazama, jesmé szlé na zéndzenié z ks. prof. Jana
Walkusza - historika Koscola i poeta. Jak wézdrzata jego kaszébsko stegna? Tego jesmé chcelé

sa doznac. Ale przede wszétczim poznac i postéchac cztowieka, chtéren rozmieje w swojich
wiérztach ,w codniowoscé odkréwac drégg strona stowa”. Taczich 1édzy nie potiko sa co dzen...

Z0cCzZATK

- Jakbé székac samégo zdczatku moji kaszébsczi
drodzi, to bé muszot noprzod wspomnac ksadza
Wiadistawa Szulésta z Lépusza. J6 pochodza
z Klékowsczich Pustk - zaczindé swoja Opowiesc
ksadz Walkusz. — Starszi mieszkelé midzé Klékowska
Hétg a Mscészejcama. To je parafid Mscészejce. I to
prawie tam w 1972 roku ksadz Szulést przeszedt
na proboszcza. Jo bél tej w drédzi klasé ogolniaka
w Laborgu. Jem mieszkot u mojich starkow i dodom
jachot roz na miesgc. Tedé jem téz wiedno zaszedt do
ksadza Szulésta, zebé go odwiedzéc. A on opowiodot
mie 0 Kaszébach, o tim, co nowégo napisot, jako ksaz-
ka sa ukdzala. Jo tego stéchol, bo miét jem wiedno
uwozanié do starszich lédzy i tak jem bél nauczony,
ale tak po prowdze jednym ucha mie to wlbtiwato,
a drédzim ucékalo. Mie tedé nobarzi interesowala
matematika i fizyka, a w planach j6 mi6t sztudia na
politechnice.

A réwnak te rozmowé z ks. Szulésta kureszce
zaczekawité Jana Walkusza. Ostawil matematiczno-
-fizyczng stegna i szedl do Weézszégd Déchownégo
Seminarium w Pelplénie.

KLuB SZTUDEROW KASZEBOW W PELPLENIE

~ W roku 1974 nalézt jem sa w seminarium i zaczat
wszétko od nowa - cygnie dali ksadz Walkusz. - I to
téz tak dostowno, bo tej spoléta sa moja jizba doma.
Pamiatczi poszté z déma. I jednego razu, jak jem zos
bét u ksadza Szulésta, On mie zapit6l 6 dzejanié klubu
Kaszébéw w seminarium. O czims taczim jo nie czul.
Flot jem sa réwnak doznol, ze klub po préwdze je, le
malo chto bél nim zainteresowény. A w néch czasach
klerikéw béle tam baro wiele — kol 300, bo i diece-
zjo béta widlgo. Sygata ona 0d Hélu jaz po Dzaldowo
(pol. Dzialdowo). Kaszébow téz pewno bélo wnet
40. Jo sa tim kluba zaczekawil i na drédzim roku mie
wébrelé Krola Kaszébow - to znaczi przédnika karna.
I sa zaczalo moje dzejanié. To bét rok 1976. Tak sobie
dzysd mészla, jak to wszétko wspominom, wiele czto-
wiek miol tedé odwodzi! Ni midt nizédnégo oporu,
wcyg za czims gonil, cos zalotwiol...

Mtodi alumn midét ambicja, cobé pérzna w tim
klubie pozmieniwac. Zanolégalo mu na tim, zebé
sygnac do korzeniow, do tego, jak to wézdrzato za
czaséw Jana Karnowsczégd - zaldzcé klubu. Béto
dlé niegd wozné, zebé nastawic sa na edukacja - na
samosztdlcenié i kulturalny rozwij. Udalo sa mu na-
rzeszéc i zmocnic kontakté z kluba sztudéréw ,,Pomo-
rania” z Gdunska, z Gdunsczim Uniwersyteta, z Jozefa
Borzészkowsczim i Edwarda Bréza — to bélé pier-
szé 0sobé zrzeszone z kaszébsczim strzodowiszcza,
jaczé on poznot. Pozni doszlta jesz wespoéirobota
z Uniwersyteta Mikotaja Kopernika w Torniu.

- To béta widlgo rzecz, a te kontakté baro nama
pomoglé w rozwijanim klubu. Mé zaczalé otmékac
sa na to, co bélo buten. Bét¢ zendzenia z pisarzama
i dzejarzama - z Jana Trepczika, Lecha Badkowsczim,
Jana Piépkg. Udato sa téz pora razé pojachac do
Latczinsczi Hété - do chéczé pomorancow. Potemu
odbéla sa jesz kotowo wanoga po caléch Kaszébach.
Wiele tam mé mielé czekawéch, ale téz komicznéch
i smiésznéch zdarzeniow! I tu musza podsztrichnac,
ze to dzejanié béto mozléwé dzaka rektorowi najégo
seminarium — ks. Jerzému Buxakowsczému. On baro
wiele wémogodl, pilowdt porzadku i dbot 6 wéso-
ka rowizna. Bél téz otemkli na naje udbé i temu mé
moglé wiele zdzejac. A taczé nowiakszé wédarzenia,
jaczé miol jem leznosc i szczescé organizowac jakno
Krol Kaszéboéw, to bété: 70. geburstach ks. Berna-
ta Séchté w 1977 roku i 70. roczézna najégo klubu
w 1978.

SEWORZ SLOWA

- Ksadza Bernata Séchta jo pozndl przétrofka.
I z6s dzaka ks. Szuléstowi. W tim roku, czej jem
wdzérzgnal” do seminarium, umarla sostra autora
nowiakszégo kaszébsczégd stowarza - Hanka.
I pamiatom, ze to bél rujan, czedé j6 dostot lést. Ksadz
Szulést pis6t z prosbg - po pogrzebie on oOstawil
czopka i chcél, zebé mu ja halac. I to béta moja pier-
sz0 wizyta u ks. Séchté.

Potemu jakno Krol Kaszébow widzot sa z nim
czasto. Czej sa zblizala 70. roczézna wioldzégod
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badéré, mlodi klerik udboét so, ze wort bé béto zréch-
towac wieczor wspominkéw o nim. Roczil samégo
Séchta i téch, co bélno ksadza znelé - ks. Szulésta,
ks. Andrzeja Slewinsczego, Jozefa Borzészkowsczégo,
Edwarda Bréza, Wojcecha Czedrowsczégod. Okrém
tegd midl béc téz wéstowk obrazow ks. Séchté.

— Przé ti cali organizacje jO sa nawetka
posztridow6! z rektora! — wspomind ks. Walkusz. -
Myj scenarnik tegd wédarzenid nié do kunca sa jemu
widzol, ale téz nié baro rozmidt mie rzec, jak bé to
mialo podilug niego wézdrzec. Né tej jo zrobit po
swojemu, tak jak jo to so midt udbéné. I noésmiész-
niészé béto, ze jak ju przeszedt ten dzen i wszétko fejn
szto, on tak na mia cziwnal ze swoji kancelarie i godo:
»Ksieze, prosze, czy to juz nie jest inaczej?”

Ksadz profesor przébdcziwd so jesz sztridka
o sala.

- Jo mio6t taka udba, zebé to zrobic w mniészi
salé, cobé mie poézni klericé nie wadzélé, ze Walkusz
0 cos Organizéje i jima czas zabiérd. Leno rektor nie
chcot o tim czéc i potkanie 0dbéto sa w nowiakszim
pomieszczenim w calim budinku. Przegrot jem
ta bidtka, ale nawetka jem bél z tego rod, bo kunc
kunicédw ti z 4, 5 1 6 roku rzeklé, ze dopiérku teré oni
poznelé, chto to je ksadz Séchta.

Czekawé bélé wspominczi rdczonéch goscy.
Ostalé one pozni oprocowoné i wédoéné przez
ks. Walkusza w roczniku ,Studia Pelplinskie”
Weézwéskol je téz w ksazce Piastun stowa.

— Pamiatém, ze ks. Bolestow Lewinisczi, proboszcz
z Karwi, opowiodot o tim, jak ks. Séchta - jego wuja
- zbiérdt materiol do swojego kaszébsczégo stowarza.
Oni zajachelé do jedny rodzéné gdzes na Hélsczim
Polostrowie i ksadz Séchta prowadzyt godka z chlopa,

a jego bialka sedzata kot niego. Nar6z ksadz spitot
0 jaczés brzédzczé, niecenzuralne stowo. I ta biatka
g6do do chlopa: ,Le té mie sa nie woz tu przé ksadzu
taczé stowo gadac!”. I nie rzekl. Ale za jaczis czas, czej
kobieta gdzes weszta, ksadz go przécésnal. Né i on
to brzédczé stowo powiedzot. Nolepszi bél przé tim
komentorz ksadza Lewinsczego: ,,I dzaka temu taczé
piakné stowo weszlo do stowarza” [smiech].

WSZETCZE WIERZTE SA ROWNO WOZNE

Lata w seminarium to bét téz dl16 klerika Jana zoczatk
jego léteracczi stegné. Pewno wiele lédzy mo taczi
czad w zécym, ze cos zaczinajg dlo se pisac. Te dokaze
lezg sobie ubétno w széflodach i Zdajg na lepszé czasé.
Jistno béto kol przindnégo ksadza profesora.

— Przéjachdt r6z do naju Jozef Borzészkowsczi
- tedé swiézi doktor - wspominé dali. — Jak mé sa
potkelé, wiceprzédnik najégo klubu mie ,sépnat” -
rzekl, ze jo wiérzté pisza. Dzaka temu jo sa dowie-
dzot, ze Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenie organizéje
léteracczi konkurs. Jozef Borzészkowsczi mie namo-
wil, zebé j6 w nim wzal udzél. Taczi bél poczatk.

Okrém Jana Walkusza startowelé w nym konkursu
jesz m.jin. Stanistow Janka, Jerzi Stachursczi i Kristi-
na Muza. Na wracziwanié nédgrodow pojachelé do
Wdzydzow...

- I tam jo pozndt téch notabli kaszébsczich. To
mie dodato décha! Czlowiek zaro dostot mocé, zebé
pisac dali.

Baro flot ukdzot sa jego pierszi tomik: Ka#i-
ta nddzejé. Zajimala sa nim Izabella Trojanowsko,
a wiérzte wébiérot Bolestow Fac.

~ Pamiatém, jak on rdz spitot - a to ju bélo po
swiaceniach - 0 jedna rzecz, jaczi ni mogt zrozmiec.
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Dokazé mu sa widzalé, le spodzéwot sa, ze mda sa
one tikalé Pana Boga, modlétwé... a w nich je god-
ka 0 miloce, notérze. Jakuz to? Tu musza dodac, ze
on bél wiera inziniera. I j6 mu odpowiedzot tak: ,,Nie
jem do kunca gwés, jaczi je Wasté wark, le w Wa-
ste wiérztach téz ni ma ani stowa 6 opornikach..”
Zrozmi6t, 0 co mie jidze [smiéch]. Poezjo to je tako
odskocznio w zécym.

Ulubiony wiérzté ksadz profesor réwnak ni mo.
Wiszétczé jegod dokazé sa dl6 niego réwno wozné.

- Mémka téz nie rzeknie 0 swdjich dzecach,
ze jedno je lepszé od drédzégo. Wszétczé sa réw-
no kochoné - g6dé i 0tmiko jeden z pora lezacéch
przed nim na stole zbiérkéw. — Moze to jaczis znak
- otemkla mie sa wiérzta poswiacon6 pamiacé
ks. Séchté: Séwdrz stowa.

I zaczind czétac:

Moze Ce wiater przéniese spiéwa
na ostatk przebéczony piesnie

i stegné zakwitng wspomnienim
gdze w kurzu skrzizowény drodzi
strépiali z bolu

drewniany Christus

z wiarg przézérot sa
wémujkonym stowom

Moze Ce na drédzim brzegu

chtos tczg przesle rozgrzeszenie

za brak suplementu

do ostatnéch dni

modroczi z Czéstéch Pol

oOstawi na progu

przed woltdrzem nieskuniczony ofiaré

jaz swiati Michot

sa nauczi po kaszébsku

bé Ce zbudzéc na Zniwo

zas6négod stowa

(Jantarowy pacierz. Jantarowi pocerz, 1991)

MESTER Z DOMOTOWA
Wibldzi césk na jego pisanié miét Jon Drzézdzon.

- Szkoda, ze tak flot Pén Bog go zawotot do se -
g0d6. - Pewno Mu tam terd czétd Skléniané pocoré
ijiné swoje teksté. D16 mie on bél méstra od stowa.

Po Drzézdzonie ksadz prof. Walkusz przejal rola
Obsadzécela w finale Konkursu Recytatorsczégo
Kaszébsczi Léteraturé ,Rodno Mowa” w Chmielnie.
Ob 30 lat taksowot miodéch lubotnikéw dratorsczégd
kunsztu. Z jedny stroné béla to dl6 niego catd wépra-
wa, zebé tam dotrzec z Lubléna, réwnak z drédzi
stroné - po prowdze jediny w roku kontakt z Kaszéba-
ma.

- Jo to tak przejat po Janku. Jem so tedé rzekl, ze
pora lat mda sa tim zajmowdl, a 0st6t jem 30.

Pésznym brzada chmielensczich wéjazdow staté
sa ksgzczi z kozaniama wégloszonyma Ob czas mszow
swiatéch w Chmielnie przé leznoscé konkursu, a téz

dokaze, w jaczich ksadz-poeta wspomindt Jana Trep-
czika, Izabella Trojanowska czé méstra Jana Drzéz-
dzona.

~ Przeczétém wama o nim, jezlé chceta...

Pamiatom dobrze nen twdj kréjamny usmiéch,
a on tak szlachowol, jakbé stunészko letuszké wézéralo
zza goré i swojim zjakosatim parminia przedostéwalo
sa przez gastwa lasowéch drzéw. Skgdka té go miot?
- jo so co sztérk méslot, ale jem nigdé nie smidt sa
0 to pétac, zebé nie sczidngc ny apartny mistécézné. Mie
sa wédaje, ze té sa rownak domiszlot moji cekawoscé,
a jak ju blisko béfo moje pitanié, tej té go wiedno
zascygngt w pot drodzi swiézim maklénka twojégo
usmiéwku, a tej to tak wézdrzato, jakbé aniét sédt nad
modrim blotka i w sakramence zadzéwienid mit sobie
niebiesczé nodzi w chtodny wodze.

Pewno tamstgdka béta téz twoja muzyka i spiéw,
w chtérny zarzeklo je jaz po ostatk catd bokadosc naj
krojné. [...]

Roz té€ mie wpuscyt décht do westrzodka ti twoji
spiéwé, a mie sa tak nopiérwi wédowato, jakbém bét
w widldzim koscele, gdze scané bété pozotkié od latecz-
ny modlétwé, a drewniane aniélczi wplotalé lédzczé ji-
scenié w warkocz kadzélnégo dému. A té le muzykowot!
A potemu jaczi widldzi ptoch wlecét do koscota i usodt
noprzod na kézalnicé, otrzepot sklénigcé piora, za-
spiéwdt himn kaszébsczi, a tej sadngt na woltorzu.
Meéstrze Janie — jo rzekt — céz to mé znaczéc? A té le sa
tak po swojému usmiechngl, a rzekt: - Jesz nié teré, ale
pozdze té to mdzesz rozmiot.

(Sztrgdg stowa, 1996)

Nie je wiedzec czedé mijo naje zéndzenié. Mé bé
chatno stéchelé dali i zaklaskelé jesz niejeden roz. Le
czas néko.

- To nie je do wiaré, ze ksadz chcot jic na
politechnika... — podd jesz z salé, a mé z dcyganim
oddzakowujemé sa z ksadza prof. Jana Walkusza -
méstra poeticczégd stowa.

ANA GLESZCZINSKO

Zéndzenie z ks. prof. Jana Walkusza odbéto sa
0b czas warkowniow dl6 piszacéch po kaszébsku
w dniach 8-9 czerwifica w Pelplénie. Ostalé one
udétkowioné przez Minysterstwo Bénowéch
Spréw 1 Administracje.
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KASZEBSKO POBITWA NA WIERZTE

W Ksaznicé prof. Gerata Labude we Wejrowie 31 maja ostot zréchtowony I Kaszébsczi Poeticczi
Slam. Dzewiac miodéch poetéw, co majg 0d 16 do 26 lat, czétato swoje dokaze przed publika,
chtérna béta rownoczasno komisja 0bsadzéceléw. Organizatorama bélé sztudérzé drédzégd roku
kaszébsczi etnofilologie i Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi.

- Béla to dl6 naju widlgo réza ful emocjow. Momé
nddzeja, ze slam ostonie w pamiacé na diugo. Udzél
w ny ,bidtce” na wiérzté wzato dzewiac mtodéch,
odwoznéch utworcéw. Oglowd zdrzacé na polsczé
cz8 anielsczé slamé, to ni ma nizédnéch kategoridw.
Rownak mé chcelé przénacéc przede wszétczim
miodéch i dlote bété te wiekowé ogranczenia — g6do
jedna z organizatorkow i sztudérka kaszébsczi etnofi-
lologie Wiktorio Stolc.

- Od czasu, czej czile lat temu uczéla jem od
mojich dréchow ¢ slamie i dowiedza sa, czim on je,
baro uwidza mie sa ta deja. Od z6czgtku sztudiow na
Gdunsczim Uniwersytece czasto czélta jem od 1édzy, ze
lubig poezja. Bélo baro wiele taczich, co piselé swoje
dokazé, le nieréz korbidnka o6 wiérztach kunczéta sa
stowama: ,Le terd ju nicht poezji nie czétd” Udba,
zebé stworzéc kaszébsczi slam, pojawila sa, czedé jo
sa dowiedza, ze momé na drédzim roku kaszébsczi
etnofilologie stworzéc pospolny projekt. Mozléwota
zrobienid czegos po swojému béla leznoscy, jaka
szkoda bé bélo zmarnowac - podczorchiwd Monika
Kapiszka, sztudérka i wespdtorganizatorka slamu.

Slam bét réchtowony z pomocg MKPPiM, a za-
danie koordinacje caloscé dostél Dark Majkowsczi,
jaczi tak o tim Opowiddo:

- Na pierszich zajmach z drédzim roka ,etno” jo
prosyl, zebé sami sztudérzé zabédowelé, co bé chcelé

robic i pokazac 1édzom. J6 miot czile swojich udbdw,
bo bojol jem sa, ze nick jima nie przindze do glowé,
ale baro mileczno mie zadzéwowelé. Od zdczatku
wiedzelé, Ze chcg przéréchtowac kaszébsczi slam
i chutkd mie rzeklé, jaczi pdomocé od mie brékujg.
Nie belo tego wiele, bo sztudérzé bélé baro robocy,
bélno zorganizowdny i mielé wiele czekawéch udbow,
Osobléwie na promocja tegd wédarzenio.

- Robienie przé slamie bélo cekawg przigods, le
on som w se bél dosc krotczim fragmenta tego pro-
jektu. Teoreticzno mé sa do niegd székowalé wnet
cali semestr, a néwicy trédu, le téz zobawé, bélo przé
promocéji slamu. Nagriwanié reklamé, wizyté w ra-
diach (w sztudérsczim Radiu MORS osobléwie mie
zaskoczélo, ze nawet dzyso — a do tego na GU - s3
lédze, co podwozajg jazékowi sztatus kaszébsczégo),
jezdzenie z plakatama. Przé tim poslédnym, mészla,
ze jo sa bawil prawie nélepi. Zajalo mie to cawné
popdlnié, le w kozdim gardze molégo i widldzégo
Trzégardu bél przénomni jeden plakat. Né wnet
kozdim, bo w Sopotach nie naléz jem zdédnégo
dostapnégo placu - wspomind Kasper Kaminsczi
z kaszébsczi etnofilologii.

- Nagrelé jesmé filmik promujacy slam raza
z filmowim karna z GU, zalozélé jesmé starna na fb,
na jakg wrzucélé jesmé posté, informacje o slamie
pojowialé sa w gazetach — dodo6w6 Mdnika Kapiszka.
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Przéréchtowania do slamu szié fejn 1 dosc chutko,
ale dérch w gtowie organizatoréw béto wiele strachu.

- Ob czas slamu dobiwcéw wiedno wskazywo
publika, co mé dobré stroné, bo wszétcé bierzg aktiw-
ny udzél, ale pojowiajg sa téz zagrozbé. Jak ju wnetka
wszétko béto przéréchtowoné, Wiktorio powiedza
do mie: ,,A co, jezlé na slam przindze 30 dréchow
jednégd kandidata i wszétcé na niego dadzg swoj
glos?”. Po prowdze bét strach, ze tako konkurencjo
badze niesprawiedléwo6. Ob czas konkursu okodzato
sa rownak, ze watpléwoscé nie bété brékowné. Béto
widzec, ze publika glosowata na téch, chtérny po
prowdze sa jima widzelé. Po konkursu nie czélé je-
smé téz nizédnéch skargdw, ze taksowanie bélo nie-
sprawiedléwé. Bez cali czas zdanio na slam jesmé sa
téz jiscélé o uczastnikow, czé oni przinda, czé badze
jich dosc, dlote mé scwierdzélé, ze kask zlomiemé
prawo slamu i zrobimé zapisé do 26 maja [colemato
w slamie moze wzgc udzél kozdi, chto moé chac, bez
réchlészégod zapisowanié - dop. red.]. Na slam zapi-
salo sa tedé sétmé personow. PO 26 maja i tak jesmé
przedtuzélé zapisé, zebé kozdi midt szansa sa zgloséc,
nawetka w ostatny chwile. Kunc kuncéw na slamie
pojawilo sa dzewiac uczastnikéw i kot sztérdzescé
Obzérnikow. Bélo lepi, nizlé mé so moglé wéobrazéc.
Meészla, ze wiele dala promocjo, co jesmé ja robilé
przed slama - god6 Monika.

Milg niespodzajnotg bél wéstap redaktorczi
portalu SLAM.art.pl.

- Musza pochwaléc SidThx za przéjachanie
jaz z Poznania i samostéjny dolmaczénk swojich
wiérztow z pomocg blés Internetowego Stowarza
Kaszébsczégd Jazéka. Béto baro mileczno obaczéc,
ze naje wiadta polecalé jaz tak dalek - podczorchiwd
Wiktorio Stolc.

Chcemé dodac, ze SidThx napisala swoja relacja
z kaszébsczégo slamu. Nalézeta ja na https://www.fa-
cebook.com/slamartpl [wpisénk z 3 czerwinca].

Uczastnicé ostelé podzelony na dwie kategorie.
W pierszi - uczniowie wézispodlecznéch szkotow

[ Kaszébsczi Poeticczi Slam przéréchtowelé
i prowadzélé: Kasper Kaminsczi, Monika Ka-
piszka, Szémon Piérz i Wiktorio Stolc z pomoca
robotnikow Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi we Wejrowie.

- zapisato sa dwuch knopéw: Maksymilion Dréwa
z koscersczégo Oglowosztdlcgcégo Liceum i Fracyszk
Wandtka z Liceum m. Pomorsczich Ksgzatow
w Rémi. Przeczétele swoje wiérzté, a publika miata
zdecydowac, chto dobél. Po pierszim glosowanim
okozato sa, ze Obédwaji dostelé téli samo gloséw.
Muszelé tej przeczétac jesz jiny dokoz i tim raza le-
dze zebrony w Ksaznicé prof. Labudé w wikszoscé
welowelé na Maksymiliana, i to on 0stot pierszim do-
biwcg kaszébsczégo slamu. W drédzi kategorie bété
brékowné dwie rundé. Do finatu weszlo troje slame-
réow. Dobéta Zuzana Gliszczinsko, drédzi bét Kleb-
béw Matis, a trzecy Marcel Pafika. Ob czas pauzow
we wéstapach uczastnikow publika mogta stéchac
recytacji kaszébsczich wiérztow w wékonanim Idé
Czajiny, dobiwczczi Kaszébsczi Léteracczi Nodgrodé,
a téz spiéwu Wiktorii Stolc.

Nolepszi slamerzé dostelé nodgrodé, jaczé przekodza-
ta Weédowizna Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenio,
MKPPiM we Wejrowie i kaszébsko etnofilologio.

- S6m slam chutkd minagt. Nie obélo sa bez
séchéch szportéw widownie a bétnikow, a ,w pra-
nim” wészlo, ze mé nie przegddalé jesmé czile rownak
dosc woznéch sprow (jak wébrac, chto zaczind, wéja-
wianié ponktacéji, rechowanié gtoséw), le mészla, ze
chutko jesmé zalapalg, co a jak, é uprawilé nowoz-
niészé niesydzi. Bélo czile smiésznéch sytuacéjow —
to jaczis chatny nie wiedzelg, ze slam je po kaszébsku,
to jednému z bétnikow zamazalo sa stowo na kortce
0b recytacéja abo chtérno z nas rzeklo cos, co mialo
béc w skrétoscé. Bélé sztoté, w jaczich chwotalo mie
cos na ort wstédu abo drzola, le kunc kuncow jesmé
to przezélé, a wészlo nie ndgorzi. Summa summarum
cesza sa, ze sa jesmé tego podjalé. Bél to cekawi wklod
z naszi stroné w mozajika dzysdniowi kaszébsczi léte-
racczi kulture, a mészla, ze wécygnalé jesmé z tego
wszétczégo wortné uczbé, jaczé sa nama na zycher
przédadza w przindnoce: czé to przé organizowanim
szlachownéch weédarzeniow, czé moze przé robie-
nim postapnéch edicéjow Kaszébsczégo Poeticczégod
Slamu - podrechowtije Kasper Kaminsczi.

Winszéjemé wszétczim uczastnikém i lédzom, co
przéjachelé jich stéchac i taksowac. Mémé nddzeja,
ze ju wnetka kaszébsczich poeticczich slaméw badze
wicy — moze w kozdim miesce na Kaszébach?

RED.
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DZIEN DZIALAJACYCH W KULTURZE
10 WYDARZENIE POTRZEBNE POMORSKIEMU SEKTOROWI KULTURY

Swietna atmosfera, angazujace dyskusje i poczucie dostrzezenia towarzyszyty pierwszemu
pomorskiemu Dniowi Dziatajacych w Kulturze. W Centrum $w. Jana 28 maja zebralo si¢ blisko
trzysta reprezentantek i reprezentantéw sektora kultury z naszego regionu, by zainaugurowac

coroczne obchody §wigta swojej pracy.

Jak to sie zaczeto? Kilka lat temu samorzad wojewddz-
twa pomorskiego, tworzac dokumenty strategiczne,
zainicjowal cykliczne badania obrazujgce kondycje
i potrzeby sektora kultury na terenie regionu, w za-
kresie migdzy innymi zwigkszania kompetencji osob
dziatajacych w tym sektorze oraz podnoszenia pozio-
mu profesjonalizacji, a takze diagnozujgce stan i po-
trzeby podmiotéw funkcjonujacych w tym obszarze.
Naturalnym partnerem dla tych dziatan jest oczy-
wiscie Nadbattyckie Centrum Kultury w Gdansku.
W strukturze tej instytucji powotano Pracownie Kul-
tury, ktérej zadaniem jest podnoszenie kompetencji
kadr instytucji kultury oraz sieciowanie wspotpracy.
Wipieranie tworzenia sieci wymiany informacji i do-
$wiadczen na rzecz budowania relacji, rozwoju i in-
tegracji srodowiska stato sie celem samym w sobie.
I tak narodzito si¢ Swieto Ludzi Kultury.

Kolejnym krokiem bylo powotanie do Zycia na-
grody srodowiskowej, kierowanej do liderek i lideréw
kultury w naszym wojewodztwie. Oczywiscie caly
proces otrzymal znaczace, pelne wsparcie finansowe
samorzadu wojewodztwa.

Zorganizowane przez NCK, a zainicjowane przez
samorzad wojewoddztwa pomorskiego wydarzenie
pokazato, ze $rodowisko czeka na okazje do spot-
kania, ze potrzebna jest przestrzen do wymiany do-
$wiadczen miedzy osobami pracujagcymi w rdznych
zakatkach wojewddztwa.

Obchody Dnia Dziatajacych w Kulturze otworzy-
li marszalek wojewoddztwa pomorskiego Mieczystaw
Struk oraz dyrektor NCK Lawrence Ugwu.

- Samorzad wojewddztwa pomorskiego prag-
nie doceni¢ wysitki i zaangazowanie kadr kultury

w naszym regionie na rzecz lokalnych spotecznosci.
Dostrzegamy, jak wazna role odgrywaja panstwo
w budowaniu i podtrzymywaniu relacji spotecznych,
wspieraniu mieszkancow, rozwijaniu ich wrazliwosci
i zdolno$ci tworczych. Widzimy panstwa codzienne
starania i kibicujemy im - mowit marszatek Struk.

Dyrektor Lawrence Ugwu podkreslal natomiast:

- Jestescie wyjatkowymi, kreatywnymi, wieloza-
daniowymi ludZmi. Wasza praca to potrzeba serca,
misja, sposob na zycie. To wy, wasz entuzjazm i ener-
gia uwrazliwiajg ludzi na pigkno i zwracaja uwage na
otaczajace nas problemy. To wy pielegnujecie trady-
cje, budujecie silne i zaangazowane spotecznosci, in-
tegrujecie, tworzycie relacje migdzyludzkie.

Motywem przewodnim pierwszej edycji DDwK
byla sytuacja pracy w nadmiarze — nadmiarze obo-
wigzkdw, oczekiwan, bodzcow i spraw do zalatwienia.
Jest to problem, ktory ma kilka twarzy: z jednej stro-
ny od wiekszych instytucji oczekuje sie bogatego pro-
gramu, zatem i nieustannego produkowania $wiezych
formatéw, z drugiej za$, szczegdlnie w mniejszych
o$rodkach, istnieje problem wielozadaniowosci.

- Dyrektor instytucji kultury musi by¢ niekiedy
réwniez animatorem, specjalistg do spraw zamowien
publicznych, kreatorem, menedzerem. I to wszystko
w ramach jednej pensji i jednego etatu - mowit jeden
z uczestnikow.

Program wydarzenia podzielono na trzy czesci.
W pierwszej uczestniczki i uczestnicy mieli okazje
przystucha¢ sie wypowiedziom oraz dyskusjom zapro-
szonych gosci. Ten blok nie tylko osadzit problem nad-
miaru w szerszym kontekscie spoteczno-kulturowym,
ale takze zwrdcil uwage na rézne mikrowymiary tego
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zagadnienia. Jak nadmiar wplywa na nasze relacje
z naturg? Na czym polega rola lidera w tej sytuacji? Jak
sektor moze sobie radzi¢ z tymi wyzwaniami? Blok za-
konczyta dyskusja z udzialem wszystkich gosci.

W kolejnej cze¢éci programu odbyla sie seria war-
sztatow, m.in. po$wieconych zielonym instytucjom
kultury, sieciom liderskim czy zarzgdzaniu zespofem.
Warsztaty cieszyly si¢ ogromnym zainteresowaniem,
miejsca na nie szybko zostaly zarezerwowane. Row-
nolegle z warsztatami odbywaly sie inne aktywnoéci,
m.in. spacer szlakiem RadUnii Kultury, inicjatywy
koordynowanej przez NCK, czy oprowadzanie umoz-
liwiajgce blizsze poznanie Centrum $w. Jana.

W ostatniej czesci wydarzenia wszyscy przeniesli
sie w kameralng przestrzen zautka Zachariasza Zap-
pio. Tu przy muzyce, wspolnym stole i pieknej pogo-
dzie mieli czas na luzne rozmowy, blizsze poznawanie
si¢ albo odnawianie starych znajomo$ci. W kulua-
rowych rozmowach pojawialy sie tematy, ktére by¢
moze w przyszlosci zainspirujg kolejne motywy prze-
wodnie DDwK. Wéréd nich mocno wybrzmiewaly
m.in. kwestie pracy z dzie¢mi i mlodziezg czy tez
aktywizowania odbiorcéw i zachecania ich do $wia-
domego wspétksztaltowania przestrzeni spoleczne;.

Co warte podkreslenia, podczas DDwK oficjalnie
zainaugurowano ufundowang przez samorzad woje-
wodztwa pomorskiego Nagrode Teodory. Zostata ona
ustanowiona z my$la o osobach wykorzystujacych
dziatania kulturalne jako narzedzie do budowania
pozytywnej zmiany spotecznej. Pierwszych laurea-
tow Pomorskiej Nagrody dla Liderek i Lideréw Kul-
tury poznamy w przysztym roku, podczas kolejnego
Dnia Dzialajacych w Kulturze. Inauguracji nagrody
towarzyszyto spotkanie z Katarzyng Kulikowska, dy-
rektorka Muzeum - Kaszubskiego Parku Etnograficz-
nego im. Teodory i Izydora Gulgowskich we Wdzy-
dzach, ktéra przyblizyla zebranym postaé¢ patronki
nagrody - Teodory Gulgowskiej, artystki i spolecz-
niczki, ktéra wcigz moze by¢ inspiracjg dla liderek
i lideréw kultury.

Jakie wnioski nasuwajg si¢ po DDwK? Pierwszy
i najwazniejszy: to wydarzenie potrzebne pomorskie-

mu sektorowi kultury. Z wielu stron pojawialy sie
glosy o tym, jak istotna jest mozliwo$¢ osobistego
spotkania si¢, nawigzania nowych kontaktéow i po-
dzielenia doswiadczeniami. Praca dziataczek i dzia-
taczy kultury, szczegélnie w mniejszych o$rodkach
regionu, jest czesto samotna. Poczucie alienaciji,
niedofinansowanie, dtugotrwatos¢ proceséw, ktére
muszg zaj$é, by dziatania mialy szanse wplyna¢ na
lokalng spoleczno$¢, s duzym obcigzeniem. W tym
kontek$cie mozliwos$é spotkania z osobami boryka-
jacymi si¢ z podobnymi problemami jest ogromnie
wazna. Razem nie tylko tatwiej jest szukac¢ rozwig-
zan, ale tez rozladowaé napiecia i ponownie poczuc
gleboki sens wykonywanej pracy.

Organizatorzy Dnia Dziatajacych w Kulturze do-
strzegli istotng luke w ofercie kulturalnej Pomorza
i postanowili jg zapetni¢. To wazna inicjatywa, ktéra
pozwala pracowniczkom i pracownikom sektora tak
waznego dla zréwnowazonego rozwoju Pomorza po-
czu¢ sie docenionymi i dostrzezonymi. Ludzie kultu-
ry zwykle duzo dajg innym, warto wiec cho¢ jednego
dnia w roku skierowa¢ $wiatla reflektor6w na nich,
glosno zaakcentowac ich sile, ale i problemy. I po-
dziekowac za to, co robig na co dzien.

Monika CzAJKOWSKA-KOSTKA
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AUTOREKLAMA
HIERONIMA DERDOWSKIEGO

CzEg$C 2

Po dwoch latach, w roku 1882, na stronach 49-55 petersburskiego kalendarza ,,Gwiazda” redago-
wanego przez Henryka Glinskiego, ukazal si¢ napisany wczesniej, bo w Toruniu, w sierpniu 1881 r..,
tak zatytulowany artykul: Poemat kaszubski ,,O Panu Czorliniscim, co do Pucka po sece jachot, ze-
tgat dla swojech druchow kaszubsciech Jarosz Derdowski’, pod ktérym podpisal sie Kaszuba. Cho-
ciaz bylo to drugie oméwienie Czorlinisciego przez Hieronima Derdowskiego, kryjacego w pier-
szym przypadku swe autorstwo pod redakcja ,,Przyjaciela’, a tym razem zostato podpisane przez
konkretnego autora o pseudo Kaszuba, to réwniez zostalo zredagowane w celach reklamowych,
jak mogliby$my dzisiaj powiedzie¢, ale Ze inne w swej tresci, wiec tym bardziej godne uwagi.

Pierwsze pisane bylo pod wplywem chwi-  bogatsza w inne tresci. Wiadomo, ze gdy tyl-
li i stad mialo gléwnie charakter streszczenia ko Czorlirisci si¢ ukazal, trzeba bylo najwiecej
tegoz utworu, druga wypowiedZ okazala si¢  miejsca poswiecic jego fabule, a tylko w pew-

! ,,Gwiazda. Kalendarz petersburski, premiowy, ilustrowany, literacki, spoteczny i informacyjny na rok zwyczajny 1882 (rok drugi), pod
redakcjg Henryka Gliniskiego”, Petersburg 1882, s. 55. Przy nastepnych oméwieniach i cytatach podaje sie w nawiasach tylko numer
strony.
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nych miejscach szerzej omawia¢ wybrane kwe-
stie, natomiast jako ze odbiorcy w Petersburgu
nieznana byta sprawa kaszubska, wigc trzeba
mu byto jg przyblizy¢, i wlasnie na to warto tu-
taj zwrdcié¢ uwage’.

Tak wiec, gwoli wprowadzenia, nasz Kaszuba
rozpocznie od Piesni o ziemi naszej Wincentego
Pola, pytajac, czy znamy wlasne nasze plemiona,
po zakgtkach ziemi naszej rozsiadte?®. Kierujac te
stowa do mieszkajacych w Petersburgu i okolicy
Polakéw, nie tylko mial na mysli Kaszuby, ktore
mozna bylo i powinno sie w jego czasach po-
znad, ale takze o inne nieznane ojczyste regiony,
jezeli utatwiona komunikacja zbliza nas teraz do
siebie (s. 49). Wszak o pociaggu w wieku wieku
pary i elektrycznosci nie mozna byto zapomnie¢,
o wedrownym za$ charakterze Derdowskiego -
szczegolnie. Zreszta do Petersburga dotart kole-
ja i mozna by nawet znalez¢ w rozkladzie jazdy,
publikowanym w ,,Gwiezdzie”, o jakiej mogto to
by¢ godzinie. To jednak nie tak wazne wobec
dalszych stéw w tym akapicie o uczestniczeniu
Kaszuby - Derdowskiego w pomorskim regionie
w zebraniach, na ktérych mial okazje zawiera¢
nowe znajomosci i wiedzie¢, ze ten i 6w zakgtek
kraricowy pod obcym rzgdem zachowal jeszcze
narodowe cechy swoje i garnie sig do swych braci,
do wspdlnej pracy (s. 49). To zrozumiate jak na
pozytywistyczne czasy stwierdzenie, Derdowski
bowiem nie tylko jako dziennikarz w Toruniu
(wszak pisal tam te stowa) bral udzial w wielu
spotkaniach, ale zdarzalo mu si¢ to juz wczes-
niej. Na przykltad 6 grudnia 1876 roku uczest-
niczyl w pierwszym zebraniu gdanskiego Towa-
rzystwa Przemystowo-Kupieckiego ,,Ogniwo”, na
ktérym jako przybysz z Kobysewa w swojej krot-
kiej mowie sensownie podawal — wedle osoby
zdajacej z jego stow sprawe - ze ziemia kaszub-
ska, bedgc jedynym krajem z ziem czysto polskich
do morza przytykajgcym, tym samym wskazang
jest wiecej na przemyst i handel, anizeli na rolni-
ctwo, zwlaszcza ze i duch przedsigbiorczy Kaszu-
bow najlepiej temu kierunkowi odpowiada. Totez
mysl Stowarzyszenia, noszgcego na sobie cechg
przemystowo-kupieckg, trafia najlepiej w potrze-
by ogotu i kaze dgzyc do tego, aby Wista, majgca
Zrodia swe na ziemi polskiej, takze i ujscie swoje
miedzy Polakami miata®.

To jednak tylko gwoli dygresji, natomiast
w omawianym tek$cie Kaszuba vel Derdowski
powie, ze jego ziomkowie zyja na zachéd od
Gdariska, migdzy zrodliskiem Raduni i Brdy (s.
49), a staba gleba, poinocny klimat oraz brak
drog, a takze z jednej strony Baltyk, z drugiej
za$ nieprzyjazne niemieckie osady (s. 49) znacznie
ograniczaly ongi§ Kaszubom kontakty ze $wia-
tem i nawet z Polska, czego takie nastepstwa, ze
jezeli méwiono tam z panska, gornie, to Kaszuba
po staremu pozostal przy jedrnej i rdzennej swo-
jej mowie (s. 49). Trzeba wiec Kaszuby odwie-
dza¢, by pozna¢ ten pomorski region i jego lud,
a wtenczas bedzie mozna dopowiedzie¢ do stow
Pola: Znasz réd kaszubskich Polakéw, ich mowe,
ich zwyczaje, ich zycie i bycie? (s. 50). Niewielu
bowiem Kaszuby i Kaszubéw zna, w czym nie
pomaga literatura, wszak zaréwno oni o sobie,
jak inni o nich niewiele napisali, i to powinno si¢
zmieni¢. Dobrze wiec, ze tak wlasnie si¢ dzieje
i Kaszubi juz mdéwia o sobie, o czym dowiaduje-
my si¢ od Kaszuby promujacego to dzieto:

Milczenie to przerywa teraz p. Jarosz Derdow-
ski, urodzony r. 1850° w kaszubskiej wsi Wiele,
ktory po raz pierwszy dat sig poznaé na polu li-
terackim w roku 1876 kilkoma korespondencjami
z Kaszub pisanymi do ,,Gazety Toruniskiej”, a po-
tem po czterech latach milczenia wydat w Toru-
niu, gdzie od dwoch lat pracuje w redakcji ,Gazety
Toruriskiej”, poemat kaszubski... (s. 50).

To oczywiscie przebiegla i przemyslna auto-
prezentacja Derdowskiego w Petersburgu, cho-
ciaz napisana w Toruniu. Mamy w niej cokolwiek
z biografii autora, czyli kiedy i gdzie si¢ urodzit
oraz kiedy i gdzie rozpoczat ,literackie” pisanie.
Podaje sie tutaj, ze zadebiutowal w 1876 roku
w ,Gazecie Torunskiej”, a po czterech latach, czyli
w roku 1880, wydal swoj poemat, chociaz jego
pierwsza ksiega, o czym juz tutaj si¢ nie dowie-
my, ukazala si¢ pod koniec roku 1879 w ,,Przy-
jacielu” Poniewaz pisal to wszystko w sierpniu
roku 1881, wiec z uwagi na twierdzenie, ze od
dwoch lat pracuje w ,Gazecie Torunskiej’, mu-
sialo sie to pewnie sta¢ w okolicy sierpnia roku
1879.

Nastepnie dowiemy sie, jak trudno bylo au-
torowi tego pigknego utworu — tak bowiem starat
sie tym epitetem dowarto$ciowaé Czorlirisciego —

? Pewne z nich wskazuje Maria Sadurska w internetowych oméwieniach (www.//gdanskstrefa.com — Autor Hymnu Kaszubskiego; https//
Kartuzy.info - Hieronim Jarosz Derdowski), ale bez jakichkolwiek przypiséw, spomniawszy w jednym miejscu, ze o tym w ,,Gwiezdzie”.

* Kaszuba, Poemat kaszubski ,, O Panu Czorlihscim, co do Pucka po sece jachol...
czas mozna bylo odczué przekonanie, ze nie ma Kaszub bez Polonii.

4 ,Gazeta Torunska” 1876, nr 285, s. 4.
*Czyzby si¢ pomylit? Powinien to by¢ rok 1852.

,» Gwiazda...”. W stowach Derdowskiego juz wten-
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autorowi pochodzgcemu z ludu, zyska¢ uznanie
nie tylko odbiorcow, by na wierzch wyptyngé (s.
50). Poniewaz bylo konieczne do tego wyksztal-
cenie, z ktérego do rodakow przemawiac sig godzi
(s. 50), wigc musial skonczy¢ szkole srednig. Za-
nim udato mu si¢ ukoriczy¢ nauki w gimnazjum
helsztynskim, na Mazurach pruskich (s. 50), czyli
w Braniewie, przez piec¢ szkot kolejno przechodzié
musiat (s. 50), poniewaz zachowywal si¢ niczym
Sowizdrzal, ktéry byt ulubiong jego ksigzkg (s.
50). Jego Zywe usposobienie i sowizdrzalski hu-
mor, a przede wszystkim kpiny z belfrow niemie-
ckich byly tego przyczyng. Kiedy na studia za-
braklo pienig¢dzy, jako praktykant przez lat kilka
przebywat przy rozmaitych dworach szlacheckich
na Kaszubach i w W. Ks. Poznatiskim, gdzie do-
piero jako tako nauczyt sig po polsku (dzis wltada
nim wybornie), a oprocz tego uczyt si rosyjskiego,
angielskiego i wloskiego (s. 50). Pamietajac o zna-
jomosci tych czterech jezykow, wiadomo, ze do-
skonale postugiwat sie niemieckim.

Chociaz Derdowskiemu vel Kaszubie zylo si¢
biednie, to marzenia zagnaty go az do Wtochs,
gdzie na trzy miesigce trafit do wiezienia w Pa-
dwie, bo nie moégt si¢ ,wylegitymowac”. Te wlo-
skie wojaze to oczywiscie nie legenda, podob-
nie jak pottoraroczny pobyt w Paryzu (liczac
z wedréwka do Torunia w latach 1877-1879),
dokad si¢ udal, by stucha¢ wyktadéw Chodzki
o polskiej literaturze (s. 50) i uczy¢ si¢ warzenia
piwa, co potem bez rezultatu staral si¢ wykorzy-
sta¢ w Wielkopolsce, jak mozna dodac za J. Kar-
nowskim’, Kiedy za$ braklo pieniedzy, musial
pracowac i wtedy spetniat funkcje woznicy przy
tramwajach, potem posuniety zostat do godnosci
mechanika przy wozach tramwajowych o Scies-
nionym powietrzu u inzZyniera p. Mekarskiego,
nareszcie od wystawy paryskiej udato mu sig
otrzymac posade tumacza w biurze generalnym
wystawy (s. 50). Udzielal tez lekcji jezyka niemie-
ckiego, o czym powie juz Karnowski, przypo-
minajac przy tej okazji reportaz Derdowskiego
z podrozy balonem, na ktory natrafit w ,Gaze-
cie Torunskiej” (1880, nr 59)%. Nie mogac spel-
ni¢ swoich zamierzen, mfody poeta kaszubski
opuscit Paryz i po wigkszej czesci pieszo, przez
Orlean, Lyon, Genewe, Ziirich, Wiircburg, Lipsk,
Drezno, Wroctaw, Poznan, przybyt do Torunia

(s. 50), gdzie znalazt za 25 talaréw prace w ,Ga-
zecie Torunskiej™ jako redaktor od kozy (s. 50),
poniewaz jego poprzednik, Ignacy Danielewski,
akurat trafit do wigzienia. Oczywiscie miato to
swoje konsekwencje, poniewaz oniemito muze
poety bodaj na rok'® pisanie suchych artykutow
dziennikarskich (s. 50), a bodaj wczesniej poema-
cikow okolicznosciowych i to po wigkszej czesci po
niemiecku (s. 50). Ale w roku 1879 Derdowski
zaczal juz pisa¢ Czorlinsciego, ktorego ukonczyt
w 1880.

I to tyle z tegoz pokrotce opowiedzianego cur-
riculum vitae kaszubskiego poety, ktory jednym
utworem zawojowal sobie zaszczytne miejsce
w literaturze (s. 50), jak sam Kaszuba vel Der-
dowski powie. Mocne te ostatnie stowa Kaszuby
udajacego nie-Derdowskiego, ale wielce trafne,
poniewaz z tak wysoka autooceng Czorlirisciego
trzeba si¢ jak najbardziej zgodzi¢. Mozna by to
uzna¢ za zarozumialstwo, gdyby nie przytoczone
przez Kaszub¢ na dowod tego pozytywne omo-
wienie Jozefa Tretiaka oraz te najpierw negatyw-
ne, a potem inne uwagi Stefana Ramutta'’. Oczy-
widcie nasz Kaszuba zdecydowal si¢ odwaznie
odpowiedzie¢ na pierwsze uwagi Ramutta:

Homer i Mickiewicz, masto i pieprz, mistrz
i producent makulatury - zeszli si¢ tu tak niefor-
tunnie dla autora tej oceny, ktory sens i prawde
poswiecit na ofiare dowcipnemu i zlosliwemu
frazesowi, Ze spierac si¢ z nim i stawac w obronie
poematu, uwazamy za zbyteczne. Dodamy tyl-
ko, ze Kaszubi, ktérych p. R. widocznie nie zna,
z przyrodzenia sq rubaszni i tyle poetycznego
zmystu jak p. R. nie posiadajg, ze Kaszuba co kil-
ka stow w najlepszej wierze i bez zlej mysli powta-
rza ,kusznij mnie w rzec”, Ze nareszcie poemat
kaszubski musi by¢ takim, jakim jest nardd, dla
ktorego i o ktérym jest napisany (s. 50-51), i nie
zamilkl, gdy nastgpne okazaly sie¢ wielce pozy-
tywne:

Z tych kilkudziesieciu stronic o wiele lepiej po-
znajemy Kaszubdw niz z catych foliatow rekoma
etnografow skreslonych. Poeta oprowadza nas
z Czorliniscim po calych Kaszubach, ukazuje nam
jakby w kalejdoskopie jeden obraz za drugim,
przesuwajq si¢ przed naszymi oczyma wszystkie
niemal typy, jakie tylko w krainie tej napotkac
mozna, poczgwszy od szlachty i chlopéw kaszub-

¢ Por. T. Linkner, Kaszubski wirydarz wszelkich tresci peten, Gdansk 2021, s. 228-232.

7]. Karnowski, Derdowski w Paryzu, ,Mestwin” 1931, nr 1, s. 5.

® Tamze. Przedrukowal go w tym numerze ,,Mestwina”, a potem Andrzej Bukowski wiaczyt ten reporterski tekst do Pism prozg (Kartuzy

1939).

° W czwartm kwartale roku 1879. Por. M. Sadurska, Hieronim Jarosz Derdowski, online: https//Kartuzy.info.

1018782

" Por. J. Tretiak, ,Gazeta Torunska” 1880, nr 225, 227; S. Ramutt, ,,Kurier Poznanski” 1880, s. 727.
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skich; a skoriczywszy na Niemcach i Zydach. Dzie-
to czyta sig z jednakowgq przyjemnoscig od poczgt-
ku do korica (s. 51),

wyrazajac si¢ niemal arogancko i moze dla-
tego po francusku: Quexigez vous encore [Czego
nadal zadasz), Panie R.? (s. 51).

Natomiast gdy przyszto Derdowskiemu, nie-
przyznajacemu si¢ tutaj konsekwentnie do siebie,
omowic tre$¢ Czorlinsciego, uczynil to w mniej-
szym stopniu niz przed dwoma laty w ,Gaze-
cie Torunskiej’, nazywajac z racji przy-
$piewki o Czorlinscim poemat
zartobliwg  epopejg
polskg i Odysejg
kaszubskg (s. 52),

a wedrowanie bo-
hatera Ulissesowskim @
blgkaniem (s. 52).
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Przypomnial réwniez, © de iy

ze Czorlinéci pochodzit

ze szlachty ,drazkowej’,
jako ze wielu Kaszubom
Sobieski nadat szlachectwo

za wyprawe pod Wieden.
A przy tej okazji dowiemy
sie, jak i dlaczego na Kaszuby
trafita gorszego sortu szlachta
z Wielkopolski:

Byty tez na Kaszubach od
wiekéw osiadle stare rody szla-
checkie z Wielkopolski, ktére tu
zakupity majgtki, aby te stuzyly
za stacje dla utatwienia komunika-
¢ji z Gdanskiem, dokgd z Kluczow Wielkopolski
wysytano zboze. Zwykle na takq stacje posytat
dziedzic wielkopolski ktérego ze swoich synéw lub
kuzynéw, zwykle najwiecej marnotrawnych, aby
na ustroniu, nie majgc okazji do zbytkéw, wiodt
Zycie oszczedne (s. 52).

Po tym wtraceniu dopowie Kaszu-
ba kilka stéw o pie$ni Zuziu, zuziu, coru-
leriko, moéwigc wiecej niz w poprzednim
artykule reklamujacym Czorlifisciego o rze-
zi sprawionej w Gdarisku przez Krzyzakéw
(s. 53), powolujac si¢ tym razem na Starozytno-
sci polskie Jedrzeja Moraczewskiego (1842, t. I)
i cytujac z niego — podobnie jak przed dwoma
laty — obszerny fragment z hasta ,Gdansk”, byt
nadal przekonany, ze tak jak dawniej rzeczka
Radunia plynie przez Gdatnisk (s. 53). Mowigc
o Krzyzakach, przypomnial, ze Jagietto pod
Grunwaldem taki dat [im] upominek, ze od nie-

2], Karnowski, Kilka osobliwosci o Derdowskim, s. 104.

ace

go na zawsze stracili na sile (s. 53). To jakby za-
powiedz podrézy na pola Grunwaldu, z ktorej
dat Derdowski obszerne sprawozdanie. Potem
jeszcze Kaszuba dopowie, ze w tym poemacie
autor wprowadza mitologiczne postacie Smetka
i Mory (s. 53), nie zapomniawszy opowiedziec,
jak to rybacy z Chatup sprawdzali puckie piwo
w oberzy. Kiedy za$ z braku miejsca nie uda
sie przedstawi¢ calej tresci, odesle czytelnikow
do slicznej epopei kaszubskiej, ktérg p.
Derdowski wzbogacit naszq literature (s.
54), cytujac na koniec stowa do nich
skierowane: Jeze chceta wiedzec, w ja-
cim powiodot porzgdku, / To jesz roz
so przeczetejta fgorstwo me z poczgt-
ku (s. 54).

Kaszuba vel Derdowski, kon-
czac opowiadanie o tej ,,kaszub-
skiej epopei’, zwrdci wpierw
uwage na literature kaszub-
ska, poniewaz dopiero w XIX
wieku poczeto na Kaszubach
krzgtad sig okoto jezyka i pis-
miennictwa  kaszubskiego
(s. 54). Najpierw przywota
Celestyna Mrongowiusza,
potem jakiegos Stanista-
wa, autora trzech roz-
praw w jezyku kaszub-
skim w Krakowie (s. 54),
a nastgpnie zajmie si¢ Florianem
Ceynowa, nad ktérym zatrzyma si¢ najdiu-
zej, by jego dokonania oceni¢. Zwroci wigc uwa-
ge na jego odrebng ortografie dla Kaszubéw na
podstawie jezyka czeskiego i tuzyckiego” (s. 54)
z racji znajomosci na wroctawskim Uniwersy-
tecie z Hornikiem i czeskimi studentami, a mo-
wiac o jego przektadach z polskich utworéw, po-
wie, ze s3 tchngce zgnilizng moralng, Zle pojetym

panslawizmem i nawet ateizmem (s. 54).
Nastepnie powie, ze w 1880 roku tylko Cey-
nowa reprezentowal kaszubska literature, ale
ukazat si¢ kaszubski poemat Derdowskiego jako
pierwszy oryginalny, bo Ceynowa na niego ani
piérem, ani stowem nie wplyngt (s. 54). Wszak
z Derdowskim widziat si¢ tylko raz, w Toruniu,
rok przed $miercia, kiedy dowiedziat si¢ o tym-
ze utworze. Wtenczas Chcial go od autora naby¢
i wydaé w gwarze potnocnych Kaszub pisownig ks.
Malinowskiego, na co jednak autor nie przystat (s.
54). Jak powie Kaszuba, uczynil tak dlatego, ze
Derdowski napisat swojego ,,Czorlirisciego” gtéwnie
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w gwarze rozpowszechnionej na Kaszubach po-
tudniowych (na potudnie od Gor Szymbarskich),
jako migkszej i lepiej nadajacej sig do poezji (s. 54);
chociaz przy tym dobierat wyrazow i form z okolic
pétnocnych, nadmorskich, aby utworzy¢ jednolite
narzecze kaszubskie (s. 54), wszak na Kaszubach
mowi si¢ roznie. Wedle Kaszuby Derdowski uwa-
zal, Ze ma racje, u niego bowiem gwara niewie-
le rézni si¢ od gwary Ceynowy. Wystarczy po-
réwnac dwie piosenki Ceynowy z jego Szetoprk
(pierwsza to Poszta njevjasta/ S kuroszkg do mia-
sta, a druga Woj vegret nasz pgn, wegret!/ Bo lédzi
ze vse vegnel, s. 54) z piosenkami zapisanymi we-
dle gwary Derdowskiego (s. 54). Ponadto Derdow-
ski uwazal, ze Ceynowa, aby jego ksigzki i Czesi
i Luzyczanie zrozumie¢ mogli, wigc z zasady ni-
gdzie glosek nie migkczyt i w ogéle czgsto dorabiat
sobie gramatyke i pisownig podtug wlasnej fantazji
(s. 55). Nie wdajac sie jednak w ten gramatyczny
dyskurs, trzeba powiedzie¢, ze Kaszuba vel Der-
dowski miat racje, ze dziwaczna pisownia (s. 55)
Ceynowy wrecz odstraszata.

Ponadto Kaszuba jako Derdowski, ktéry
w roku 1880 wiersz przestany Jozefowi Ignace-
mu Kraszewskiemu zakonczyt stowami Nie ma
Kaszub bez Poloni,/ A bez Kaszub Polsci, rok poz-
niej, jakby na dowdd tego, tak napisze w peters-
burskiej ,,Gwiezdzie™

Dr Ceynowa starat si¢ zupetnie odtgczy¢ Ka-
szubow od Polakow, tak pod wzgledem literatury,
jak polityki, lubo rzecz oczywista, ze Kaszubow
bez Polski zjedliby Niemcy, a przeciez i mowa ka-
szubska jest tylko gwarg jezyka polskiego. Praw-
da, ze Pomorzanie, od ktérych Kaszubi pochodzg,
stanowili niegdys odrebny lud stowiariski, z kto-
rym pierwotna Polska krwawe wiodta boje, ale
potem wobec wspélnego i groZnego nieprzyjaciela,
Krzyzakow, Pomorze chetnie {gczylo sig z Polskg,
a od pamigtnego roku 1466 zlato si¢ z nig osta-
tecznie w jedng catos¢. Tradycje wigc odrgbnosci
politycznej zanadto sq dalekie, aby na nich cos
mozna budowad, liczba przy tym Kaszubow zbyt
malta, aby mogla wesprzec te tradycje (s. 55).

W ostatnim za$ slowie tego autoreklamo-
wego artykulu, do ktérego Derdowski stara sie
nie przyznawa¢, dowiemy sie, ze pisal te auto-
reklame dlatego, aby kupowano Czorlirisciego.
Oczywiscie nie czynil tego bezposdrednio, ale
najpierw wyjasniajgc, jakby byl Polakiem, cho-
ciaz podpisywal si¢ jako Kaszuba, Ze pewnie
nigdy nie przyjdzie, aby Kaszubi mieli czytywac

127, Karnowski, Kilka osobliwosci o Derdowskim, s. 104.
'* Wiadomosci potoczne, ,Gazeta Torunska” 1883, nr 224, s. 3.

wylgcznie ksigzki kaszubskie (s. 55), jezeli chca
zréwnac sig z nami zupetnie (s. 55), by mowic po
polsku. Wszak przyzwyczaili si¢ do tego w kos-
ciele, modlgc sie w tym jezyku, stuchajac kazan
i czytajac ksigzki do nabozenstwa. Dlatego mie-
liby to sobie za ujme i niejakie przedrzeZnianie,
gdyby ksigdz w kosciele po kaszubsku mial wyma-
wiac (s. 55). Stad trzeba zrozumied, ze ani ksigz-
ki Ceynowy, ani Czorlisisci nie zyskaja u nich
uznania i dlatego zimnego od ludu kaszubskiego
doznaty przyjecia (s. 55). Kaszubi uwazali, ze
po to je napisano, by drwi¢ z mowy kaszubskiej
(s. 55). Dowodzi tego najlepiej tak niewiele za-
kupionych egzemplarzy epopei Derdowskiego.
Nawiasem mowigc, pewnie nawet wtedy nie
miataby wiecej czytelnikow wséroéd Kaszubow,
gdyby Ignacy Danielewski w niej nie porobit po-
prawek'?. Stusznie wigc powie Kaszuba, ze Czor-
linsci moze cieszy¢ sig zainteresowaniem jedynie
wéréd swiata akademickiego i wyksztatceriszych
sfer w catej Polsce (s. 55).

Jako dowéd, ze to prawda o tak niechetnym
odbiorze utworéw Derdowskiego przez Kaszu-
béw, postuzy ,Gazeta Torunska” z tamtego cza-
su, ktora podala, jak to w roku 1883, w rocznice
wiedenskiej odsieczy Sobieskiego, w bruskiej pa-
rafii, konkretnie w Glisnie, potraktowano rozda-
ny z tej okazji utwor Derdowskiego Kaszube pod
Widnem (1883):

Nazajutrz prostota odnosita te ostatnie ofia-
rodawcy, poszarpane mowigc, ze ich nie chcg,
bo tam ,je wszetko zelgane”. Jakis zapaleniec
obiegat po wsi i gwaltem odbieral te broszurki,
wygadujgc niestworzone rzeczy na tego, ,co tak
brzedko szpecy Swietg polskg mowe i robi sobie
z Kaszubow kpincie”, powykrawat z nich obra-
zek kréla Sobka, a reszte wrzucat do ognia. Wy-
ksztalcetisi natomiast serdecznie sig¢ tymi ksig-
zeczkami nabawili®.

Podobnie jak w przypadku Czorlifisciego nie-
wiele dala autoreklama tego utworu autorstwa
Kaszuby w ,,Gazecie Torunskiej™

Z ksigzeczki tej, kosztujgcej tylko 10 fenigow,
mogy si¢ Kaszubi wiele dowiedziec o krélu Sobie-
skim i swych przodkach. Bohaterem powiesci jest
osoba historyczna, Franciszek Kulczycki, ktorego,
poniewaz w niewoli nauczyl si¢ po turecku, krol
Sobieski postat ze swego obozu do oblezonego
Wiednia. Kulczycki, przebrany za Turka, szczesli-
wie przedart si¢ przez oboz nieprzyjacielski i spet-
nit zlecenie kréla'.

' Kaszuba. Listy do przyjaciét Pielgrzyma, ,Pielgrzym” 1883, nr 101, s. 2.
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Wréciwszy do Czorliri$ciego, trzeba po-
wiedzie¢, ze pomimo takiej autoreklamy Der-
dowskiego, udajacego w jednym i drugim ar-
tykule obcego autora, ta ludowa epopeja nie
znajdowala w jego czasie zbyt wielu czytelni-
kéw, co potwierdzit po latach Jan Karnowski:
Epopeja ta mimo reklamy w ,Gazecie Torun-
skiej” nie miata wielkiego zbytu i cale stosy
lezaly w sktadnicy niesprzedane. Derdowski
czesto przychodzil i zabierat po kilkadziesigt
egzemplarzy, odnosit je sam w worku i z biedy
sprzedawat rozmaitym ksiegarzom na maku-
lature za psie pienigdze i tak tatat swojg li-
terackg biedg", ktéry na omawiany wyzej ar-
tykul z petersburskiej ,,Gwiazdy” nie zwrdcit
w ogole uwagi. Jezeli nawet go znal, uczynit
tak moze dlatego, ze nadto dosadnie mdéwio-
no w nim o Ceynowie i Kaszubach?

Konczac stowo o autoreklamowych teks-
tach Derdowskiego, pod ktérymi si¢ nie pod-
pisal, mozna powiedzie¢, ze jak w pierwszym
wiecej mowil o Czorlifiscim, tak w drugim
zwracal uwage jeszcze na inne kwestie. Z to-
runiskiego ,,Przyjaciela” mozna bylo m.in. si¢
dowiedzie¢, dlaczego w tym utworze taka
wlasnie kaszubska ,,gwara’, dlaczego w nim
tyle humoru, ktérego geneza Sowizdrzat, dla-
czego $w. Michal mowi po polsku, co z tymi
dzwonami czy jakie te mityczne opowiesci.
Natomiast w petersburskiej ,,Gwiezdzie” za-
checal Kaszuba do odwiedzenia swego regio-
nu, podawal do$¢ wiele w biograficznej pre-
zentacji, zdecydowanie finalizowat dyskurs
z Ramultem, zdradzal, co mysli Derdowski
o Ceynowie oraz swoich wspoélbraciach, kto-
rzy tak niechetnie czytali w swojej mowie.
Ponadto dowiadujemy sig, ze Derdowski, kry-
jacy si¢ pod imieniem Kaszuby, zwal utwor
o Czorlinscim zartobliwg epopejg polskg, poe-
matem kaszubskim, ludowg epopejg, Odysejg
kaszubskg, a wedrowanie tytulowego boha-
tera — Ulissesowym bigkaniem. Podana za$
tutaj btedna data plawienia czarownicy czy
urodzin Derdowskiego to najpewniej zmytki,
chociaz - znajgc Derdowskiego - moze celo-
wy zapis, by odbiorca tym bardziej uwierzyt,
ze pisze tutaj o Czorliniscim obca osoba, kto-
ra mogta taki blad popelnic. I to byloby tyle,

a jak komu$ tego za malo, to niechaj sobie
przeczyta te artykuly i bedzie wiedzial jesz-
cze wiecej.

Gwoli postscriptum: najpierw z racji pseu-
donimu Kaszuba, ktérego nie znajdziemy
w hasle ,Derdowski” w Nowym Korbucie, war-
to rozejrze¢ si¢ za takimi tekstami. Nastepnie,
chociaz o tym w swej autoreklamie nie pisat,
warto pamigtac, ze w Petersburgu spotkal sie¢
z Wilhelmem Bogustawskim, autorem cztero-
tomowego historycznego kompendium Dzie-
je Stowiatiszczyzny Pétnocno-Zachodniej do
potowy XIII wieku (1887-1900), ktéry - zain-
teresowany rowniez Kaszubami — wspolpra-
cowal w tym temacie z Derdowskim, z czego
autor Czorlirisciego tak si¢ zwierzal:

Pracujemy po kilka godzin dziennie nad
historig, geografig i etnografig Kaszub, i tu
dopiero poznatem, czego mi jeszcze trzeba.
Musze sig zagltebiac w mapie Ptolemeusza, Ta-
cycie, kronikach niemieckich i polskich, i to nie
pobieznie, po dziennikarsku, lecz gruntownie,
naukowo z cierpliwoscig i wytrwatoscig'®.

Derdowski do tego stopnia tym wszyst-
kim si¢ zainteresowal, ze pisal w liscie I.
Danielewskiemu, iz chciatby wyda¢ cate po-
pularne dzietko z mojej podrézy, o Petersbur-
gu samym i stosunkach rosyjskich’. Oczwi-
$cie tak sie nie stalo. By¢ moze inaczej bylo
z ksiazka kucharsks, do napisania ktorej, jak
opowiadal Karnowskiemu prezes Izby Prze-
mystowo-Handlowej, Buszczynski'®, zmusit
Derdowskiego radca Lembeck, wiasciciel zna-
nej w Toruniu drukarni, gdyz zamkngt go na
kilka dni i predzej nie wypuscil, az ksigzka
kucharska byta napisana. Lembeck wydat jg
pozniej w druku'. Moze tak bylo rzeczywi-
$cie, Derdowski spedzal bowiem wiele czasu
przy piwie i kieliszku nie tylko z czeladnika-
mi, gléwnie w restauracji przy ul. Szewskiej,
ale takze z kucharzami, ktérzy mu zdradzali
najrozmaitsze recepty kucharskie i Derdow-
ski znal je na pamieé®®. Moze wigc wlasnie on
przyczynit si¢ do powstania Kuchni polskiej:
niezbednego podrecznika dla kucharzy i go-
spodyti domowych..., ktéra ukazala si¢ w roku
1885 nakladem Lambecka?

TADEUSZ LINKNER

15 J. Karnowski, Kilka osobliwosci o Derdowskim, ,Mestwin” 1926, nr 13, s. 104.
107 listu Derdowskiego do Majsterka (Danielewskeigo) wyslanego z Petersburga 22 sierpnia 1882, w: Janowicz, Autografy Hieronima

Derdowskiego, ,Mestwin” 1927, nr 12, s. 1.
17 Z listu Derdowskiego do Majsterka, s. 2.

'8 Por. ]. Karnowski, Kilka osobliwosci o Derdowskim, ,Mestwin” 1926, nr 13, s. 104.

1 ]. Karnowski, Kilka osobliwosci o Derdowskim, s. 104.
20 Por. J. Karnowski, Kilka osobliwosci..., s. 104.
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POTOP

Smantne to byli strony nibi wie$ Bilica,
ale rozlecona béta na calutka okolica.
A ze ziamni urodzajni mato tu béto,
biednie tedi tutaj tim Gustom sia zilo.

Nieraz 6ny nawzajam sia uzaleli,
gdzie jich te sryle az tam zagneli.
Ni swata ni brata ni ziwi duszi tu bélo,
za ludziami sia jim nieraz barzo cknito.

Wszandi jano rosta dzika bilica,

a w dole szumniata rzyka Wiérzica.
Choc nié raz ji chlyba ény zataknyli,
grunt ze swégo sia tera dochrapnyli.

Mowié ze nima zlygo co bi na dobre nié wiszlo,
ale¢ do Gustow w sém raz szczanscie prziszto.
Jim to sia tak nagle to Zicie zmnienito,
opowjam wam wszitko jak to onczas béto.

Pewnego wiosennego dnia pojecheli ‘orac pole,
akurat nad Wiérzco w glambokim dole.

Bo tam zitka najlepsi sia udaweli,

to téz Gust zez swo Gusto we wola oreli.

On trzimat socha 6na wota pogéniala,

uz dzian trzeci ta robota trwata.

Ji bi dnia tego oranie skonczili,

ale¢ tom soch6 o co$ w ziamni zachaczyli.

Zwiérzina z mniejsca jak writa stanyla,

cho¢ Gusta zapalcziwie jo napalczakam gonila.
Ale¢ uz ji Gust socha na bok odstawjol,

a tim co ‘obacz6l wjélce sia zaciekawjot.

‘Oba w ta bruzda jak w gnat patrzeli,

co téz to Ony za gar nié witoreli.

»Patrz jano matka przecia to zlote talari’,
az swojim ‘oczom niédajo tamu wiari.

Gusta téz odraz w bruzda "uklanknyta,

tim talarziskdm sia wjélce "ucieszyla.

Zara do fartucha talari ztote powgarniala,
co téz przy tym chlopu cudéw nié nagadata.

»Za te psianiondze to sia pé mniasta kupsi,
ti nigdzie nié gadaj nié bondz taki glupsi.
Bando6 ném ludzie tegon zazdroscili,

jak mi tera bandzim briczk¢ jezdzili”.

Ale¢ Gust bot wstrzamnianzliwi

ji trocha bojazliwi,
nié¢ még babie pozwoli¢ na te wszitke dziwi.
Tak d6 ni powjeda: stuchaj a moze s6 to sryla,
jano sia oglondné¢ a bandzie tu za chwsila.

Gusta naboznie sia odraz przezegnala,
jakbi od zlota tego zle odegna¢ chciala.
Chocbi psieklo cale sia tera tu zlejcialo,
babsko przenigdy bi zlota nié oddato.

»Bi$ ti Gusto swa gamba na klédka zamknéta
jini po wsi cali o tich talarach chlapata.

A tera jak bi nic sia nié stato takégo,
'ogarnijma sia ji jedZma do doma naszego”.

Uz tez na polu oranie skonczyli,

ze swojim skarbam do déma wrocili.
Zwiérzina w z16b wjéla siana dostata

a za roboto do$¢ dlugo czekaé musiata.

Tera u Gustow wszitkego pod dostatkam boto
babsko codziannie do mniasta jezdzilo.
Zarcia wszilakégo 6ny nakupoweli,

bo talaréw na to nié pozatoweli.

Uz ji ludzie co w 'okolici mnieszkeli

z zazdro$cio patrzeli na co Gusti s6 pozwaleli.
Jako ze Gusta dlugi jazér mniala,

z kretesam ludziom wszitko wichlapata.

Ze nibi skarbi olbrzimnie ze ziamni wiloreli,
pono¢ nawet ze srilowske 6ne bi¢ mnieli.
Jedne wierzili ji sia zegneli, jinksze zazdroscili,
bo ji ’take niédowjarki bili.

Az dnia jednego z urzandu dosteli,

O te talari co to ze ziamni wiloreli.

W wiznaczénym dniu bi sia stawjono
sprawa przez séndam ma bi¢ obmédwjona.

Malzanstwo z wjélgé uwago czitania stuchalo,
bo czita¢ zadno z nich nié 'umniato

Pod kar6 do séndu 6ni stawjic sia mniéli,

za dni psiand tuz zaraz po niedzieli.

Odraz Gusta taka potulna sia zrobjita,

uz ji do mniasta niéchantnie jezdzita.
Dlugo w wjeczori naradi ze sobé mnieli,
jak bi z tego feliamantu sia tez wigrajdeli.

Co tez to babsko nié narobito ktopotu,

tak sé miglal Gust stojonc 'u plotu,

Ji tak w ziwe ‘oczi jamu przisiengala,

ze uz nié bandzie niegdzie o talarach gadata.
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Nawetki ji przed krzizam sia babsko zaklina,
ze to wcale nié jestaj jeji wjina.

Tera to gorzke 1zi Gusta wiptakuje,

ale do wjiny eszcze sia nié czuje.

Gust zndw co$ cwanie tam wiszekulowat

téz zara swa polowica do siebje zawotal.
Pokazuje jakes psismo ji co w niém napisane,
ze to wnietki u nas potop $wjata nastanie.

Gdzie bi tam Gusta na psi$mnie sia znala,
nawet ji podpisac sia baba nié 'umniata.
To tez nagadal jeji chlop cuda wszelkiego,
ze az sia przestraszita od tego wszitkiego.

Przestraszilo sia babsko ji tuli sia do Gusta,
tak jak wtedi gdi bota jego eszcze dziewucha.
Nié tul sia stara dla mnie to rzecz nié nowa,
jano na tan potop tera bondz gotowa.

N6 ji chiba we tbie oleju bim nié mnieli,

zebi przed potopam mi sia nié wiretoweli.

Bo zam wsziscidtanko z kretesem
wiszpekulowat,

ji od ti $mnirci banda cia retowal.

Ti napiecz chlyba, zebi ném starczito,
abi przez tan potop ném nié zabraknyto.
Jako tez powjedziat uz ji nié zwlikal,
Chwsili sposobni chtopsisko odczekal.

Ji tak nastanpnégo psianknégo rynka
wsadzil w psiekarnik ta swoja Gusta.

Ta naboznie sia zegna, w psiekarniku lezi,
w swoje ocalenie babsko mocko wierzi.

Lezi w psiekarniku ji tak w duchu ’uboliwa,
wtam co to woda w psiekarnik sia wliwa.
Retunku krziczi woda sia leje,

babsko ze strachu omal nié mdleje.

Ale wnet rzeczowo sobie Gusta pomislata,
co to bi byto jak bi j6 woda zalala.

Mogta choc manzowji jak na spowjedzi,
wszitke swoje grzechi naboznie powjedzic.

Az sia wstrzonsnyta jak o tim pomislata,
ze bez spowjedzi tu 'umrzi¢ bi miata?
Jak bim sia pokazata tam na drugim $wjecie,
moglém sia wyspowjedziéé swemu
chtopu przecie.
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Wtam czasie Gust sia tak roztochociol,
nosio! woda zez studni ji Gustowd moczét.
Ji tak przez dzian cali j6 podliwa,

richlo kénca potopu babsko sia spodziewa.

Tak to trzimal babsko od ryna do nocy,
co raz jaki sia jeji tam popsoci.

Pod wjeczér Gust psiekarnik otworzot,
bo tam z kretesam wnetki bi jé zamorzot.

Gdi uz wilazla Gusta cala zesztywniala,
dzianki czinila, ze je 'ocalalata.

A kedi uz prawje z wszitkego ochlonela,
dziankczinny paciorek kobieta zmoéwita.

Za to w psiekarniku cudowne ocalanie,

bo uz co béto wjanci si¢ nié odstanie.

Eszcze swojemu Gustowi syrdecznie
dziankuje,

przi tam sia dziwji, Ze on sia tak dobrzi czuje.

Na drugi dzian éni w droga si¢ "udeli,
bo przed objadem w sondzie bi¢ mnieli.
W drodze wzajam sia eszcze naradzajo,
jak to wszitko ‘opowjedzi¢ majo.

Kedi to uz w sondzie sia jich zapiteli,
gdzie so talari ji gdzie je witoreli,

ile ich majé ji kedi to béto.

Tedi to Guste odraz wzburzito.

Ze z1osci6 wjélgd sondowji babsko wigarnyto,
ze przed potopem $wiata podobno¢ to béto.
Jak wjélga woda $wiat calutki zalata,

az w psiekarniku sia retowala.

Gust jak osiel jano kiwal glowd,
dziwjonc sia srodze nad Gusti przemowo.
Pomogla Guscie ta kompsiel potopowa,
klepala bile klepata zawdi od nowa.

Ze az séndowji klepanie sia tak "uprzikrzito,
zez séndu obuch jich na teb wiwalilo.

Tak sia na dobrzi to wszitko skonczyto,
Gustom jak to Gustom dobrzi sia zito.

JaAN WEsPA

Utwory napisane w formie wierszowanej w gwarze
kociewskiej
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MIEJSCA Z HISTORIA: PODGRODZIE
[ KOSCIOL SW. OTTONA W SLUPSKU

Stupsk jest miastem historycznym, od swego powsta-
nia byl miejscem o znaczeniu handlowym 1i strate-
gicznym w kontekscie transportu towaréw. Przebiegat
tedy wazny szlak komunikacyjny taczacy Gdansk ze
Szczecinem 1 Wolinem. Przeprawy przez Stupie byly
na porzadku dziennym. To miasto mialo potencjal,
cho¢ na poczgtku bylo niewielkim osrodkiem. Dzi$
w miejscu dawnej przeprawy usytuowany jest kos-
ci6ot p.w. $w. Ottona, biskupa misjonarza z Bamber-
gu, ktéry przyczynit si¢ do chrystianizacji Pomorza.
O dawnym grodzie, posadowionym na stozkowatym
wzgorzu w rozwidleniu rzeki Stupi, powstato wie-
le opracowan, tworzono legendy i piesni, cho¢ zycie
w $redniowieczu i w wiekach poZniejszych nie zawsze
bylo taskawe dla jego mieszkancow.

GROD NAS SEUPIA

Wpatruje sie w centralng cze$¢ starego planu Stupska
zlat 1867-1869, na ktérym widnieje miasto w obrebie
murdw, do tego czes¢ sekcji przedmies¢ i nowe czesci
miasta. Patrze tez na wczesniejsza rycine z mapy Lu-
binusa. Wielka Mapa Ksiestwa Pomorskiego przed-
stawia panorame miasta z poczatku XVII wieku, po-
wstawala w latach 1610-1618 na zamoéwienie ksiecia
szczecinskiego Filipa II. Jej autorem byl niemiecki
kartograf Eilhardus Lubinus, ktéry w celu ustalenia
danych geograficznych dlugo podrézowal po terenie
ksiestwa. Przy zewnetrznej krawedzi arkusza umiesz-
czono panoramy najwazniejszych miast Pomorza,
w tym Stupska. Holenderski malarz Hans Wolfart
wiernie przedstawil polozenie miasta i jego prze-
strzenng strukture oraz dominujace budynki: glow-
ny wjazd do miasta obok zamku ksigzecego i bramy
miynskiej, w glebi — brame nowa, wiezyczke szkoly
tacinskiej, kosciét mariacki, stary ratusz, koscidt sw.
Mikotaja i brame Holstenow'.

Dalej spogladam na rysunek techniczny koscio-
ta $w. Ottona. Niewatpliwie z wieku na wiek Stupsk
powigkszat sie, przybywalo mieszkancéw, wznoszono
ko$cioly, budowano kamienice i budynki przyrzecz-
ne, stawiano pomniki i mosty.

Liczne zrédta donoszg, ze Stupsk byl ongis$ nie-
wielkim o$rodkiem obronnym siegajacym poczatkow
IX wieku, grodziskiem nizinnym, zapewne pierscie-
niowatym?. Byt usytuowany na wyspie, ktorg okalaly
silne ramiona rzeki Stupi (dzi$ nieistniejgce), rozcia-
gajace sie na wschod od jej dzisiejszego koryta. Od
czasu do czasu stare rzeczne odnogi dajg o sobie znac,
szczegblnie podczas silnych opadow deszczu. Wow-

czas ulica Henryka Poboznego zmienia si¢ w rdzawy
potok, a woda wlewa si¢ strumieniami do piwnicz-
nych wnetrz starych kamienic, zdobionych swoista
ilustrowang opowiescig o miescie. Natura pamigta,
daje o sobie zna¢!

Dawny gréd otoczony byl walem ziemnym
wzmocnionym drewnianymi balami, jego podstawe
chronita konstrukcja kamienna. Powierzchnia sta-
rego grodu zachowala si¢ do dzi$, przybrala postac
stozkowego wzniesienia, ktdre ograniczajg ulice: Par-
tyzantéw - od strony zachodniej, Henryka Pobozne-
go - od strony wschodniej i Ko$cielna — od strony
poludniowej.

Gmach kosciota $w. Ottona stoi w glebi ulicy Par-
tyzantéw, dawniej Blumenstrasse. Niegdy$ byla to

VK. Skrzypiec, Jak zmieniat sig Stupsk?, w: Powiat stupski, 2013, s. 20-22.
> W. Golinski, Grodziska Stupska i powiatu stupskiego, cz. 1, Ustka 2019, s. 12, online: https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/

golinski/art32a.pdf.
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jedyna stupska $wigtynia katolicka - Katholische Kir-
che zu Stolp. Jako dzien erygowania parafii katolickiej
przyjeto 25 maja 1889 roku. Jest to data zatwierdzenia
przez witadze pruskie katolickiej parafii §w. Ottona
w Stupsku, ktora dziatata jako parafia misyjna juz od
12 lutego 1866 roku.

Kosciol wybudowano w latach 1872-1873: ka-
mien wegielny polozono w 1872 roku, a uroczyste
poswiecenie nastgpito 11 grudnia 1873 roku. Swig-
tyni¢ zbudowano na terenie niegdysiejszego grodu
ksigzgcego, w miejscu uswigconym tradycja, istniata
tu bowiem kaplica grodowa pw. Najéwietszej Ma-
rii Panny. Zdzistaw Machura podaje, iz historyczne
zrodla wzmiankujg o istnieniu kaplicy juz w roku
1281, inni autorzy wymieniajg wczes$niejsza date. Jed-
no jest pewne: kaplica istniata na dawnym grodzisku
i starym zamku do czasu wybudowania muréw w le-
wobrzeznej cze$ci miasta i nowego zamku ksigzece-
go®. Piszac o starym zamku, nie sposob nie odwotaé
sie do nazewnictwa, ktére przywotuje Wiadystaw Go-
linski w publikacji Grodziska Stupska i powiatu stup-
skiego. Autor u§wiadamia czytelnika, ze nazwy mogty
pochodzi¢ od ludnosci tubylczej: Zwyczajowg nazwg
byla ,Géra Zamkowa” (,,Schlossberg”)*. Ta nazwa mo-
gla stanowi¢ dominujace okreslenie grodziska, po-

zostannmy jednak przy starym zamku, zdecydowanie
lepiej brzmi, przynajmniej w mojej ocenie. Razem
z kosciolem $w. Ottona pobudowano plebanie oraz
szkote katolickg.

SPOLECZNOSC KATOLICKA W SLUPSKU

Juz w 1265 roku Stupsk, zatozony przez ksiecia gdan-
skiego Swigtopetka, posiadat parafie katolickie i dwa
klasztory, ktore spetniaty wiele rol w zyciu Pomorza.
W grodzie znajdowata sie kaplica Najswietszej Marii
Panny, funkcjonowaty rowniez parafia i kosciot pw.
$w Piotra. Potem ksigze wybudowat kosciét pw. $w.
Mikolaja (obecnie biblioteka). W 1281 roku powstat
kosciol pw. sw. Maurycego. W poczatkach XIV wieku
parafia $w. Maurycego przemianowana zostala na pa-
rafie Najswietszej Marii Panny.

Ludnos$¢ Pomorza stata przy wierze katolickiej od
XII do XIV wieku. Nastata reformacja. Ksigze Bar-
nim XI wprowadzil na Pomorze luteranizm. Religia
ewangelicka przyjela si¢ i byla panujgcg na Pomorzu
do XIX wieku®.

Spotecznos¢ katolicka w Stupsku zaczeta sie po-
nownie organizowaé w pierwszej potowie XIX wie-
ku. Inicjatorem wybudowania nowej §wiatyni byt ks.
Oscar Schonborn, proboszcz w latach 1869-1887°.

*Z. Machura, Parafia katolicka $w. Ottona w Stupsku w latach 1866-1947, Stupsk 2001, s. 9.

* W. Golinski, dz. cyt., s. 4.

® Z. Machura, Parafia katolicka i kosciot $w. Ottona w Stupsku w latach 1866-1946, Stupsk 2019, s. 10.
¢ J. Szymanski, Tworzenie struktur parafialnych i Zycia religijnego w Stupsku w latach 1945-1948, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”

nr 112 (2019), s. 397.
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KARTE

W roku 1927 parafi¢ objal ks. PE. Gediga. Warto
wspomnie¢, ze 0w kaplan powigkszyl szkote katoli-
cka, zachecal tez parafian do dzialalnosci spotecznej,
zaktadal stowarzyszenia przykoscielne. Dzigki nie-
mu powstal m.in. chér Cecylia kultywujacy $piew
gregorianski w jezyku lacinskim’. To musialo by¢
niesamowite! W mojej ocenie Stupsk byl niezwykle
muzycznym miastem, historia tego dowodzi. I takim
pozostat.

Po IT wojnie $wiatowej do Stupska przybyt ksigdz
Jan Zieja. Poczatkowo byt jedynym kaptanem kato-
lickim w Stupsku. Po wyremontowaniu kosciofa $w.
Ottona zajat si¢ innymi $wigtyniami. Utworzyl Ko-
mitet Odbudowy i Konserwacji Koscioléw Zabytko-
wych Stupska®. Ksigdz Jan Zieja — duchowny, dzia-
tacz spoleczny, publicysta i pisarz religijny, uczestnik
wojny w 1920 roku i kampanii wrze$niowej w 1939
roku, kaptan Szarych Szeregdw, uczestnik powstania
warszawskiego, dzialacz opozycji demokratycznej
w PRL, podputkownik Wojska Polskiego, wspotzato-
zyciel Komitetu Obrony Robotnikéw i Komitetu Sa-
moobrony Spolecznej KOR?, a poza wszystkim dobry
i madry czlowiek - zastuguje na osobng opowies¢.

Obecnie $wigtynia jest kosciolem klasztornym,
polozonym na wzgoérzu grodowym. Struktura pier-

7Tamze, s. 400.

Zdzistaw Machura

wotna grodziska silg rzeczy musiala zosta¢ zniwe-
lowana w partiach gérnych podczas budowy owego
gmachu. Wokél kosciota znajdujg sie ulice z histo-
rycznymi kamienicami, m.in. ulice Henryka Poboz-
nego i Partyzantéw. Niektére z budynkéw wymagaja
kompleksowego remontu.

Tuz po II wojnie $wiatowej, a mianowicie w roku
1947, koéciol przekazano siostrom klaryskom od
Wieczystej Adoracji. Przybyly one do Stupska
14 stycznia, byto ich dwanascie. Poczgtkowo prowa-
dzity przy klasztorze sierociniec i przedszkole, kto-
re z czasem zlikwidowano, dzialalno$¢ opiekunicza
i edukacyjna kolidowata bowiem z powotaniem kon-
templacyjnym sidstr - jak pisal Eugeniusz Wigzowski
w artykule Oddane adoracji Najswietszego Sakramen-
tu'%. W 1951 roku kosciét, dom klasztorny oraz kapli-
ca dla siostr zostaly przebudowane.

DANUTA MARIA SROKA

Dodatkowe zrodta:

o Szymanski Jozef, Tworzenie struktur parafialnych
i zycia religijnego w Stupsku w latach 1945-1948, ,,Ar-
chiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”.

o Szczepaniak Pawel, Grod w Stupsku i jego losy na tle
wczesnosredniowiecznej sieci grodowej ziemi stupskiej,
»Archaeologia Historica Polona” nr 24.

8Z. Machura, Parafia katolicka i kosciét sw. Ottona w Stupsku w latach 1866-1946, dz. cyt., s. 80.

° Kryptonim ,Gracze”. Stuzba Bezpieczeristwa wobec Komitetu Obrony Robotnikéw i Komitetu Samoobrony spotecznej ,KOR” 1976-1981,
wybor, wstep i opracowanie L. Kaminski, G. Waligora, Warszawa 2010, s. 61.

'°E. Wigzowski, Oddane adoracji Najswigtszego Sakramentu, ,;Go$¢ Niedzielny” nr 48, 1994.
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WIELKI KACK

CzEsSC 2

W kolejnym artykule dotyczagcym Gdyni powracamy do Wielkiego Kacka, pofozonego
w potudniowej czgéci miasta. To dzielnica, ktorej mieszkancy od wiekow charakteryzujg si¢ bar-

dzo silnym poczuciem tozsamosci kaszubskiej.

Pierwszg cze$¢ wielkokackiej historii przyblizalismy
w ostatniej ,,Pomeranii”. W niniejszym artykule pre-
zentujemy dzieje tamtejszej parafii §w. Wawrzynca
i kapliczki, Zrodto Marii, dawne jezioro oraz pozo-
statoéci odkrywkowej kopalni bursztynu.

DZIEJE WIELKOKACKIEJ PARAFII

Pierwszy koéciot powstal tutaj po 1353 roku. Nie
zachowaly si¢ dokumenty obrazujace losy tej §wia-
tyni w kolejnych dwéch wiekach. Dopiero w zapi-
sach pochodzacych z 1570 roku stwierdzono, ze
kosciot filialny w Wielkim Kacku podlegal parafii
w Chwaszczynie. Wizytacje biskupie z 1583 oraz
1599 roku potwierdzaja, ze we wsi znajdowal si¢
drewniany koéciot pw. $w. Wawrzynica, ktory w 1560
roku zostal obrabowany i spalony przez luteranow
z Redlowa (Malego Kacka). Protokoly z wizytacji
biskupiej w potowie XVII wieku wspominaja, ze bi-

skup wybudowat w Wielkim Kacku niewielki drew-
niany kosciél. W 1687 roku $wigtynia byla w ztym
stanie technicznym, nie miala wyposazenia. Kos-
cielny dzwon zostal przewieziony do Chwaszczyna.
Prawdopodobnie bylo to spowodowane wojnami
szwedzkimi w XVII w.

Kolejna wizytacja biskupia na przetomie 1710
i 1711 roku potwierdzita fatalny stan $wiatyni, be-
dacej wowczas ruing. Po tej wizytacji, z inicjatywy
biskupa wloctawskiego Felicjana Szaniawskiego, po-
wstal nowy kosciot. Wedtug zapisow z 1765 roku miat
konstrukeje szkieletows, przylegta dzwonnica z dwo-
ma dzwonami byfa drewniana.

W drugiej potowie XIX wieku wielkokacki ko$-
ciot zostal zniszczony. W 1894 roku opracowano
projekt nowej, ceglanej juz §wiatyni i przystapiono
do budowy, konczac jg zaledwie rok pdzniej. Nowy
kosécidt w stylu neogotyckim, wzniesiony na ka-
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miennym fundamencie, mial niewielkg wiez¢ oraz
dach kryty dachéwka holendersks, dach wiezy -
tupkiem. W nawie znajdowato si¢ 220, a na chorze
80 miejsc siedzacych. Pod chérem i w ganku mo-
glo pomiescié si¢ kolejnych 300 oséb. Laczny koszt
budowy $wigtyni wynidst 40 tys. marek. Konsekra-
¢ji kosciota dokonatl 10 czerwca 1895 roku biskup
chetminski Leon Redner.

Decyzja z dnia 16 pazdziernika 1902 roku bisku-
pa Augustyna Rosentretera Wielki Kack przestat by¢
filig chwaszczynskiej parafii i odtad stanowit tzw. ku-
racje z osobnym duszpasterzem na czele. Nalezaty do
niej takze Maly Kack i Kolibki z ko$ciotem filialnym
oraz Chwarzno. W 1927 roku od kuracji odigczono
kos$ciot pw. w. Jézefa w Kolibkach wraz z Kolibkami,
Ortowem i wybudowaniami Matego Kacka.

Pierwszym kuratusem wielkokackim zostat ks.
Melchior Batach (1868-1929), wczeéniej petniacy
funkcje wikarego chwaszczynskiego. Za jego postugi
w parafii powstaly Bractwo Roézancowe i Towarzy-
stwo Mlodziezy Ks. Batach zmart w Wielkim Kacku
i tutaj spoczal.

Jego nastepcag byt ks. Jan Pawet Sieg (1889-1962),
polski patriota, §wietny organizator, podobnie jak
jego poprzednik - czlonek Towarzystwa Naukowego
w Toruniu. Za jego postugi dekretem biskupa Stani-

stawa Okoniewskiego z dnia 21 kwietnia 1936 roku
Wielki Kack stat si¢ samodzielna parafig. W 1939 roku
ks. Jan Pawetl Sieg zostal aresztowany, byt przetrzy-
mywany w Gdansku. Uniknat powtérnego wigzienia
24 pazdziernika 1939 roku, poniewaz nie powiado-
miono go o konferencji ksigzy gdynskich w siedzibie
gestapo w Gdyni, podczas ktérej dokonano areszto-
wania kaptanéw. Wtadze niemieckie pozwolity mu na
prace duszpasterska w parafii.
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Swigtynia ucierpiala podczas dzialani wojennych
w 1945 roku - zniszczona zostala iglica na wiezy
koscielnej, podziurawiono dach i éciany. Rekonstrukeje
wiezy przeprowadzono dopiero w 2001 roku. W pierw-
szych miesigcach 1945 roku po wyzwoleniu ks. Sieg
wraz z mieszkancami zabezpieczyl $wiatynie, dzieki
czemu obiekt nie zostal spladrowany. Ks. Sieg byt anty-
komunista zwigzanym ze $rodowiskami kaszubskimi.
W 1948 roku zostat dotkliwie pobity przez nieznanych
sprawcow na plebanii, a w pozniejszym czasie przenie-

siono go do Przyjazni. Pozostaloécig po dawnym pro-
boszczu jest piekny sad przy plebanii. Ogrodnictwo byto
jedng z pasji wielkokackiego kaplana.

Jego nastepca w Wielkim Kacku zostat ks. Tadeusz
Jasinski (1907-1986) - byly wiezien obozéw koncen-
tracyjnych, po wojnie aktywny dzialacz Zrzeszenia
Katolikow ,Caritas” i Kota Ksiezy ,Caritas”. W mo-
mencie wlaczenia Wielkiego Kacka do miasta Gdyni
wielkokacka parafia przeszla z dekanatu zukowskiego
do dekanatu Gdynia-Srédmiescie.
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W latach 1989-2015 proboszczem wielkokackiej
parafii byt ks. Ryszard Kwiatek, pochodzacy z ziemi
chelminskiej. Przez lata wrést tak mocno w kaszub-
ska wspélnote Wielkiego Kacka, ze nauczyt sie pod-
stawowych zwrotéw kaszubskich i czytania tekstéw
w tym jezyku. Od jego czaséw w wielkokackim kos-
ciele, we wspolpracy z tamtejszym kolem gdynskiego
oddziatu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, odby-
wajg si¢ systematycznie nabozenstwa w jezyku ka-
szubskim. Raz w miesiacu sa takze odprawiane msze
$w. z kaszubska liturgig stowa.

W 2002 roku do parafii powrécit XVII-wieczny
obraz $w. Wawrzynca. Podczas Il wojny $wiatowej
zostal ukryty u rodziny Jasinskich przy ul. Chwasz-
czynskiej 1 tam przeczekal do poczatku XXI wieku.

Od 2015 roku proboszczem parafii Sw. Wawrzyn-
ca jest ks. Jarostaw Piotrowski, ktéry w dalszym ciagu
wspiera i promuje kaszubskos$¢ tego miejsca. Parafia
poza funkcja sakralng stanowi takze centrum kultu-
ralne dzielnicy. W tutejszej kawiarence Przystan oraz
na przykoscielnym placu odbywa si¢ wiele spotkan,
festynow, widowisk plenerowych, m.in. ,Scinanie
kani”. W sasiedztwie ko$ciola znajduje si¢ cmentarz
parafialny, na ktérym pochowano caly panteon wiel-
kokackich rodéw kaszubskich. To takze zapis historii
tego miejsca.

KApLICZKI WIELKIEGO KACKA

Sladem dawnej historii sg trzy zabytkowe kapliczki,
ktore znajdziemy na ul. Wielkopolskiej i Chwasz-
czynskiej. Pierwsza z nich — $w. Rocha - znajduje si¢
w centrum dawnej wsi u zbiegu ulic Chwaszczynskie;
i Zrédta Marii. Pochodzi z XIX wieku, a jej patron jest
silnie zwigzany z czasami zarazy. Pierwotnie otaczaly
ja cztery lipy, a w sasiedztwie znajdowata sie muro-
wana szkota.

Druga kapliczka - $w. Jézefa — znajduje si¢ przy ul.
Wielkopolskiej. Powstata w migdzywojniu. W 2023
roku zostala nieznacznie przeniesiona i poddana
gruntownej renowacji (pisaliémy o tym w grudnio-
wym numerze ,Pomeranii” w 2023 roku).

Trzecig kapliczke z 1913 roku - Aniota Strdza
- znajdziemy przy stacji paliw przy ul. Chwasz-
czynskiej. Dawniej byta ustawiona na rozwidleniu
drég w strone Krykulca, Dabrowy i Fikakowa.
Byta kaplica pielgrzymkows, zatrzymywali sie
przy niej patnicy zmierzajacy na Kalwari¢ Wejhe-
rowskg. Podczas budowy wspomnianej stacji pa-
liw kapliczka zostata przesunieta w strone skarpy
i wzgorza z tzw. Lasem Jasinskich. W tym miejscu
znajdowal sie cmentarz choleryczny bedacy sla-
dem epidemii z 1831 roku. Nie znajdziemy tam
juz zadnych nagrobkdw, jedynie drewniany krzyz.

Wspominajgc o wielkokackich kapliczkach, nie
sposob omina¢ jeszcze jednego wainego miejsca —
Zrodta Marii. Dawniej ul. Zrédlo Marii wiodta do

zrédetka zwanego brzaczkg. Dzi$ znajduje si¢ ono juz
za obwodnicg Tréjmiasta budowana w latach siedem-
dziesigtych XX wieku. Obecnie najczesciej dociera-
my do niego okrezng droga przez Fikakowo. W cza-
sach zaboru pruskiego zrédetko bylo nazywane - na
cze$¢ panujgcego cesarza Wilhelma III - Zrédlem
Cesarskim. Zmienilo sie to po wlaczeniu Pomorza do
Polski w 1920 roku. Dwa lata p6Zniej — 3 maja 1922
r. - ustawiono tutaj figure Maryi i stad obecna nazwa
tego miejsca.

W miedzywojniu i po wojnie, az do lat szeéc-
dziesiatych XX wieku, odbywaty si¢ tutaj uro-
czystosci koscielne, a czasem takze potancédwki.
Budowa wspomnianej obwodnicy Tréjmiasta za-
sadniczo utrudnita dojazd lub piesze dojscie do
tego miejsca. W 1996 roku uporzadkowano otocze-
nie kapliczki i odtworzono niewielki staw. Od tego
czasu brzaczka znowu tetni zyciem - powrdcily tu
nabozenstwa, festyny i spacerowicze szukajacy od-
poczynku i zadumy.

Ze Zrodtem Marii zwigzana jest legenda. Usta-
wienie w tym miejscu figury Maryi ma by¢ zwigzane
z ocaleniem robotnikéw pracujacych w miedzywoj-
niu przy budowie linii kolejowej z Gdyni do Koko-
szek. Od sktadu z materiatami budowlanymi odczepit
sie jeden z wagondw i zaczal zsuwac si¢ na odpoczy-
wajacych robotnikéw. Wedle podania wagon wykole-
it sie samoistnie tuz przed nimi w miejscu pobliskie-
go zrodetka. Dzieki temu zadnemu z robotnikéw nic
sie nie stato.

RZEKA, JEZIORO I BURSZTYNOWE KULE

Wielki Kack potozony jest pomiedzy doling rzeki
Kaczej (dzi$ oficjalnie zwanej Potokiem Marii) a Je-
ziorem Kackim. Rzeka plynie przez wielkokackgq zie-
mie do dzi$, jednak prézno szukaé tu jeziora. Zostalo
ono osuszone na przetomie XIX i XX wieku, ale wode
w tym miejscu mozna byto zobaczy¢ jeszcze kilka de-
kad temu. Pierwotnie zajmowato obszar okoto 20 ha.
Byt to dos¢ plytki, ale zarybiony zbiornik. Dzi$§ w jego
miejscu zobaczymy podmokte taki - przyczyne osu-
szenia zbiornika - niegdy$ uzytkowane, a obecnie
stanowigce nieuzytki bedace siedliskiem dla réznych
gatunkow ptakow.

W poblizu obszaru dawnego jeziora w obrebie
Laséw Oliwskich natrafimy na relikt XIX-wiecznej
odkrywkowej kopalni bursztynu zwany bursztyno-
wymi kulami. Jest on otoczony pieknym, przeszto
100-letnim bukowym lasem. Wspomniana kopalnia
znajdowala sie niegdys przy lesnym dukcie taczacym
kolonie Bernadowo z Osowa. Bursztyn wydobywano
tu recznie metoda odkrywkowa. Okoliczne wzgorza
do dzi$ sg poorane dawnymi odkrywkami, a w miej-
scu pierwotnego wyrobiska natrafimy na torfowisko
i niewielkie oczka wodne.

ANDRZE] BUSLER
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HISTORYCZNE DZWONY
POWROCILY DO GDANSKA

Trzy osiemnastowieczne dzwony po blisko 80 latach powrécily z Lubeki do Gdanska. Najlzej-
sze, 0o masie 47 i 110 kg, pochodzg z kosciota pw. Bozego Ciala, a najciezszy, wazacy 580 kg
- z nieistniejacego juz kosciota w Woctawach. Do pazdziernika beda prezentowane w Zespole

Przedbramia.

W czasie drugiej wojny $wia-
towej obiekty mialy by¢ prze-
topione w Hamburgu na tuski
na naboje dla niemieckiej ar-
mii, jednak w wyniku ataku
lotnictwa alianckiego w lipcu
1943 roku zaktad hutniczy zo-
stal zniszczony. Dzieki temu
dzwony ocalaty. Po wojnie na-
wotywaty wiernych w ewange-
licko-luteranskim kodciele sw.
Michata w Lubece, zbudowa-
nym w 1951 roku. W. 2008 roku
$wigtynia zostala zaadaptowana
na cele niesakralne.

Jak poinformowal Andrzej
Gierszewski z Muzeum Gdarnska,
zabytki powrdcily nad Mottawe
na mocy umowy zawartej na po-
czatku marca tego roku w Berlinie
miedzy Unig Koscioléw Ewangeli-

DZWONY KOSCIOLA
BOZEGO CIALA W GDANSKU

MALY DZWON:

Ton uderzeniowy: fis* - 6
Srednica: 48 cm

Waga: 47 kg

Rok odlewu: 1733
SREDNI DZWON

Ton uderzeniowy: e - 5

Srednica: 57,5 cm

Waga: 110 kg

Rok odlewu: 1758

DzwoON z PARAFII WOCEAWY

Ton uderzeniowy: g - 4
Srednica: 99 cm

Waga: 580 kg

Rok odlewu: 1733

ckich (UEK) a Parafig Polskokatolicka
pw. Bozego Ciata w Gdansku.
Zainteresowani moga zobaczy¢
dzwony w Zespole Przedbramia,
ktérym zarzadza Muzeum Gdanska.
Historia trzech dzwonow wpisuje sie
w tematyke prezentowanej tam wy-
stawy, ktora przybliza dzieje odbudo-
wy miasta po zniszczeniach w czasie
drugiej wojny $wiatowej. Zabytkowe
dzwony beda prezentowane przynaj-
mniej do pazdziernika 2024 roku. Po
zakoriczeniu prac na wiezach gdan-
skiego kosciota pw. Bozego Ciata
w Gdansku oraz bazyliki mariackiej
przeprowadzone zostang prace kon-
serwatorskie i — zgodnie z intencja
Unii Kosciotéw Ewangelickich -
dzwony beda ponownie nawotywa¢
wiernych do modlitwy.
RED.
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SZLAKIEM HANZEATYCKIM

W kwietniu tego roku Rada Miasta Gdariska zdecydowala, aby potnocno-zachodnie na-

brzeze Wyspy Spichrzéw nazwac nabrzezem Hanzy. W dwa miesigce pozniej odbyt sie

w Gdansku 44. Migedzynarodowy Zjazd Hanzy. Wybieramy si¢ wiec na spacer szlakiem

sredniowiecznego, ale i wspolczesnego zwigzku miast.

Ruszamy, schodzgc z Zielonego Mostu na promenade
ciaggnaca sie wzdluz nowoczesnej zabudowy Wyspy
Spichrzéw. Powstala ona w 2014 roku, rozciaga sie na
dtugoéc¢ 260 metréw i prowadzi na cypel wyspy. To tu
zaczyna sie nabrzeze Hanzy.

NABRZEZE HANZY

Budynki powstate w 2019 roku nawigzujg do daw-
nych spichlerzy, ktére zostaly zniszczone pod koniec
II wojny $wiatowej. Projekt kompleksu Deo Plaza,
ciagnacego sie do kladki obrotowej, wykonata Pra-
cownia Architektoniczna KD Kozikowski Design, na-
tomiast zespot zabudowy na cyplu Granaria zaprojek-
towalo Studio Architektoniczne Kwadrat. W jednym
z budynkoéw, dawnym spichlerzu Madonna, znajduje
si¢ przejscie na ulice Chmielng. Zobaczymy w nim
mape Europy z zaznaczonymi miastami hanzeatycki-
mi oraz najwazniejszymi produktami, ktérymi han-
dlowano w $redniowieczu. W dlugim korytarzu wy-
eksponowano takze zdjecia ukazujace, jak zmieniata
sie Wyspa Spichrzoéw, a takze fotografie znanych oséb,
ktore odwiedzity Gdansk. Wejscie do pasazu miesci
si¢ na wysokoséci Bramy Chlebnickiej, ktorg wida¢ po
drugiej stronie Mottawy.

GDANSK w HANZIE

Historia zwigzkéw kupieckich w Europie siega X1I
wieku. Pierwsze hanzy powstawaly we Flandrii, gdzie
kupcy z Brugii walczyli o monopol na handel z An-
glia. Z czasem miejsce organizacji kupieckich przejety
miasta.

W XIII wieku swoje sity polgczyly Lubeka, Ham-
burg i Kolonia. Pierwszy zjazd zwigzku odbyt sie
w 1356 roku w Lubece, ktéra stala sie stolicag Hanzy.
Przedstawiciele Gdanska dotgczyli Niemcéw w 1361
roku w Greifswaldzie.

Wiek XIV to czas hegemonii gospodarczej Hanzy
na Morzu Baltyckim. Miasta hanzeatyckie rozszerzyly
swoje przywileje w Anglii, Danii, Norwegii, na Rusi
i we Flandrii, przejmujac kontrole nad handlem mie-
dzy wschodnig a zachodnia Europa.

Gdansk brat aktywny udziat w zjazdach i dziata-
niach politycznych Hanzy, jednak od XV wieku co-
raz bardziej uniezaleznial swoja polityke. Zwigzek
upadt przez coraz wigksze rozbieznoéci interesdw jej
cztonkow i w wyniku wielkich odkry¢ geograficznych.
Ostatni zjazd w 1669 roku zgromadzit sze$¢ miast,
w tym i przedstawicieli Gdanska.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, warto udac sie na wy-
stawe czasowa ,,Mamy wiatr do zeglowania... Zwigzki

Gdanska z Hanzg w XIV-XVI w” w Ratuszu Gléwne-
go Miasta.

Nowa HANzA

W 1980 roku w holenderskim mieécie Zwolle
zawigzata si¢ Nowa Hanza. Nawigzuje do $rednio-
wiecznych tradycji, cho¢ wspolczesnie kladzie nacisk
przede wszystkim na rozwdj turystyki i wymiane kul-
turowa pomiedzy miastami cztonkowskimi. Gdansk
przystapil do zwiazku w 1993 roku. Z okazji tysigc-
lecia miasta w 1997 roku byt po raz pierwszy gospo-
darzem Miedzynarodowego Zjazdu Hanzy. Swietujac
milenium, goéciliémy przedstawicieli ponad stu miast,
a honorowymi gos¢mi byli prezydenci Polski i Nie-
miec.

Obecnie do Nowej Hanzy nalezy dwa razy tyle
miejscowosci z 16 panstw Europy. W Polsce s3 to:
Bialogard, Braniewo, Chetmno, Gdansk, Kotobrzeg,
Koszalin, Krakoéw, Stawno, Stargard Szczecinski,
Strzelce Opolskie, Torun i Wroctaw. Zgromadzenie
Delegatéw Hanzy decyduje, gdzie beda odbywaly sie
kolejne zjazdy. Polska dostapi tego zaszczytu ponow-
nie w 2026 roku, kiedy zaprosi do Stargardu, a w roku
2032 - do Elblaga.

MARTA SZAGZDOWICZ
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T TRZMOpE

PAMIECI KSIEZY POMORDOWANYCH
W LASACH PTIASNICKICH

O poczatkach Rowerowego Rajdu Piasnickiego oraz historii, ktéra przetoczyla sie przez Lasy
Piagnickie, z Michalem Kowalskim, pomystodawcg i wspdtorganizatorem rajdu, rozmawia

Dominika Glowienka.

W ubieglym roku odbyla si¢ jui trzecia edycja
Rowerowego Rajdu Piasnickiego. Skad pomyst na
takg inicjatywe?

Na poczatku chcieli$my uczci¢ pamieé mlodego ksie-
dza Ludwika Angryka, bylego wikarego w kosciele
Swietego Wojciecha, ktéry przybyt tu w 1939 roku
i miat si¢ zaopiekowac¢ parafig we Wiladystawowie. Po
wybuchu wojny wraz z ksiedzem Wojciechem Pro-
nobisem, proboszczem Swarzewa, zostal jedenastego
wrzesnia aresztowany i wywieziony do Wejherowa,
gdzie spedzil blisko dwa miesigce. W listopadzie, kie-
dy zaczety sie egzekucje w Lasach Piasnickich, obu
ksiezy zastrzelono.

Czy oprocz ksiedza Ludwika Angryka byli wéréd
nich ludzie, ktorych szczegdélnie wspominajg
uczestnicy rajdu? Wedlug historykéw w Lasach
Piasnickich dokonano zabdjstwa ponad pietnastu
tysiecy Polakow.

Tak, to prawda, ale trzeba pamieta¢, ze zgineli tam
takze miedzy innymi Czesi i Niemcy, ktérzy nie go-

dzili sie na hitleryzm. Jako radni powiatu i miesz-
kanicy Wtadystawowa razem z Piotrem Dettlaffem
chcieliémy upamietni¢ przede wszystkim ksiedza
z Wiadystawowa, ale w trakcie rozméw zdecydowa-
lismy sie poszerzy¢ te formute tak, aby wspomina¢
réwniez wszystkich kaptanéw ziemi puckiej. To wta$-
nie oni w okresie migdzywojennym stanowili bardzo
wazne ogniwo w procesie tworzenia tozsamosci na-
rodowej. Byli wielkimi patriotami, nie poddali sie,
nie prosili o lito$¢, z honorem oddali zycie. Ostatnio
wspominaliémy ksiedza Wtladystawa Wielewskiego,
pierwszego proboszcza parafii w Lebczu, ktéry na
wie$¢ o tym, ze ma zostaé aresztowany, sam wyszedt
przed plebanie i oddal sie w rece hitlerowcéw, nie
ukrywajac sie i nie uciekajgc przed wrogiem. W La-
sach Piaénickich znajduje si¢ mogita pomordowa-
nych ksiezy. Spoczywaja w niej duchowni z powiatow
puckiego, wejherowskiego, z Gdyni i okolic. Rajd ma
dla mnie wymiar osobisty, poniewaz wychowalem si¢
kilkaset metréw od miejsca, gdzie wikariusz Ludwik
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Angryk rozpoczal swoja postuge jako osiemnasto-
latek i gdzie stracil Zycie. Za posrednictwem rajdu
chcialem u$wiadomi¢ mieszkancom, ze w Piasnicy
zgineli nie tylko nauczyciele, policjanci, rzemiedlnicy
i urzednicy, ale rowniez osoby duchowne.

Jak Pan sadzi, czy z tragedii, ktora wydarzyla sie
w Lasach Piasnickich, mozemy wyciagnac jakies
wnioski przydatne w obecnych czasach?

To bardzo trudna lekcja historii. Do mordéw doszto
pod koniec trzydziestego dziewigtego i na poczatku
czterdziestego roku w wyniku niemieckiej akeji ,,In-
teligencja”. Zamyst hitlerowcéw byt taki, aby wymor-
dowac polskich patriotéw, Polskg inteligencje, zeby
nardd nie mégt sie odrodzi¢. Dla mnie bardzo istotne
jest to, ze ludzie stracili zycie tylko dlatego, ze byli
Polakami i kochali swojg ojczyzne — mlode panstwo,
ktore dopiero odzyskalo niepodlegtos¢ po stu dwu-
dziestu trzech latach zaboréw. W kazdej edycji rajdu
wspominamy duchownych, ale - jak powiedziatem
wczesniej — w Lasach Piasnickich wymordowano
kwiat polskiej inteligencji, przedstawicieli réznych
zawodow. Sytuacja podobna, jak w czterdziestym
roku w Katyniu. Uwazam, Ze jest to wielka lekcja hi-
storii dla nas, zeby$my wiecej nie pozwolili na takie
czyny. Musimy o niej pamigtac i wspominac jg w réz-
nych formach. My zdecydowali$my si¢ na przekaz,
powiedzmy, sportowo-rekreacyjny powigzany z wat-
kiem historycznym.

Czym kieruje si¢ Pan przy wyborze tematoéw prze-
wodnich rajdu?

Razem z innymi organizatorami sporzadzilismy liste
nazwisk jedenastu kaptanéw i kazdego roku pod-
czas Mszy Swietej wspominamy innego duchowne-
go. Ksigdz, ktéry prowadzi msze, podczas kazania

opowiada wlasnie o wybranym przez nas kaplanie.
W pierwszej edycji wspominaliSmy ksiedza Angry-
ka. W drugiej - proboszcza Kreckiego ze Strzelna,
a w trzeciej ksiedza Wielewskiego z Lebcza.

Dlaczego akurat rajd rowerowy, a nie tradycyjna
pielgrzymka?

Pielgrzymki s3 potrzebne, jednak powszechne.
Chcielibysmy nauczy¢ historii, patriotyzmu w inny
sposdb, stad pomysleliémy o rajdzie. W powiecie
puckim sg piekne, doskonale polfgczone $ciezki ro-
werowe, co umozliwito nam stworzenie formy, ktéra
jest dynamiczniejsza. Poza tym trasa z Wtadystawo-
wa do Piasnicy ma prawie dwadziescia pie¢ kilome-
trow, przejécie takiej odleglosci zajeloby kilka godzin,
a rajd trwa trzy godziny w jedng strone. ChcieliSmy
réwniez zachgci¢ miodszych, a nie kazdy mtodzie-
niec czy dziecko przejdzie taki dystans. Jazda na ro-
werze jest fatwiejsza i mniej wymagajaca. Zatem for-
muta rajdu rowerowego daje bezpieczng gwarancje,
Ze wyprawa nie zajmie calego dnia, trwa okoto osmiu
godzin. W tym czasie jesteSmy w stanie przyjechac do
Piasnicy, wzig¢ udzial we Mszy Swietej, zapali¢ zni-
cze, wroci¢ do Lesniewa na poczestunek i rozjechac
sie do domow. Jest to dos¢ wygodna forma zaréwno
dla oséb starszych, jak i dla dzieci.

Oprdcz Pana organizatorami rajdu sa Stawomir Id-
kowiak i Piotr Dettlaft. Kiedy nawigzaliscie wspot-
prace?

Do pierwszych dwdch edycji zaprositem Piotra Dett-
laffa, ktory jest radnym Wiadystawowa. Pézniej do-
taczyt do nas Stawomir Idkowiak z Lebcza, radny
gminy Puck. W ubieglym roku przytgczyt sie row-
niez Waldek Mieczkowski, ktéry koordynowat prace
z OSP Lebcz. Kazdy z nas jest odpowiedzialny za co$
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innego. Trzeba kupi¢ piny, znaczki czy zaja¢ si¢ do-
starczeniem cieptych positkéw do parafii w Lesnie-
wie. Wszyscy wywigzujemy si¢ na medal. Inicjatywa
okazala si¢ sukcesem - zaréwno naszym, wewnetrz-
nym, bo cieszymy sie, ze nie stworzyliémy jednora-
zowego wydarzenia, jak i zewnetrznym, poniewaz
uczestnicy juz pytaja o kolejng edycje¢. Jestem bardzo
wdzieczny kolegom za pomoc przy zorganizowaniu
rajdu. Sztab takich organizatorow jest niezbedny.

Trudno bylo zacheci¢ mieszkancow do udziatu?
Staramy sie wybra¢ taki termin, ktéry bedzie dla
kazdego wygodny. Trzy lata temu rajd odbyt sie w li-
stopadzie, jednak uznali$my, ze ze wzgledu na pogo-
de i temperature to za pdzno. W zesztym roku spro-
bowalismy na poczatku pazdziernika. Ten termin
réwniez nam si¢ nie spodobal. Razem ze Stawkiem
i Piotrkiem uznali$my, ze ustalimy stalg date i be-
dzie to ostatnia sobota wrze$nia. Tym razem liczymy
na wzrost frekwencji. Rajd jest nagtasniany w Inter-
necie, radiu, w kosciotach. Co ciekawe, mozna sie
przylaczy¢ na kazdym etapie trasy, nie trzeba prze-
jecha¢ catych dwudziestu pigciu kilometréw. Wazne,
zeby$my wszyscy razem dotarli na miejsce. Warto
doda¢, ze w Lasach Piasnickich w sanktuarium co
roku w pierwsza niedziele pazdziernika odbywa sie
Msza Swigta, w ktérej bierze udziat biskup gdanski,
wiec nasza wyprawa jest preludium do tego nabo-
zenstwa.

W jaki sposdb opracowujecie trase?

Na poczatku polegalo to na siedzeniu przy kompu-
terze i ogladaniu mapki, ktoredy biegnie $ciezka ro-
werowa, gdzie sg przystanki i kto si¢ moze dolaczy¢.
Po zrobieniu wstepnego szkicu, bez liczenia, ile trwa
przejazd poszczegdinych odcinkéw, zostala nakre-
$lona pierwotna trasa. PdZniej wspdlnie z Piotrkiem
przejechali$my te trase dwa tygodnie przed rajdem
i doktadnie zmierzylismy czas: o ktérej godzinie jeste-
$émy na wybranych przystankach, ile zajmuje dojazd
z Wiadystawowa na przykiad do Lebcza czy z Lebcza
do Starzynskiego Dworu. Oczywiscie wliczyli$my pe-

wien margines, bo nie kazdy ma takie tempo, jakie
sobie ustaliliémy. Przejechalismy te trase dwukrotnie,
po raz drugi z zegarkiem i stoperem. Bylo to istotne
dla pielgrzyméw, ktorzy dolaczali do rajdu. Musieli-
$my bardzo dokladnie stworzy¢ mape i rozklad jaz-
dy, tak zeby nikt sie nie spdznil ani nie musiat czeka¢
zbyt dtugo. Udato nam sie stworzy¢ plan, ktdry sie juz
nie zmieni. Nie ukrywam, wymagalo to pewnej pra-
cy, ale byta ona bardzo przyjemna. Dodam, ze trasa
jest bardzo malownicza i warta zobaczenia.

Jak pozyskiwali$cie patronow? Bylo to trudne za-
danie?

Nasza inicjatywa nie wiaze si¢ z duzymi wydatkami.
Calos¢ jestesmy w stanie oplaci¢ ze skladek z naszych
diet, ktére otrzymujemy jako radni. Patronaty pelnig
funkcje bardziej prestizowa niz sponsorska. Naszymi
partnerami sg przede wszystkim parafie z ziemi pu-
ckiej, z ktérych pochodzili pomordowani. Wszyscy
proboszczowie bez zadnych oporéw i z wielka przy-
jemnoscig wspieraja to przedsiewziecie. Cieszymy sie
réwniez z patronatu instytucji, takich jak Minister-
stwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego czy Instytut
Pamieci Narodowej. Staramy sie takze pozyskiwac
patronat samorzadéw i réznych stowarzyszen.

Gdzie mozna znaleié szczegéltowe informacje do-
tyczace rajdow?

Wszystkie informacje mozna znalez¢ na Facebooku
Rowerowego Rajdu Piaénickiego. Sa tam dostgpne
harmonogram, mapa i lista nazwisk jedenastu za-
mordowanych ksi¢zy. Publikujemy takze zapowiedzi
rajdow, a pdzniej zdjecia i relacje.

Czego Panom Zyczy¢ przed nastepnym rajdem?
Zeby jak najwiecej ludzi sie do nas przytaczyto. Wi-
dzimy, ze z roku na rok frekwencja wzrasta. W pierw-
szej edycji wzielo udziat kilkudziesieciu uczestnikéw,
nastepny przekroczyt setke, a na kolejnym rowerzy-
stow bylo jeszcze wiecej. Chcieliby$my, aby w nastep-
nych latach udato nam si¢ zebra¢ nawet tysigc osdb.

Tego zatem zycze i dzigkuje za rozmowe.
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KALWARYJKA

Nad kaplicg unosily sie jeszcze resztki porannej mgly.
Wiosng i jesienig tak bywa. Teraz jednak rozkwitata
wiosna, a $wiat wydawat si¢ wyjatkowo pigkny. Praw-
da, ze $wieza zielen i ze ptaki jak oszalate urzadzaly
koncerty swoich miltosnych treli, a storice z dnia na
dzien coraz wczeséniej wstawalo i coraz pdzniej, coraz
bardziej niechetnie zachodzilo za nieboskton, ale byto
co$ jeszcze — wielkimi krokami zblizal si¢ koniec roku
szkolnego.

Dla dwoéch uczennic gimnazjum siéstr zmar-
twychwstanek w Wejherowie owo coraz blizsze wyda-
rzenie miato szczegdlny wymiar. Ania i Marta miaty
w tym roku pojecha¢ pierwszy raz na wspolne wa-
kacje, takie prawdziwe, nie nad Dobre lub nad Rede
na kapielisko, gdzie letnie miesiace spedzata Ania,
ale bardzo, bardzo daleko, az do Truskawca, na drugi
koniec Polski. Ilez to kilometréw! Dziesiatki elegan-
ckich willi i pensjonatéw, woda mineralna Naftusia,
kapielisko siarczano-solankowe, panie w wytwor-
nych kapeluszach i eleganccy panowie, moze nawet
beda mialy szczescie zobaczy¢ Jadzie Smosarska lub
samego Bodo! Tak marzyla Ania. Rodzice Marty
wypoczywali tam z corkg co roku, a tym razem obie
uprosily swoich rodzicéw, zeby i Ania mogta poje-
cha¢. Dziewczynka pochodzita ze znacznie uboz-
szego domu i jej rodziny nigdy nie byloby sta¢ na
truskawieckie wywczasy, ale Ania byta grzeczna, po-
magata w nauce Marcie i rodzice tej ostatniej cieszyli
sie, ze ich cérka zaprzyjaznita sie z kims porzadnym,
a nie, dajmy na to, z takimi siostrami L., ktére ogla-
daly si¢ juz za chlopcami z gimnazjum Sobieskiego
i nawet raz pomalowaly sobie paznokcie na czerwo-
no. A Ania byla jeszcze dodatkowo czlonkinig wej-
herowskiej Sodalicji Marianskiej i czgsto namawiata
Marte na przechadzki po kalwarii, gdzie dziewczeta
rzeczywiscie sie modlity. Rozmawialy tez oczywiscie
o swoich problemach, ,,0 Zyciu” i nawet sie troche wy-
glupialy, zawsze jednak w granicach norm wyznaczo-
nych przez dorostych.

Tak bylo i tym razem. Sobotni poranek Mar-
ta i Ania spedzaly na wejherowskich wzgérzach,
chodzac od kapliczki do kapliczki.

*

W domu powoli zaczynano juz martwic sig
nieobecnoscig Marty i jej przyjaciotki. Pan Wta-
dystaw nerwowo otwieral zegarek i mietosil haf-
towang chusteczke z monogramem ukrytg w bon-
zurce. Dziewczeta zawsze juz o tej porze pily
gorace kakao i zajadaly sie rogalikami z cynamo-
nem. Pani Emilia, aby nie drazni¢ meza, nie oka-
zywala zaniepokojenia, ale i ona bylaby znacznie
spokojniejsza, gdyby w domu od godziny stycha¢
bylo wesote glosy corki i Ani.

Oboje nie wiedzieli, co zatrzymalo Marte
i Anie na kalwarii.

Pod koniec spaceru, gdy dziewczeta zblizaly
sie do kaplicy Spotkania z Matka, Ania w pewnym
momencie mocno chwycila ramig przyjaciotki.
Oto w niewielkiej odlegtodci, tuz przy kaplicy,
stala kobieta. Byla odwrdcona plecami do nich,
wiec nie widzialy, w jakim jest wieku. Ustyszaly ja
jednak. Modlila si¢ jednostajnym, monotonnym
glosem, niekiedy przerywajac i prawdopodobnie
spogladajac na trzymany w dloniach rézaniec.
Z tej odleglosci nie bardzo bylo go widac. Obie
jednak pomyslaly wlasnie o rozancu.

Niby nie bylo w owym widoku niczego zaska-
kujacego, przeciez i one modlily si¢ na $wietych
wzgdrzach i co raz spotykaty tam osoby w réznym
wieku, obu plci, same lub w towarzystwie innych.
A jednak ta kobieta miata osobliwy glos, ni to ghu-
chy, ni metaliczny. Nie wiedzie¢ czemu, schowaly
sie za stary, gruby buk i w milczeniu przypatrywa-
ty sie modlace;j.

Nie wiedzialy, ile czasu trwal 6w rytual. Mar-
ta miata wprawdzie zegarek, nowiutkg adriatice,
ale ostatnie, co jej wtedy przyszloby do glowy, to
sprawdzac, ktora godzina.

Tymczasem kobieta skonczyta sie modli¢, ot-
worzyla torebke i jakby cos do niej schowata. Pew-
nie ten rézaniec.

Dopiero kiedy oddalila sie niespiesznym kro-
kiem, Marta spojrzata na przegub lewej dtoni. I az
pisneta.

- Rodzice mnie zamorduja - szepneta.

- Tak - odparla Ania. - Rodzice czesto cie
morduja.

I za$mialy sie obie, ale nie tak Zywiotowo, jak
ZAZWYCZaj.

W drodze do domu, zatopione w myslach, pra-
wie si¢ do siebie nie odzywaly.

*

Minely dwa dni. Dziewczeta, co zrozumiale
w ich wieku, przez ten czas mysélaly troche o na-
uce, nieco o ksiazkach niebedacych szkolnymi
lekturami, o najnowszym numerze ,Bluszczu”
i o sukienkach, nawet o Panu Bogu i Naj$wietsze]
Pannie, ale i kobieta z kalwarii pojawiata si¢ w ich
rozwazaniach o uptywajacych dniach.

Wspomnienie tamtego spotkania zmieni-
to jednak swa barwe. Szczegélny, trudny do na-
zwania rodzaj niezwykltoéci, nieco wykreowany
w miodych umystach, ktére wiele rzeczy otaczaja
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romantyczng aurg, zastapiony zostal fagodnym,
cho¢ nieco sztubackim humorem. Marta, jakos
tak bezwiednie, nazwala kobiet¢ Kalwaryjka. Obie
z poczatku nie zwrécily uwagi na owo przezwi-
sko, ale po jakiej$ godzinie tak samo ,ochrzcila” jg
Ania. Przyjelo sie.

Kalwaryjka znéw si¢ pojawila. Wracaly ze
szkoly nieco okrezna droga. Przez swiete drozki,
ktore tak lubity i ktére wiosng wygladaly szczegol-
nie picknie.

Tym razem stala przy kosciele Trzech Krzyzy.
Kaplica byla zamknieta i tak samo, jak poprzed-
nio, Kalwaryjka stata przed drzwiami, modlgc si¢
glo$no i jednostajnie. Teraz juz zauwazyly roza-
niec w jej dloniach. Regularnie, miarowo obracata
w palcach jasne paciorki i patrzyla prosto, jakby
z ufnoscia, w srodek drzwi kaplicy.

Modlita si¢ po polsku, co wcale nie bylo oczy-
wiste, zwazywszy na skomplikowana historie
miasta i niedawne zabory, ktérych dziewczeta
wprawdzie nie pamietaly, ale lubily historie i wie-
dzialy co nieco o poprzednich niemieckich rza-
dach, a w Wejherowie co rusz stykaly si¢ z Niem-
cami.

Tak. Kalwaryjka modlita si¢ po polsku. Nie
zauwazyla ich chyba, a one staly niedaleko niej
cichutko, bez stéw i nawet w myslach zaczynaty
towarzyszy¢ rézancowej modlitwie.

Kobieta skonczyla wreszcie i odeszta w dot,
w strone kaplicy grobowej zbudowanej z pia-
skowca. Nie poszly za nig. Mialy za malo czasu,
cho¢ od razu zalowaly. Bardzo je ciekawito, dokad
uda sie kobieta. Do miasta? Na pewno, ale dokad
potem? W jakg ulice skreci? A moze nie, moze
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pochodzi z jakiejs pobliskiej wsi? Z Sopieszyna?
Z Donimierza? Wskazywalby na to jej niemodny
stroj, jakby z poprzedniej epoki. Panie z miasta,
nawet jesli sg nie najbogatsze, starajg si¢ podazac,
w miare mozliwosci, za nowymi modami.

Oby jeszcze kiedy$ mogty jg spotkac i potem
wysledzi¢... Ciekawos¢ jest okropng cechg, praw-
da, ale kiedy to wszystko takie intrygujace!

*

Dziewczeta siedzialy nad pieknym, barwnym
atlasem $wiata od Gebethnera i Wolffa, najnow-
szym nabytkiem pana Wiadystawa. Ich mysli za-
przatalo jednak, inaczej niz poprzednim razem,
nie Imperium Brytyjskie czy najwyzsze szczyty
Himalajéw ani nawet dokladny plan Bukaresztu,
o ktorym to mieécie czytaly ostatnio w ,Gazecie
Kaszubskiej” przy okazji relacji z jakiej$ wizyty
dyplomatyczne;.

- Ty, ciekawe, czy ona znéw tam bedzie, gdy
wybierzemy si¢ na kalwari¢? - zapytala Ania,
wkladajgc do ust czekoladke od Piaseckiego. Tych
nigdy u Marty nie brakowalo, a drogie byly!

- No co$, ty - zasmiala si¢ Marta. - Myslisz, ze
Kalwaryijka tylko czeka, nie wiem, w jakim$ ukry-
ciu, za wegtem na przyklad, i wychodzi, zeby sie¢
nam pokazac? Nie jadlaby, nie spala, nie chodzila
nigdzie ani nie odpoczywata, tylko by czekata na
nas? I wlasciwie dlaczego?

— Zeby pokazaé, jak by¢ naprawde pobozna
i Zeby$my sie nie walesaly po wzgdrzach, gdy nie
chcemy si¢ akurat modli¢? To moze lepiej rzeczy-
wiscie przysig$¢ wiecej nad naukg? Czy ja wiem?
- Ania zaczynala dobrze sie bawié, wypowiada-
jac swoje przypuszczenia ze $miertelnie powazng
minkga i uktadajgc dlonie w maldrzyk.

- Tak, to zmienia posta¢ rzeczy. Oczywiscie
porozumiala sie w tej kwestii z naszymi rodzica-
mi.

- Oczywiscie.

Ania nie wytrzymala. Przy kolacji zapytata
tate i mame, czy znajg takg starszg panig, ktora
caly czas chodzi po kalwarii i glo$no si¢ modli,
i ma na sobie takg dziwng suknie, jakiej nikt
w miescie nie nosi.

Spojrzeli na siebie i odniosla wrazenie, Ze
przez moment, przez dwie, trzy sekundy naradza-
j3 sie wzrokiem.

- Nie, dziecko, a dlaczego pytasz?

Opowiedziata im, jak to podczas peregrynacji
po swietych drézkach spotkaly dwa razy nieco
dziwng starszg panig.

Nie potrafili powiedzie¢ jej niczego konkret-
nego. Tylu ludzi chodzi przeciez modli¢ si¢ na
kalwarii.

- Wyjatkowo dobre dzis te cynaderki - zakon-
czyl ojciec i jego widelec stukngt w niemal juz pu-
sty talerz.

*

Cofnely sie o krok. Kalwaryjka truchtata pro-
sto na nie.

- Dzien dobry taskawym paniom! - krzyknat
Ignas, ktory szedt z naprzeciwka i dzierzyl w dloni
aparat fotograficzny. Byl zapalonym lowca krajo-
brazéw i, zafascynowany Janem Buthakiem, po-
stanowit jaki$ rok temu, ze mu kiedy$ doréwna.
Znajdowal si¢ moze dwadziescia metréw od Kal-
waryjki.

Kobieta nie przestraszyta si¢ donosnego glosu
miodego czlowieka, mimo ze Igna$ znajdowat sie
niemal tuz za jej plecami.

Dziewczeta nie odpowiedzialy na zawolanie,
wpatrzone w zbliZajacg si¢ do nich tajemniczg po-
sta¢. Tymczasem Kalwaryjka nieco zboczyla i mi-
nela je bez zadnego spojrzenia.

- Coscie takie milczgce? - zapytal Ignas, gdy
stangl przed kolezankami.

- Niech Igna$ szybko zdejmie te panig, prosze,
szybko - szepnela Ania.

Zdziwiony nastepca Jana Buthaka, niewiele sie
namyslajac, wycelowal aparat fotograficzny w ple-
cy oddalajacej si¢ Kalwaryjki i, jak mégl najszyb-
ciej, nastawil ostroé¢. Charakterystyczny dzwiek,
potem drugi raz i trzeci.

- Dla panny Ani wszystko. - Wyszczerzyl bia-
te, réwne zeby.

- Dziekujemy Ignasiowi! - cieszyla si¢ Marta.

- Ja tam zawsze moge zdejmowaé widoki
i osoby, same wiecie. Moge i kolezanki chetnie
sportretowaé, w lesie, na trotuarze, przed koscio-
tem, nawet w mieszkaniu, wystarczy jedno stowo.

- Dzigkujemy, moze Ania si¢ skusi. — Marta
znaczgco spojrzala na przyjaciotke, ktora z Igna-
siem wigzala pewne nadzieje, moze nie bez wza-
jemnosci.

- Doskonale! Oczywiscie obie dacie sie zdjg¢
- poprawit sie zaraz, poniewaz byt dobrze wycho-
wany. - Ale po co ta pani na fotografiach i to od
tej mniej pigknej strony, w dodatku z oddalenia?

- A kiedy Ignas moze wywola¢? — pytaniem
odpowiedziala Ania.

- Chocby dzi$, a jutro przyjde pod szkole po
waszych lekcjach. To po co te zdjecia?

- Pézniej powiemy. Zresztg, kogos nam przy-
pomina - sktamata Ania i spuscita wzrok.
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Fotografie nie udaly sie. Ignacy byl bardzo,
bardzo niemile zaskoczony. Oczywiécie na po-
czatku przygody z aparatem fotograficznym, ja-
kies pottora roku wezesniej, musial placic¢ frycowe
i uczy¢ sie trudnej sztuki fotografowania w ogole,
a wkrotce pozniej fotografii artystycznej, jak lubit
mowi¢ o swoich dzietkach, ale juz od dluzszego
czasu nie bylo tak, zeby zdjecia po prostu nie wy-
szly. A przeciez mial calkiem dobre blony fotogra-
ficzne. Za ultrapan z Alfy placilo sie nawet piec
zlotych.

Stat nieopodal wejscia do gimnazjum si6str
zmartwychwstanek z nieco spuszczong glows,
przygarbiony i zty na siebie. Kiedy drzwi otwo-
rzyly sie szeroko i wylal si¢ z nich ttumek rozga-
danych dziewczat, postgpit krok naprzéd i zaraz
cofnat sie, gdy Marta i Ania zauwazyty go.

Niemal podbieglty do chlopca, wprawdzie
zmeczone zakonczonymi zajeciami, ale zarézo-
wione z emocji. Fotografie Kalwaryijki!

— Niech Igna$ pokaze te zdjecia - niemal
krzykneta Marta, a Ania pomyslala, ze moze jed-
nak wypadalo najpierw pozdrowi¢ uczynnego
i stownego chlopca.

- Dzien dobry Ignasiowi — powiedziata.

- Dzien dobry faskawym paniom - powtorzyt
powitanie z dnia poprzedniego, ale bez wczoraj-
szego entuzjazmu.

- Fotografie? — Teraz juz i Ania nie wytrzy-
mala.

- Wzgledem nich musze powiedzie¢. ..

— Ignas chciatby kilka jabtek albo buziaka od
Ani. - Marta, jak to czgsto bywalo, miata niewy-
parzony jezyk.

- Nie, nie, to znaczy ja nie chcialem powie-
dzie¢, ze nie, bynajmniej, ale. ..

— Ale co? — Ania zaczynata sie domyslac¢ i mia-
ta juz dos¢ droczenia sie przyjaciétki z sympatycz-
nym miodziankiem.

- Bo wyobrazcie sobie, ze one nie wyszly.

- Jak to nie wyszty?! - zaperzyla si¢ Marta.

- No sam nie wiem, jak mame kocham. - Ig-
na$ znéw spuscit wzrok. — Po prostu fotografie nie
wyszly, ja trzy razy zdjalem te panig. Znaczy caly
film przeswietlony, a wszystko robilem zgodnie
z kanonami sztuki fotograficznej i naprawde nie
rozumiem, jak to sie stafo.

Ani zrobilo sie zal chlopca, mimo ze nie potra-
fila ukry¢ rozczarowania. Marta byla bezlitosna.
Wzieta Anie pod reke i sktoniwszy sie chtodno
Ignasiowi, pociggnela za sobg przyjaciotke. Foto-
grafiobrocit glowe i ze smetng ming stal tak przez
chwile, podczas gdy panny oddalaly sie coraz bar-

dziej od szkolnych muréw, az w koncu zniknely
za rogiem.

Siostra Leonia, zmartwychwstanka, jak ognia
wystrzegala sie podstuchiwania. Coz jednak, gdy
na szkolnym korytarzu kilka godzin wcze$niej
ustyszala podczas przerwy Marte i Anie, jak roz-
mawialy o Kalwaryjce. W pierwszym momencie
stanefa jak wryta, zaraz jednak postanowita, ze
musi postucha¢ do konca.

Nastepnego dnia poprosita dziewczeta o chwi-
le rozmowy, tuz po lekcjach. Przeprosila za cieka-
wos¢, niewlasciwg moze i plocha, ale zapewnita,
ze zaraz wytlumaczy swoje zachowanie. Niech
tylko powiedzg jej wszystko.

- Widywalyscie jg — pokiwala gtowa siostra
Leonia, gdy Marta i Ania skonczyly swojg, wlasci-
wie banalng, opowies¢. — To jest moja siostra.

Pozegnaly sie ze zmartwychwstankg. Byly nie-
co rozczarowane. Niekiedy snuly Bog wie jakie
opowiesci o Kalwaryjce, tymczasem okazala si¢
zwyklg, co prawda nad wyraz pobozing, kobiets.
Mialy jednak w sobie olbrzymia, wiasciwa ich
dopiero kilkunastu przezytym latom, przemozng
wole zycia, wole poznawania ludzi i czerpania ra-
dosci z kazdego dnia, a kazdy dzien, gdy ma sie
tyle lat, co one, stanowi prawdziwa niespodzian-
ke. Zaraz beda myslaly o kim$ innym i o innych
sprawach, a jesli spotkajg kobiete na kalwarii, po
prostu jg ming, jak tylu innych.

>*

Dopiero wieczorem, po komplecie, mogta wré-
ci¢ do swojej celi. Opadla na krzesto i westchneta.
Miata tego dnia wiele zaje¢, wiele obowigzkow, ale
myslata tylko o jednym. O spotkaniach Ani i Mar-
ty z Anastazjg. Nie mogta powiedzie¢ im najwaz-
niejszego. Nawet spowiednikowi sie nie odwazyla.

Siegneta do szafki z osobistymi rzeczami, kto-
rych troche wolno bylo zmartwychwstankom po-
siadac.

Trzymata w rece niewielkich rozmiaréw, wy-
tarty, skdrzany album ze zdjeciami. Przewrdcita
drzacymi, zreumatyzowanymi placami kilka kart
i wreszcie zatrzymata wzrok na jednej z fotografii.

Wejscie do ceglanego domu, rodzaj ganka.
Przed nim, na dwoch stojakach, otwarta trumna.
Lezy w niej kobieta w srednim wieku, ktéra tak
czesto po $mierci meza chodzita z rézancem po
kalwaryjskich drézkach. Maz byt zty czlowiek i pi-
jak, ale ona bardzo go kochata i przyrzekta sobie,
ze wyratuje go z czys¢cowych terminow.

Niektdrzy $miali si¢ ze zdziwaczatej dewotki, za
jaka zaczeto jg uwazad, ale dla niej, dla Leonii, Ana-
stazja na zawsze pozostala ukochang, dobrg siostra.

P1OTR SCHMANDT
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PRZYCIES

Gdze moja chécz, gdze rodny plén,
Jo sla pozdrowk z daleczich stron.
Jon Trepczik

Tu sie¢ urodzitem, w przydziadkowym pokoju,
akuszerka byla ciotka Putynkowska. Dziadek
Bolestaw wybudowal solidny dom z cegty, na
fundamentach z lupanego kamienia miejsco-
wych wzgoérz moreny czotowej, podpiwniczony,
pietrowy, kryty dwuspadowym dachem z na-
czotkami po bokach, z ryzalitem i balkonem od
ulicy, tarasem od podworza. Poprzednio stala
tu nalezgca do ciotki Zielinskiej drewniana cha-
ta kryta strzecha, wigc rozebral jg do przyciesi
i fundamentu. Zona Bolka, Stefania, dziedziczy-
ta po ciotce Zielinskiej, jeste$my jej pociotkami,
cho¢ nazywamy si¢ kwieciécie — Rozkwitalscy.

Dziadek Bolek urodzit sie na Kaszubach,
babcia Stefania byla Kociewiaczka. A ja kim je-
stem? Moze Kaszubg? Czy jestem na stegnie —
kaszubskiej $ciezce?

Gdy bylem licealistg, malo mnie te tematy
obchodzily. Historia tyle o ile, aby tylko groz-
ny Rozio przepudcil dalej. Mieszkatem w pasie
przedwojennego ,korytarza’, przez wie§ prze-
chodzila linia kolejowa, biegnaca réwnolegle do
tej, ktora byla juz po stronie pruskiej. Wegiel ze
Slaska musiat jechaé¢ w tamtym czasie do Gdyni,
bo Gdansk byl Danzigiem, do tego z jakiego$ po-
wodu Wolnym. Rodzicow sie pytalo o wojne, ale
oni milczeli, szanujac pamigé swoich rodzicow.
Ze strony mamy dlatego, ze si¢ nie andojczowali,
drugich — wprost przeciwnie. Pierwsi przyptacili
to pod koniec wojny zyciem, u$mierceni przez
hitlerowcéw, drudzy cierpieli z powodu syna
wystanego na front wschodni, bo zachcialo sie
komus$ ,przestrzeni zyciowej” Nic dziwnego,
ze pytania mlodego syna zbywali milczeniem.
Mama nie chwalila postegpéow w nauce rosyj-
skiego, bo przypominalo jej to, jak ukrywala sie
pod pierzyng babci, aby jej ruska hatastra nie
zgwalcita. Tata jeszcze przez dziesieciolecia mil-
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czat o tym, co przezyt (ledwo przezyt) w lagrze
za Moskwa, uwolniony z niego w rok po wojnie.
Wrécil w potowie, bo wazyt tyle co skoéra i ko-
$ci. Jako mtody licealista mimo uszu puszczalem
podrecznikowe informacje, ze podobne losy to
byla codzienno$¢ na Pomorzu, w Wielkopolsce
i na Slasku. Taka oto ,korzy$¢” z weielenia pod-
bitych terenéw do Rzeszy. Bo podobno ci w Ge-
neralnej Guberni mieli jeszcze gorzej. Nie wspo-
minajac o Zydach.

Czy wiec bylo si¢ Kociewiakiem, czy Kaszu-
bg, mialo to realnie jednakie znaczenie. Bylo sie
podejrzanym obywatelem Wielkiej Rzeszy. Po
wojnie za to odwrotnie. Dla naptywajacych na
Pomorze prawdziwych Polakéw, szczegolnie dla
ochotnych milicjantéw obywatelskich, podejrze-
nie odwracalo si¢ w drugg strone. Kaszubi byli
nie do$¢ polscy. Stad przed wscibskimi dzie¢mi
lepiej byto milcze¢. Niemieckiego jezyka uzywac
tylko wtedy, gdy mialy nie rozumie¢, co sobie
mama z tatg szepcg. Takie to bylo zaklamanie
w nauczaniu. Szkota milczala o Katyniu, bo
prawda niewygodna dla rezimu. Rodzice mil-
czeli o pomordowanych w Miednoje, bo sie bali.
»Nie powiadaj nikomu, co si¢ dzieje w domu”.
Rosto pokolenie nie§wiadome realnej historii.

M¢j dylemat dotyczacy pochodzenia jest
stosunkowo znikomy. Kaszuba czy Kociewiak,
tak czy owak - Pomorzanin. Moje wnuki maja
wiekszy. Maz corki urodzil sie we Wroclawiu,
tam tez razem zamieszkali - ich dziewczynki to
zatem wroclawianki, Dolno$lazaczki. Zona mo-
jego syna urodzita si¢ w Krakowie, oboje w tym
miescie zyja - para ich dzieci jest wiec krakowia-
kami. Ale czy ich korzenie s3 na Kaszubach?

Zawsze warto wiedzie¢, skad sie pochodzi.
Potwierdza sie to w kontakcie z absolwentami
mojego rocznika ze studidow w sprawie plano-
wanego zjazdu. W mlodosci nie dostrzegali-
$my rdéznic, oznak powiagzan z wlasng ojczy-
zng. No, moze u niektorych dato sie ustyszec
gwarowa melodie¢ jezyka, cho¢ szkota elimi-
nowala regionalizmy. Po latach ujawniaja sig¢
roznice mentalne miedzy osobami zyjacymi
przez lata w swoich malych ojczyznach. Jed-
nym z pomystéw na zjazd jest broszura wspo-
mnien. Mam jg zredagowac i wyda¢. Zostanie
rozdana na spotkaniu w sali wyktadowej 22
maja 2020 roku.

Zaczynajac prace, umiescitem na komuni-
katorze, na ktérym zgrupowano kolezenstwo,
wlasny tekst:

Fama

Na obozie naukowym w Karlinie ktéregos dnia
kolega zapowiedzial odwiedziny Ewy. Chciata
przyjechaé z Dorotg, wlasnie koticzyty prakty-
ke w fabryce plyt pilsniowych w Czarnej Wo-
dzie, niedaleko. Miaty waletowa( i obie nocowaé
z nami, cho tézek polowych nie przywiozly. Ewa,
wiadomo, przyjechata do Lukasza, Dorota byla
kiedys mojq dziewczyng, to prawie jak dziewczy-
na. Damy rade!

Pokazalismy im budowany zaklad, rynek,
a nawet zorganizowaliSmy w domu kultury im-
preze dla mieszkanicow - potaricowke przy muzyce
jazzowej. Rozwiesilismy na miescie plakaty malo-
wane na tekturze. Bylto wesoto, nieliczna publika
bawila si¢ prawie tak dobrze, jak my. Namiastka
Famy ze Swinoujscia - ,ersatz, cholera, nie zycie”.

Owocne byto lato 1975 roku. Wywozitem
z obozu odzyskang dziewczyne, jak sie okaze,
przyszlg zong i matke naszej coreczki.

Moéj wpis wywolal komentarz Basi:

Grzes, ale mite wspomnienia. To swietny po-
myst, aby zebral je z okresu studiéw. I tu mdj
apel... Powiem po poznarsku: tej, wiara, piszta
do Grzecha. Bedzie fest zachowac historie, ktdre
powoli si¢ wymazujg.

Lidka, ktora emigrowata do Kanady (redagu-
jac, wyczyscitem wypowiedz z bledéw, o ktorych
wspomina):

Wiasnie o spisywaniu wspomnieti moéwilysmy
z corkg Alicjg. Pamietacie? Byta maskotkg nasze-
go roku. Planowane spotkanie - jakie bedzie? Czy
bardzo wzruszajgce? Czy bedziemy mieli poczu-
cie powrotu do mtodosci, do bezpiecznej zagrody,
jak kierdel na hali beskidzkiej? Kto to jest ten siwy
pan?

Ten zjazd ma niebagatelng wartosé: mija piec-
dziesigt lat, to nasz jubileusz. Powtérzmy za poet-
kqg: nie bedziemy repetowa( zadnej zimy ani lata.

PS: Sorry, jesli moj jezyk wymaga powrotu do
szkoty.

O motywach wyboru kierunku napisala Lu-
cja z Niemiec (i jej zdarzyly si¢ bledy, ktore tez
usunglem; emigracja i brak kontaktu z jezykiem
robig swoje).

Siegne do roku 1973 - koniec technikum
drzewnego. Co dalej? Moj tata byl inzynierem
w fabryce mebli, powiedzial, Ze drewno ma przy-
sztos¢. Moja kalkulacja uwzgledniata polgczenie
zainteresowan technicznych z fascynacjg drew-
nem — pieknym i wcigz tajemniczym wytworem
Natury.
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Teraz Ela:
Wyktadowcéw wspominam jako mitych i zaan-
gazowanych. Pan od fizyki na jednym z pierw-
szych wyktadow przywital dziewczeta takg tyra-
dg: ,Nasze panie na tym kierunku studiujg po to,
aby znalezé mezéw. Radze, zeby na pierwszym
roku nie rozglgdaé sie za kandydatami, na dru-
gim mozna, na trzecim juz nalezy, na czwartym
to obowigzkowo, bo potem szanse sq znikome”.
Oburzajgce!

Ale zaskocze Was: na studiach poznatam meza
(na czwartym roku).

MJj cotygodniowy glos:

Piszcie nie tylko o studiach, ale tez o tym, co
sie z Wami dzialo, jak widzg swiat Wasi potomni,
gdzie zapusciliscie korzenie.

Moze tak: Ktoregos dnia wracalismy ze sptywu
Wdg na Kaszubach, nasza cigzaréwka z tobotami
nie mogta przejechac polng drogg z lgki nad rze-
kg. Zablokowaly jg dwa traktory. Chlopi zgdali
stowy za przejazd. Jeden z naszych, mlody inzy-
nier, z ktérym w wolnych chwilach rozmawiali-
smy o budowie mostéw i Homerze, podszedt do
nich i plynng, acz soczystq kaszubszczyzng wy-
ttumaczyt, co jego ojciec moze im zrobié. Potulnie
odjechali, méwigc, ze dla swoich droga wolna.

Maciej opisat incydent z klientem w Hadze:

Krym

Pojechatem z pracownikami montowaé drzwi.
Byli ze mng Pawet i Jurij, Ukrainiec. W robo-
cie niewiele gadalismy, szto sprawnie. Na koniec
klient postawit kolacje i widke. Ja nie pitem -
prowadzitem. Od stowa do stowa wyszlo, ze klient
jest Rosjaninem. Zaczeli si¢ z Ukraificem spierac,
kto ma prawo do Krymu. Rosjanin zarzucit Ukra-
inicom, ze blokujg transport wody i zywnosci dla
mieszkarnicow potwyspu. Na dodatek przeszkadza-
jg w budowie mostu przez Ciesning Kerczenisky.
W miarg oprézniania butelki spor narastal. Wy-
statem Jurija z narzedziami do auta, a sam roz-
liczytem kase za robote. Klient wreczyt Pawlowi
zwyczajowy napiwek, ale dla Jurija juz nie. Wra-
cajgc, milczelismy o tym.

Genek okazat sie lokalsem.

Z puszczy

Kto z was protestowatl przeciw niszczeniu Pusz-
czy Augustowskiej podczas budowy obwodnicy
w roku 20077 W catej Polsce prowadzono akcje
w obronie Rospudy. Gdy mieszkatem w Augusto-
wie, bylem zainteresowany poprawg komunikacji,
jednoczesnie oburzatem si¢ na dewastacje srodo-
wiska.
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Jelen, uchodzgcy w wierzeniach mazurskich
za zwierze Swiete, powinien mie¢ swojg ostoje.
Zubr stat sig symbolem Polski. Labedz kojarzy sig
tu z czystoscig wod. Czyste wody - z regionalng
specjalnoscig: bialg gesig, ktéra zwykle lgduje na
bogatym stole, lecz gdy jest bohaterkg klechd lub
literackich powiastek, trafia do wspomniet z zie-
mi ojczystej.

Nikt nie moze roscic sobie wigkszego niz pozo-
stali prawa do tych laséw i jezior.

Ja muszg siebie zdefiniowal jako Polaka, ale
tez Litwina (moja mama byla w potowie Litwin-
kg). Zyjemy w takim miedzyziemiu: my jestesmy
stale u siebie, to granice parstw si¢ przesuwajg.
Powoduje to niezwykle wymieszanie etniczne. Kto
wie, ilu jest dzisiaj w Polsce Bialorusinéw, Litwi-
now, Tataréw, Zydéw, Ukraiticéw, Mazuréw, ka-
tolikéw, muzutmandéw, prawostawnych, staroob-
rzedowcow, unitow? A jeszcze trzeba uwzglednic
ludzi, ktérzy naptyneli po wojnie i wspolczesnie,
Polakéw przegonionych z kresow przez Ruskich,
Polakéw z centralnej Polski czy wreszcie przesied-
lonych z Karpat Bojkéw, Huculéw, nawet Ukra-
iricow. Do tego dochodzi imigracja z winy rezimu
biatoruskiego. JesteSmy skazani na dialog mie-
dzykulturowy. Ta ziemia nad Bugiem i Niemnem
jest naszg wspdlng ojczyzng. Nikt tutaj nie moze
by¢ obcy. Przyktadem - Sokrat Janowicz; méwi
sig: pisarz transgraniczny, a byt pisarzem raczej
bezgranicznie oddanym dwu narodom, lgczyt
Polakéw z Biatorusinami. Ale pojawiajq sig tez
postawy nacjonalistyczne, z hastami: ,Polacy to
wielki naréd”. Zatem sq i napiecia.

Pojechalem do Piotra Blachnika, ktérego znamy
z wedrowek po $wiecie (kto§ nazwal go nawet
wszedotazem). Akurat miat spotkanie u paralot-
niarzy z sudeckiego stowarzyszenia. Mimo char-
czgcego naglosnienia zdotalem wylowi¢ istotne
fragmenty z jego najnowszej relacji z wyprawy.
Z emocjonalnego zaangazowania Piotra w oma-
wianie trudéw ekspedycji emanowata mitos$¢ do
rodzimych gor. Jego rodzina, od wiekéw osiadta
na Dolnym Slasku, to rdzenni autochtoni. Dzia-
dek mogt wyjecha¢ z wysiedlanymi po wojnie
Niemcami, ale zostal. Byl w miasteczku szano-
wanym elektrykiem.

Polar

Trzy lata temu, startujgc z Haukeliseter, widzie-
lismy, ze nasza droga prowadzgca na zachdd jest
trochg zaskakujgca jak na plaskowyz. Byta gorska
i trudna. Jednak wschodnia czes¢, ,ptaskowyzo-

wa’”, zostala gdzies w tyle czaszki. Jezeli pierwszy
raz widzisz zapierajgcqg dech dzikg przestrzen,
rozciggajgcg sig na prawie osiemdziesigt kilome-
trow, to nie ma sity - cos ciggnie.

Podczas mijanki na stacji w Jaworzynie Slg-
skiej nie byto zbednych dyskusji z kolegg: jedzie-
my rozprawic¢ sig z tg czeScig, wschodem naj-
wigkszego plaskowyzu w Europie - norweskiej
Hardangerviddy. Czym jest Hardangervidda?
Najlepiej objasni¢ to po sudecku. WyobraZcie
sobie klimat na szczycie Sniezki, ale takiej o pél
kilometra wyzszej. Nie ma obserwatorium, nie
ma poczty, drogi, telefonii, wyciggu ani ttumoéw.
Zamiast dwéch godzin do Karpacza sg cztery dni
do cywilizacji. Nie ma nic poza surowg przyrodg,
opadami, wiatrem, zimnem, Sniegiem, lodowcami
i - rzadko - storicem. Pod nogami — setki metréw
rumoszu skalnego do pokonania. A to wszystko
wpisane w prostokgt o wierzchotkach osadzonych
tak mniej wigcej w Zawidowie, Sobétce pod Sle-
29, Bystrzycy Klodzkiej i miescie Mlada Boleslay.
O Hardangerviddzie méwi sig, Ze jest najbardziej
wysunigtym na potudnie terenem o klimacie
subpolarnym. Wieje caly czas. Chodzic¢ trudno,
namiotem rzuca, scianki duszg we snie jak gaza
nasgczona chloroformem, do tego temperatura
okoto zera i co najmniej mzy. A jak juz wyjdzie
storice i reszta nareszcie si¢ uspokoi — komary zrg
jak porypane. Ty zas, chcgc oszczedzic na wadze,
nie zabrates ze sobg zadnego srodka ochronnego
i potem biegniesz miejscami jak Forrest Gump.

Na glos tego wldczykija odezwal sie inny,
z komentarzem.

Kuba: Gdy wspinalismy si¢ w skatkach, bylo
tak gorgco, ze guma w butach parzyta stopy, dla-
tego biegalismy chtodzié si¢ do klimatyzowanego
supermarketu.

Nawleczmy tu perelke opowiesci Kazika, ktory
okazal si¢ wspanialym projektantem mebli (wi-
da¢ ,,glupia” mito$¢ nie musi wykolejac):

Bursa - zZycie moje

Mojg pierwszq mitoscig, od drugiej klasy liceum,
byta dziewczyna rok mtodsza od nas, Roza. Wte-
dy byla to milos¢ szczeniacka i niedojrzala, jed-
nak dla nas pigkna, romantyczna, czasem nawet
tragiczna, ale prawdziwa. Przez rok siadywali-
smy w parku obok siebie, usmiechnieci, wspétob-
jeci, na wietrze rozlegat si¢ nasz glosny $miech.
Gdy musielismy sie na krétko rozstad, tesknota
wykrzywiala nam twarze jak za uktuciem rézy.
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Tesknilismy za miejscem, wolnoscig, storicem.
Cierpielismy, rozlgczeni z bliskg osobg. Gdy tyl-
ko byto mozna, spedzalismy ze sobg bardzo duzo
czasu, wiec musiato sig to odbic na nauce. Czgsto
lgdowalismy na dywaniku u kierowniczki inter-
natu (Zofia B., pseudonim Kacza), ktéra mowita,
Ze powinienem miec wigcej rozumu, bo ta mio-
da lazi za mnq jak cielg za krowg. Potem Kacza
wezwala rodzicow. Roéza oblata pierwszq klase
i przeniosta sie do Gdariska.

Pozbierata sig, skoriczyta liceum celujgco. Spo-
tykalismy sig jeszcze, choé coraz rzadziej. Pro-
bowalismy odnalezé te internackie klimaty, ale
raczej bez powodzenia. Te dni juz sig nie powto-
rzyty, ani noce.

Studiowata filologie polskg, zrobita doktorat.
Kiedys napisata list, ze poznata chlopaka, ze opo-
wiadata mu o mnie; a potem ktos - juz nie ona
- zdradzit mi, ze wyszla za mqz, ze ma coreczke.
Ityle...

Jak teraz wyglgda Réza? Nigdy juz jej nie spot-
katem ani nie szukatem.

Teraz list od Zosi z Malopolski, opisujagcy wynu-
rzenia jej ojca.

Poczecie

Moi rodzice poznali si¢ w szkole. Oboje mieszka-
li w internacie. Juz pod koniec nauki byli razem,
tata jezdzit do przyszlych tesciow na niedzielne
obiady. Slub odbyt sig jeszcze przed ukoriczeniem
przez miodych szkoly i w opinii weselnikéw byt
podyktowany domniemang cigzq. Jednak tata
stanowczo tym pogloskom zaprzeczal. Po prostu
mieli wspélne plany. Obowigzywaly wowczas na-
kazy pracy, czyli przymusowe kierowanie absol-
wentow do zaktadow potrzebujgcych kadr, rodzice
chcieli jechac razem. Grozit im wyjazd na ,,ziemie
odzyskane”, wtedy glodne wyksztatconych ludzi.
Zostali skierowani na wyspe Wolin, ponad pigcset
kilometrow od domu. Wkrotce tata dostat wezwa-
nie do wojska w Kostrzynie nad Odrg, gdzie byt
»pisarzem”, a to wplywowa fucha. Gdy juz moz-
liwe byly odwiedziny, przyjechata do niego moja
mama - bylo nie byto Zona. Dowédca kompanii
zalatwit im intymny pokéj. W tym momencie tata
wypowiada znamienite stowa: ,Wedtug moich ob-
liczeni to wlasnie tam poczetas sig ty, coreczko. Od
wtedy jestesmy razem”. No czego$ takiego jeszcze
nie styszatam. Zwykle to kobieta oblicza, kiedy za-
szta w cigze. Ma materialne podstawy i ostatecz-
ne dowody. Ale facet? Nie styszatam, zeby wedtug
obliczen ojca ustalac date poczecia dziecka. To byt

dziet istotnego odkrycia. Dzier prawdy dla moich
potomnych.

Kolega opisal nam swoje studenckie wesele
z Maryla Topolska i okres przed narodzinami
dziecka mlodej pary.

Chochot

Wesele polegato gltownie na ucztowaniu, bo
w ciasnym mieszkaniu tesciow nie bylo miejsca
na tarnce. Co$ w rodzaju sali tanecznej zostato
zaimprowizowane w innym budynku, ale zimg to
nie byto dobre rozwigzanie. Trzeba bylo przecho-
dzic¢ przez pole, tak kolo Bronowic méwi sie ,na
dwor”. Moze chodzito o spotkania z chochotem?
W kazdym razie nie byto mowy o spaniu w prze-
rwach migdzy taricami, nie byto warunkéw na sen
o porwaniu przez diably. Za to o Pannie Mlodej
mozna bylo powiedziec: ,,A ToPolska wlasnie...
wyszla za mqgz”.

W tamtym czasie w piosence polskiej krélowat
krakowianin Marek Grechuta.

Bedziesz zbiera¢ kwiaty, bedziesz sie usmie-
chag,

Bedziesz liczy¢ gwiazdy, bedziesz na mnie
czekac,

I ty, wlasnie ty, bedziesz mojg dama!

I ty, tylko ty, bedziesz mojg panig!

W okresie swigtecznym bylismy z Marylg w ja-
kims klubie studenckim w Krakowie, gdzie wyste-
powat poczgtkujgcy wtedy zespot muzyczny Pod
Budg, oddzieliwszy si¢ niedawno od kabaretu pod
tg nazwg. W piosence Ballada o ciotce Matyldzie
Andrzej Sikorowski $piewa, ze ciotka w drodze do
niebieskich bram pod pachg taszczy kota - prze-
ciez biedak nie mégt zostaé catkiem sam. A Wi-
stawa Szymborska mu wtéruje, ze TEGO nie robi
sig kotom.

Po Nowym Roku wrdcilismy do zajeé na
uczelni. Zycie wrécito do wzglgdnej normy. Ma-
ryla byta pod opiekg medykow, cigza przebiega-
fa normalnie. Ale do czasu. Pod koniec stycznia
pojawity sie symptomy nieprawidlowej cigzy.
Ustyszatem opinig, ze w zwigzku z trybem Zycia
cigza jest obarczona ryzykiem. By¢ moze trzeba
bedzie jg podtrzymywac w szpitalu. Powikla-
nia narastaly i bodaj 4 lutego Maryle zabrato
pogotowie do Kliniki Pofozniczej Uniwersytetu
na Polnej. Juz wkrétce urodzita si¢ nasza stodka
coreczka.

Maria spisata dla nas wspomnienie cérki Diany
z czaséw jej dziecinstwa:
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Urok wsi

Dla wiejskiego dziecka, przywyktego od matego
do pracy w polu i zagrodzie, niewiele rzeczy moze
budzié tam zachwyt. Kojarzy si¢ raczej z obo-
wigzkiem, rutyng i trudem. Dla mnie, miejskiego
dzieciaka zaproszonego na wakacje do dziadkéw
»ha wsi”, to byto cos wyjgtkowego. Wszystko byto
nowe, inne i fascynujgce. Te smaki - mleko z pia-
ng $wiezo od krowy, ziemniaki z parownika pode-
brane $winiom czy talerz ogromnych pomidoréw
z wlasnego ogrodu, z cebulkg i pieprzem. Jeszcze
kromki z dojrzewajgcg szynkg pokrojong w kwa-
draty przez dziadka Tadka, a od Swigta maslane
torty babci Helenki. Przejazdzki ,,na nielegalu” na
traktorze lub na wozie drabiniastym ze snopka-
mi; chodzenie po gorgcym, swiezo wymidconym
zbozu, lezenie na sianie w stodole. Karmienie
Z6ltkiem z pokrzywami rosngcych pod lampg
lustrzang puchatych, Zottych pisklakéw. Biega-
nie boso z kuzynami po Sciernisku. Wycieczki do
pobliskiego jeziora, zeby zmy¢ z siebie pyt catego
aktywnego dnia. Istna bajka.

Mariola nagrala rozentuzjazmowang wnuczke,
gdy ta wrdcila z obozu przerwanego nawatnicg
w lasach Pomorza w roku 2017.

Relacja Hani

Ewakuacja rozpoczeta sig wkrétce, gdy wrocilismy
z ogniska. Ledwie sig potozylismy, juz stychaé byto
grzmoty. Przeszlismy na miejsce zbiorki... Przyje-
chaly samochody strazy pozarnej... Spiewalismy
Barke, jakies szanty w ulewie... Mocnej, ulewa byla
duza, wszystkim buty plywaly... PrzewieZli nas
do swietlicy... To byta taka burza... I tak grzmia-
to ciggle, grzmoty byly... Blyskawice takie fajne,
tak blisko... Nikt nie spal. A w ogéle to najpierw
przyniesli nam herbatke, bo przyszly tam jakies
panie, nie wiem, wolontariat chyba... Bylo spoko.

Obszerny list Gregora. Wspolczesnie to autor
tekstow o Kaszubach, drukowanych w mie-
sieczniku ,,Pomerania”. Szfo o to, zebé ucekngc
od rozmajitéch diskusji o tim, czim je kaszébsko
léteratura. A doch nét pamiatac, ze w uszloce
bété rozmajité pézdrzatczi na to, chto przéndleZi
do ti léteraturé: leno ti, co piszg po kaszébsku, czé
téz taczi lédze, jak choc wej Augustin Necel czé
Gunter Grass'.

! Grzegorz Schramke, Procém Smatkowi, ,Pomerania’, nr 3/24, str. 6.

Kajak na wspak

Co roku w lipcu ptywatem z grupg Kaszubéw, po-
znajgcych swoje strony. Wszak to idealne miejsce
do wedréwek po ostgpach lesnych i odpoczynku
nad wodg wsrdd trzcin i oczeretéw, przy drzew
poszumie. Meandrujgce rzeki to cata sie¢ kajako-
wych szlakoéw.

Splyw lipcowy, coroczny, nazywa sig ,Slada-
mi Remusa”, bohatera ksigzki formujgcej w po-
czgtkach XX wieku charakter literackiego jezyka
kaszubskiego. Specyfikg tego splywu jest bogaty
program turystyczno-kulturalny, co roku doty-
czgcy innego rejonu Kaszub. W roku sptywu Brdg
poproszono mnie, abym na ostatnie etapy zabrat
ze sobg ,poetessg”, ktéra dotgd byla zatogantkq
doswiadczonego kajakarza Jozia Weltrowskiego,
ale on, staruszek, nie dawat juz rady. Zgodzitem
sie. Zaczelo sig na pomoscie, gdzie dwich kole-
gow musiato przytrzymac kajak, aby pasazerka
zajela miejsce z przodu. Ruszylismy przy dobrej
pogodzie. Wiostowatem jedynie ja, bo ona nie
miata sity. W zamian opowiadata o poezji, a na-
wet czytata swoje utwory. Wychwalata mnie, Ze
z nig plyne, twierdzqgc, ze oni, znaczy organizato-
rzy, nie staneli na wysokosci zadania: spa¢ musi
w ciasnym namiocie, nie ma kto wiostowac, bo
nego ty, jestes taki energiczny - na pewno spod
znaku Barana [faktycznie - BliZnigt], od razu
rozpoznaje te cechy - taki przebojowy, odwaz-
ny, pewny siebie. Nie to co oni, ci cholerni orga-
nizatorzy, oby ich piekto pochlonelo, najlepiej,
gdyby przyszta burza i ich potopita. Niech spad-
nie grom z jasnego nieba i ich porazi. Lecz jesli
cierpiat kto wiecej ode mnie [...] / Je$li w kim
serce (wzgardy) glosniej grzmialo. Ja jestem
jak Bukary mistyka Stowackiego, mam duchowy
kontakt z zaswiatami, to im to zatatwie!”. Pré-
bowata wciggngé mnie w rozmowe, ale zbywa-
tem jg, milczqc. Przez cztery godziny musiatem
wystuchiwac tych tyrad, bo byla zawiedziona
przyjeciem na sptywie. Przeciez ,,sowicie zaptaci-
ta za miejsce w kajaku dwuosobowym”. Gdy tak
wzywata te gromy jasniste, wokdt nas zaczely sie
ktebi¢ malownicze chmury. Pierzaste cumulusy
dawaly chwile wytchnienia w swoim tagodnym
cieniu. Na horyzoncie pojawit si¢ jednak, zrazu
jasny, ale potezny, cumulonimbus - formowat sie
w poteznego grzyba, grozgcego sciang deszczu. Na
razie byto gorgco i parno. Plyngtem, oglgdajgc sie,
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czy nas zmoczy, czy zdgzymy doptyng¢ do Rytla.
Zaczglo kropié, gdy wplywalismy pod ostatni
most. Chciatem przeczekaé nawalnice. Deszcz
padat jak z oberwanej chmury. Z gory na dot!
Jakby si¢ urwal, jak gdyby gdzies na szczycie nieba
pekt olbrzymi wér i woda rungta na ziemig catym
cigzarem. Potem zmienil si¢ w burze z piorunami.
W diugim tunelu blyski odbijaly si¢ w wodzie
zwielokrotnione. Przyznaje, Ze czutem bojazn, czy
moja towarzyszka faktycznie nie ma do czynienia
z Lucyferem. Na szczgscie nawet najdtuzsze
burze mijajg - rozjasnilo sig, przestato padac.
Pomoglem jej wysigs¢, podatem plecak. Zanim
odeszla, zapytata, czy jutro plyniemy razem.
Przemilczatem to, udajgc zajetego osuszaniem
kajaka.

Smieci w lesie, las peten $mieci. Gdy widze czto-
wieka porzucajacego butelke, pytam, czy petna
nie byla ciezsza. Zdaniem Witodka takie oto dno
sttuczonej butelki probowato udawa¢ nieoszlifo-
wany szafir do naszej kolii:

Oprocz kup $mieci wyrzuconych do lasu wi-
dziatem $mieciowg robotg wynajetego przez
lesnikow ze wsi chlopa. Sam na hektarach wy-
oranego lesnego gruntu niby sadzit miode sosny.

POMERANIA NR 7-8

Zamiast kosztura uzywat obcasa wlasnego buta:
kopniakiem rozgrzebywat nieco piasek, wtykat
w zaglebienie sadzonke i butem jg dociskal. Na
uwage, ze ten las nie poktoni mu sig za sto lat, od-
burkngt, ze to nie moja sprawa. Po roku spraw-
dzitem - drzewka wyrosty w palgk, ich korzen
palowy lezat tuz pod powierzchnig.

Jednak by wyrost las, przydatne jest oko gajo-
wego.

Nanizmy kolejny paciorek tego naszyjnika regio-
naliéw. Relacja mojej rodaczki Haliny:
Kaszubka w Lubuskiem

Niedawno spotkatam tu krajanke, ktéra osiadta
na Luzycach juz w 1952 roku. Pani Anna Rocz-
nik, zona Slgzaka, przezyta na Kaszubach trudne
dziecinstwo. Oto jej wspomnienie: ,Mama prze-
szta wiele trudéw, bo tatusia porwali Niemcy, za-
raz jak przyszli w trzydziestym dziewigtym, i od
tego czasu ani Sladu po nim. Ja bytam najmtod-
sza, miatam dwdéch braci starszych, ich to Niemcy
zabrali na roboty u baueréw. Jeden to si¢ trafit do
bambra az za Lyck. Dzieci mu do szkoty wozil,
bo bogaty ten Niemiec byl. Siostrg Bozeng tez na
roboty do Niemcow wzigli, ale mowita, ze jej tam
dobrze byto. Nas z mamg i najmtodszym bratem
Niemcy wywieZli cigzaréwkg, a pozniej pociggiem
do granicy z Ruskimi, gdzies na Podlasiu. Tam to-
smy cigzko mieli, mieszkajgc w stodole, zima nie
zima, ze cztery lata tak. Zte godziny napetnialy
nas lekiem. Mama tam na kole pracowata, przed-
{a wetne i na krosnach ptotno robita. My z powro-
tem blizej trafilismy dzigki pomocy Czerwonego
Krzyza. Na warszawskiej stacji dwa dni przesie-
dzielismy. Dobrzy ludzie co$ nam do jedzenia
dali, ale inni w nocy to ukradli. Glodni wracali-
$my na Kaszuby’.

Zaskoczyla nas wie$¢ o $mierci Laszlo, ,naszego”
Wegra z roku. Oboje z Katalin ukonczyli roczny
kurs jezyka polskiego, mita para i nasi przyja-
ciele. Na poczatku zrédtem nieporozumien byly
ich imiona i nazwiska. Ona nazywala sie Katalin
Laszlo, a on Laszlo Papp. Brali$my ich od razu
za malzenistwo, ale pobrali si¢ dopiero na trze-
cim roku. Byli dla nas przewodnikami po swojej
ojczyznie. Gdy wyjechali z Polski, na Wegrzech
dorobili si¢ $wietnie prosperujacej fabryki mebli.
Przyjezdzali co pie¢ lat na zjazdy. A teraz - taka
wiadomosé.

Oto krotki list od Kati, ktory wystala, kiedy
juz nieco ochloneta (zachowuje jezyk oryginatu,
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aby wyrazi¢ uznanie dla jej znajomodci jezyka
polskiego mimo uplywu ponad czterdziestu lat):
Drodzi kolezanki i koledzy ze Studia. Teraz
juz mam sile poodziekovacz Wasze wspéteczucie
w smierczu Laszlo. Dzikuje za mile i cieple stowa.
Od roku do roku ciekalismy z Laszlo zé bedzie
spotkanie studentow roku gdzie byloby okazije
z Wami sie spotkac i pamientac na dawne czasi.
Jeszczeraz podziekowanie na wspdlnie przezytych
studenckich lat z Wami. Katalin Pappene

Gdy wybuchta pandemia, ogtoszono lockdown.
Juz w pierwszych dniach kwietnia COVID-19
poréwnywano do grypy hiszpanki z 1919 roku.
Nie byto szczepionki. Sposobem na ogranicze-
nie ekspansji wirusa okazata si¢ izolacja. Wta-
dze nakazaty pozostawanie w domach, zakazano
wstepu do lasu (nam, drzewiarzom - wstgpu do
lasu!), tylko pracownicy niezbednych stuzb mo-
gli si¢ przemieszczal, stosujac srodki ochrony
osobistej.

Zrezygnowali$émy ze zjazdu i postanowilismy
polaczy¢ sie online, a ze wspomnien stworzy¢
ksigzeczke. Wtedy nadszed! dramatyczny list od
Krysi:

Pamiec

Witaj, Grzegorzu, siedze juz kolejny dzieti i jest mi
strasznie wstyd. Zero wspomnien, za to jakies wi-
zje!l Nie wiem, co sig dzieje. Chyba to mnie uspra-
wiedliwia, bo luke mam nie tylko w tych tema-
tach studenckich. Jestem przerazona. Pewnie ma
to zwigzek z przebytym covidem. Niedotlenienie

W 2024 roku
,/Pomerania”
wcenie'7 zt 4

mozgu, a co za tym idzie - wymazanie niekto-
rych dawnych spraw...? Kiedy rozmawiam z mo-
imi dziecmi, znajomymi lub z partnerem, musze
o wszystko pytac. Wybaczysz mi, ze odpuszcze
i poczytam, co napiszq inni? Przepraszam, Ze sig
na mnie zawiodfes.

No nie. Sifa wyzsza. Nasza broszura bedzie nie-
duza. Musialem czasoprzestrzen wspomnien
ucia¢ i dopisac zakoniczenie:

A TY nazyjesz sig do woli, poczujesz pustke,
koniec stegny, beznadzieja; zapakuj swoje czton-
ki w drewniang skrzynig i zakop. Zostan u siebie,
jestes miejscowy. Twoj epizod dobiegt korica. Albo
nie? Nad twg mogilg wyrosnie drzewo — moze
rozlozysta lipa? Doczekasz sig, ze ktos usigdzie
w jej cieniu i odpocznie sobie. Dobrze si¢ ma ta
lipa, ktéra wyrosta na ziemi wielokrotnie wzboga-
canej przez wczesniejsze pokolenia. W cieniu i ci-
szy tego starego drzewa pobrzmiewa westchnienie
poprzedniczki.

10 takie proste, naturalne, wlasciwe i potrzeb-
ne byc starym, umierajgcym drzewem - by¢ tym,
co nigdy nie umiera”. W wilgotnym powietrzu,
wsréd miodszych nastgpcow, byé powalonym na
zawsze w miejscu, gdzie sig wyrosto. Stanowi¢
pozywienie dla mchow, porostéw, paproci. Byé
domem dla owadow, ostong dla plazéw, wtapiaé
sig stopniowo w glebe, stawac jej uzyznieniem. Jak
stodko by¢ klodg - piastunkg siewek. Odrodzi¢ sig

w nowych drzewach.
GRZEGORZ ROZKWITALSKI

Liczba egzemplarzy kazdej pozycji ksigzkowej jest ograniczona.

Decyduje kolejnos¢ zgtoszen

WYSTARCZY Z£0ZYC ZAMOWIENIE

W BIURZE ZARZADU GLOWNEGO
ZRZESZENIA KASZUBSKO-POMORSKIEGO
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DO BILIETU MUSZIMI SA DOPASOWAC

Jaczima jesmé turistama i co wort obaczéc na Kaszébach? Jak tono rézowac po swiece? O tim
godomé z Michala Gospodarczika, miewca rézowégo bidra.

Mom czété, ze ju jakno mlodi knop jes wiedzol, co
chcesz robic w Zécym.

Jo. W drédzi klase gimnazjum jo so udbél, ze mda sa
sztolcyl na czerénku sparfaczonym z turistika. Bétjem
tego tak gwésny, ze podanié do strzédny szkoté zlozit
jem leno do Zespolu Ekonomiczno-Ustugowéch
Szkoldéw w Bétowie, i to na jeden czerénk.

Skadka u cebie také milota? Wzala sa moze
z familijnego rézowanio?

Pérzinka jo. M¢j tatk je spod Zakoponégo. Miesz-
komé réwnak w Kotczéglowach. Na wszétczé zémowé
i latné ferie jezdzyl jem w goré, do rodzéné. To béla
leznota nié leno do ji ddwiedzenio, ale i do rézo-
wanidé po podiniowi Polsce. Zaszczepialo to we mie
poznowczg czekawosc. Na szkolowéch wéjazdach,
czej wszétcé mielé namklé na to, co godot prowadnik,
bél jem od téch, co 6 wszétko go pitelé.

Chutko jes régnal w swoja piersza samoOstojng
wéprawa?

Jem pojachot krotko po tim, jak jem skunczil 18 lat.
To kgsk smiésznd historio. W nym czasu bél jem stuz-
ka, mé prawie chodzélé po koladze. Midzé j<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>